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»VORLVEN«S BOGER NR. 43

JULESNE oG SOMMERSOL

(LJULEGZASTEN., VIII. BIND) -

ILLUSTR FORTZLLINGER AF DANSKE FORFATTERE

REDIGERET AF
N. MADSEN-VORGOD

Ja, Tak, du kare Fader,
saa mild, saa rig og rund,
for Korn i Haes og Lader,
for godt i allen Stund;
vi kan jo intet give,
som nogen Ting er verd,
men tag vort stakkels Hlerte,
saa ringe som def er,
Alle gode Gaver
de kommer oven ned.
Saa tak da Gud, ja, pris dog Gud
for Kerlighed.
{Mathias Claudius )
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Julebrev ved Sommertid.

Kere Barn!

J eg sidder her i Sommersolens Sker og ser ud
over frugtbare Marker. Det meste af vor gyldne
Host er sanket i Lade. Vort dyre Bredkorn kom
godt i Hus. Her i Danmark behover ingen i dette
Hostaar at grede for Bred, hvis vi da ikke Dliver
draget ind i Krigen.

Selviglgelig ved jeg godt, at det er rart at faa lidt
Sul til Brodet. Det kniber maaske ofte for jeres For-
®ldre at faa fat paa Ked eller Flesk, og Smgrret har
vel ogsaa ondt ved at slaa til. Men lad os dog alle
~_ store og smda — V&re taknemmelige, fordi vi
kan faa Brod i tilstreekkelig Mangde.

,Spild ingen Krummer,“ blev der altid sagt til
mig, da jeg var Barn. Brodet var fremfor noget an-
det Guds Gave. Og det blev behandlet med dyb
ZErbadighed.

Engang, min Moder stod og skar af et Bred, gled
det fra hende og faldt paa Gulvet.

,Aah, endda!“ sagde hun i en meget undskyldende




‘Tone. 1 storste Hast samlede hun Brodet op og
kyssede det. Hun viste derved efter gammel Skik paa
den mest ydmyge Maade, at hun var ked af, at hun -
var kommet til at tabe det kare Brod.

‘Lad os takke Vorherre for Brodet. Spild ikke
Krummerne!

Her har vi det fredeligt og godt, men ude i Ver-
den raser Menneskene imod hverandre som glubende
Rovdyr.

Fra Sommersolen i Dag lader jeg min Tanke van-
dre til den kommende Vintersne. Skal Juleklokkerne
for femte Gang ringe til Fred og Fryd paa Jord,
mens Kanonerne udtordner deres Bud om Ded og
Ddeleggelse?

Intet Menneske ved det!

Ved Krigens Begyndelse spurgte mine Drenge mig:

,Hvad skal det blive til?“

»1 kender jo,“ svarede jeg, ,Fortallingen om de
to Lever, der var i Kamp med hinanden og aad
hinanden op, saa at der tilsidst kun var Halerne til-
bage af dem begge. Saaledes vil det ogsaa gaa her.
De kempende Parter vil gensidigt odelegge hinan-
den, saa at der kun bliver nogle sorgelige Rester til-
bage.“ :

Og skulde det ske, at den ene Part overvandt den
anden, vilde den sejrende Part kun heste ringe Ve!-
signelse deraf.

Men trods alt detie forizrdelige, onsker vi dog
“ hverandre ,Gledelig Jul“, naar den lid kommer.

Selv.om Kanonerne tordner og Ufreden raser, skal
Juleenglens Budskab: ,Fred paa Jord“ dog tone ud
over Landene. Og finder dette Budskab for Alvor
Indgang i Menneskenes Sjele, lader de vare at slaa
hverandre ihjel eller hade hverandre.

Her under den herlige Sommersol beder jeg Vor-
herre om at standse denne skrakkelige Krig og lade
Freden oprinde.
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Vi vilde alle takke og juble, om dette skefe. Saa
kunde vi for Alvor holde Jul, se’'v om det blev smaat i
med Smor paa Brodet. i

,Staa stille, Barnlil, og tak din. Gud.
— Klokkerne kimer -

Du kender ej bedre Julebud : il
end det, der lod over Verden ud. i
Fred kom til Jord, i
Lyset er tendt i det lave.

Gleedelig Jul!

Den 30. August 1918.

|
N. Madsen-Vorgod. i




Julemanden.

Af_P. N. Bondesen.
Tegning af Vald. Vaaben

Det var Lille Juleaften. Der var Juletravlhed alle
Vegne. Den hyggelige Duft af Julen steg med
Rogen fra Landsbyens Gaarde og Huse mod dep
vinterlige Himmel, mens Sneen dryssede sine hvide
Fnug ned over Marker og Skove og kledte alt i en
festlign Juledragt. Ude i Skoven stod Julegranerne og
duvede for en sagte Vind, og Risbogene raslede med
de terre Blade. Der lod klingre Oksehug i Skoven,
det sitrede i Granerne, som om de anede, at de snart
skulde falde for Oksen. Skoviogeden havde market
Granerne, der var bestemt til denne Julehgst, og to
Maend fra Herregaarden var i Fard med at izlde
de unge Trazer, mens Vognen holdt parat paa Vejen
til at modtage den grenne Skov, der snart skulde
holde sit Indtog i de lune Stuer og sprede Glans
over Hagitiden.

Arbejdet var endt. Det sidste Grantra blev laesset
paa den lange Vogn.
- ,5aa maa du have Farvel, Skovioged,“ sagde An-
ders Forkarl og satte sig op ved Siden af den an-
den Karl.

yHar I nu husket dem alle?“ spurgte Skoviogeden
»Jo, vi har til Praesten, Doktoren, Leereren og dem
alle sammen. Ja, det mindste der er jo til Per Niel-
sen. Han har bedt om et Juletre i Aar.“
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»Ja, han vil gerne gore lille Pouline en Glzde,*
sagde Skoviogeden.

Der blev onsket Gladelig Jul, og Vognen satte sig
i Bevaegelse. Grantraeerne vippede med Grenene ud
over Sidefjelene og rystede Sneen af sig.

Uden. for Per Nielsens Hus holdt Vognen stille,
og Per kom ud i Dgren. Pouline tittede frem bag
ved ham, og hendes Qjne var som to klare Perler,
der straalede.

,Se her, lille Pouline, nu kommer Juletraet,” sagde
Bedstefaderen.

De to Karle fik en Bitter og korte saa videre.

— Pouline boede hos Bedsteforeldrene og havde
gjort det, fra hun var ganske lille. Hendes Moder
boede i Nabosognet. Hun var optaget fra Morgen
til Aften paa Herregaarden. Det var derfor naturligt,
at lille Pouline blev hos Bedsteforaldrene. Hendes
Fader var for flere Aar siden rejst til Amerika, hvor
han arbejdede paa en Fabrik. Han skrev jevnlig
hjem, og hans Breve drejede sig altid om den lyk-
kelige Stund, da Pouline og hendes Mor skulde rejse
over til ham i det store fremmede Land, men Aarene
gik, og endnu var det ikke blevet til noget. Pouline
var ganske lille, da Faderen rejste, saa hun kunde
ikke huske ham. Kun gennem Moderen iik hun ‘en
Forestilling om ham, og sommetider Ilengtes hun
efter ham.

Bedsteforaldrene havde lovet Pouline Juletrae i Aar,
det var derfor et stort Qjeblik, da Anders Forkarl
leessede det lille nydelige Tre af uden for Deoren.
Det blev baaret op i Stuen og sat i en Skappe med
Sand i. Der skulde det staa til Juleaitens Dag, og
saa vilde gamle Per selv pynte det, men det maatte
Pouline ikke se.

Han gledede sig som et Barn til det ©jeblik, da
Doren skulde gaa op til det straalende ‘lree, og
lengtes efter at se, hvordan Pouline vilde synes om
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det. Hun fik i Meorkningen Lov til at gaa ind hos

Naboens, hvor der var en lille Veninde. Bedstefar

var et Arinde hos Kegbmanden, og Bedstemor sad i

- Ovnkrogen og strikkede, mens Katten velbehageligt
spandt ved hendes Fgdder.

- Hendes Tanker gik langt bort, de drejede -sig om
Sennen. Endnu var der ikke kommet Brev fra ham
til Julen, og det var aldrig heendet for. Hvad mon
der dog kunde veaere i Vejen? Det vilde blive et stort
Skaar i Julegleden, om de skulde savne en Hilsen
ira ham. Hun onskede inderligt, at han vilde op-
give Tanken om at faa Pouline og hendes Mor over
til Amerika, men. selv komme hjem og bosztte sig
i Danmark. Hvordan skulde de to gamle dog und-
vaere Pouline?

Det puslede ude i Forstuen, en Haand famlede ved
Dorgrebet. Daren gled stille op, og Poulines Mor
traadte ind.

,00d Aften!“ hilste hun. ,Jeg maatte over at tale
lidt med jer, for jeg er saa bedrevet over, at vi ikke
har faaet Brev fra Jens, han har dog aldrig svigtet
os endnu.“

Hun gav sig til at grade.

»Ja, jeg har ogsaa undret mig over det,“ sagde
Bedstemor, ,men saa har jeg stadig tenkt, at det jo
maaske kunde komme endnu.“

»Det tror jeg ikke,“ svarede Sennekonen, ,det sid-
ste Juleskib er kommet for et Par Dage siden, saa
Brevet kunde have veret her.“

»Ja, det bliver jo et Skaar i Julefesten, hvis vi
skal undvere en Hilsen fra Jens, men for Poulines
Skyld maa vi se at faa saa meget ud af Julen som
muligt,“ sagde den gamle. ,Hun maa ikke marke
noget.“

,] maa give mig Lov til at faa hende med mig
hjem i Aften, saa kan det ligesom vare mig lidt il
Trost i Ensomheden. I Morgen kan vi saa folges
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ad herud til Juletree, og vi v11 saa prfave paa at
fejre en glaedelig Jul sammen.“

Per Nielsen kom nu ind ad Dgren med en Kurv
fuld af Varer. Han kunde ligesom sin Kone ikke
nenne at sige nej til Sennekonens Jnske, og Per
gik igen for at hente Pouline hos Naboens. Hun
iik noget Toj paa, og de to gamle fulgte hende og
Moderen ud af Daren.

,Det er svaert, saa merkt det er, det varer noget,
inden Maanen kommer op,“ sagde Per. ,Tror [
at I kan hitte Vej hjem?“

»Ja, .det gaar nok,“ mente Pouline, ,jeg ser lige
saa godt som Katten, far vel!“

,Kom saa i god Tid i Morgen, saa skal vi rig-
tignok have Juletrze, lille Pouline,“ sagde Per. Hans
Kone var gaaet ind igen for at tende Lys. Han
blev staaende et OJjeblik og stirrede ud i Market.

»Jeg synes, Vinden er bleven mere ostlig,“ sagde
han for sig selv. ,Bare det ikke bliver Snestorm.“

Saa gik han ind; og lidt efter gik de to gamle til
Ro, men det varede lenge, inden de kunde falde i
Sovn. Begge laa de og tenkte paa Sennen, som de
endnu ikke havde hert noget fra. De sagde ikke
noget til hinanden, men trestede sig ved Haabet om,
at Posten i Morgen vilde bringe det ventede Brev. —

Hen paa Natten begyndte det at blese op. Det
blev en hel Orkan, der for hylende af Sted hen
over de @de Marker. Sneen hvirvledes rundt og
lagde sig i store Driver i Grofter og langs Hegn.
Om Morgenen stilnede Stormen af, men da var alle
Veje helt ufremkommelige, og Snefogeden fik travit
med at purre Mandskab ud til Snekastning. Vejen
til Mejeriet og Hovedlandevejen blev ferst gst ud,
men hele Dagen gik ogsaa, inden Folk, traette af det
haarde Arbejde, kunde komme hjem til Julegreden.

Per Nielsen var paa Grund af sin Alder fri for

Snekastning. Han gik hele Dagen urolig omkring
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og var bange for, at Vejret og Sneen skulde hindre
Pouline og hendes Mor i at komme ud. Hans Kone
trostede ham med, at Vejene nok blev farbare inden
Aften, hvis der da ikke kom mere Sne, hvad der
desveerre var mest Udsigt til, da Himlen rejste sig
som en Blymur op over de hvide Marker. Af og
til maatte Per en lille Tur ud paa Vejen for at se,
hvordan det skred med Arbejdet. Og saa gik det
atter ind for at banke paa Vejrglasset, der ikke lo-
vede godt. Han begyndte at blivv bange for, at det
ikke blev til Juletr® i Aften, hverken Pouline eller
hendes Mor kunde da komme ud i saadant Vejr.

" Den korte Dag var snart til Ende. Det blev tid-
lig morkt. Per Nielsen kom ind efter igen at have
veret ude at se paa Vejret. Han tog sine lange
Stovler frem, satte sig paa Halmstolen i Ovnkrogen
og trak dem paa.

,Hvor vil du hen?“ spurgte hans Kone.

,Jeg vil over at hente Pouline og hendes Mor,
vi skulde jo da gerne se at faa lidt Jul.®
" ,Ja, det bliver vist slojt med det, Posten havde
jo. ikke noget med i Dag.“

,Han har jo slet ikke varet her, lille Mor. Han
kunde jo ikke komme frem.“

,Nej, det er ogsaa sandt, men saa kunde der jo
maaske ligge Brev paa Stationen.”

,Jeg har ikke hert, om Toget er naaet igennem.
Men jeg kan jo gaa om ad Stationen til og here
ind. Det vilde da vere en stor Glede for os, lille
Mor, hvis der var Brev fra Jens.“

,Men Juletrzet til Pouline faar du jo saa ikke
pyntet.“ :

. ,Lad os ferst se, om vi faar fat i Festens Dron-
ning. Jeg kan snart faa pyntet det, naar vi kommer
tilbage.“

~ ,Du kan da ikke se at finde Vej i det Morke,
et ¢




13

,Jeg tager Staldlygten med, saa gaar det nok, nu
gafalz‘ jeg forst ud og giver ,den brogede“ Juleaitens-
gift.

Per tog Afsked med sin Kone og gik ud i Mer-
ket. Han drejede af ved Vejen til Mejeriet, den forte
ogsaa til Stationen. Maaske blev han saa nedt til
at gaa tilbage igen til Landevejen for at komme over
til Nabosognet efter Pouline og hendes Mor. —

De to havde .ogsaa hele Dagen varet meget uro-
lige for, hvordan de skulde komme af Sted, og Mo-
deren havde til sidst opgivet Turen, der vilde blive
alt for drgj i det Fore. Pouline var meget bedro-
vet og gik og smaagred hele Dagen. Hun kunde
ikke tenke sig at skulle holde Jul uden i Selskab
med Bedsteforaldrene. Og saa var det forste Gang,
hun skulde have Juletrze. Nej, det var ikke til af
holde ud at blive hjemme. Hun tiggede og bad Mo-
deren, men der var ikke videre lyse Udsigter til at
komme af Sted. Hun gik og spekulerede paa, hvor-
dan hun skulde besejre Moderens Modstand, men
alle hendes Ideer syntes hende forkastelige oz mest
af alle den: at lgbe paa egen Haand. Huir havde
aldrig veret ulydig mod Moderen, og hun vidste,
det var galt, hvis hun leb sin Vej. Men saa kom
der en ny Tanke frem: Hun havde jo dog sit egent-
lige Hjem hos Bedsteforldrene. De vilde jo Dblive
meget bedrgvede, hvis hun ikke kom. Fvad om hun
alligevel vovede det! Moderen vilde jo nok, naar
hun saa, at Pouline var vak, gaa efter hende, for
hun maatte jo snart blive klar over, at Pigebarnet
var gaaet over til Bedsteforzldreme. Hun kiggede ud
ad Dgren. Uh! hvor var det merkt.

,Jeg ser lige saa godt som Katten,“ tenkte hun.
Hun tog sin Kaabe paa, trak Kysen godt ned over
Orerne og skyndte sig ud af Deren, mens Moderen
var ude at malke Koen. Det kneb med at komme
frem i den hoje Sne, og hun syntes, at det blev
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morkere og merkere. Hvert (Jjeblik traadte hun dybt
ned i Sneen, og hun var helt vaad om Fadderne.
Samvittigheden lod hende ikke i Fred. Det var jo
nu galt at gaa uden. Mors Tilladelse, men det var
Juleaften, Mor tilgav hende nok. Hun vilde jo saa
nedig undvere det Juletree. Kunde hun ikke finde
paa et eller ‘andetfor at forsone Moderen? Hendes
lille Hjerne arbejdede, men hun fandt ingen Udvej.
Det blaeste sterkere nu, end da hun gik hiemmefra,
‘og Maanen vilde slet ikke komme f{rem i Aften.
Tunge Sneskyer hang truende over hende. Hidtil
havde hun ikke veeret bange, men nu felte hun plud-
selig en graenseles Angest. Hun kom til at tenke
paa en Historie, hun havde hert i Skolen. Den fore-
- gik langt herfra i det fjerne Svejts, hejt oppe i Bjer-
gene, hvor den evige Sne laa. Der kunde det ske, -
at en vejfarende for vild i Sneen og omkom, hvis
ikke en af de store Hunde fra Bjergklostret fandt
ham og fik hentet Hjelp. Hvis hun nu skulde om-
komme her i Nattemulmet! Hun havde jo neesten
fortjent det, fordi hun havde veret ulydig, og nu gik
Moderen og var bange for hende. Hun havde ikke
regnet med, at Vejen var tung, hun fiplte sig saa
treet og gav sig til at graede. Skulde hun vende om
igen og se at komme hjem til Mor? Hun vendte
sig. Da saa hun langt forude et lysende Punkt be-
vaege sig. Hvad kunde det vaere? Det kom narmere.
Nu drejede det ligesom lidt til Siden, og hun saa
en lang lysende Streg bevage sig ilsomt hen over
Snefladen. Det maatte vere Toget — men paa denne
Tid! Ja, det maatte jo veere meget forsinket. Hun
fik pludselig en Idé. Hvad om hun fandt frem til
Vejen, der forte til Stationen, og gik derhen! Hun
kunde sporge efter Breve. Maaske var Fars Julebrev
med. Hun havde jo hert, at det endnu ikke var
kommet, og at de alle sammen var saa bedrgvede
over det. Det kunde jo ogsaa vere, at Mor var paa
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Vej efter hende og maaske med det samme gik til
Stationen. Ja, de kunde maaske medes. Denne Tanke
gav hende fornyede Krafter, og hun skyndte sig af
Sted, saa hurtigt hun kunde. Nu var hun inde paa
Stationsvejen, det troede hun da. Men hun var saa
treet, saa tret. Hun syntes, hun var saa ulykkelig.
Hun naaede ingen Vegne frem. Alt saa saa trostes-
lgst ud. Det blev nok ikke til Juletree i Aften. Hvad
vilde Mor sige, naar hun ikke fandt hende, og hvad
vilde Bedsteforeldrene sige, naar hun ikke kom?
Pludselig - snublede hun og tumlede om i Sneen. Hun
faldt saa bledt og blev rolig liggende.

Det gjorde saa godt i de treette Lemmer. Det var
. naesten lige saa godt som at putte sig under Dynen
hos Bedstemor. Ja, var hun ikke hos Bedstemor?
Bedstefar stod ved Siden af Sengen og sagde: ,Lille
Pouline, nu er det bedre, nu er du snart rask. Jeg
gaar. ind og tender Juletrzet, og saa skal vi danse
omkring det og synge ,Glade Jul!“

Og Bedstemor kom ogsaa til. Hun havde varme
Ableskiver i et Fad.

»Spis nu, lille Pouline, de er dejlig varme. Du
fryser jo, din lille Stakkel!“

Mor sad der ogsaa, hun leste et stort Brev, som
var kommet fra Amerika. Hendes Ojne straalede.
Men saa skiftede Billedet.

Hun kerte i en dejlign Kane, der blev trukket af to
hvide Heste. Bedstefar var Kusk. Hestene flgj af
Sled, som havde de Vinger. De keorte ind gennem
Skoven, forbi grenne, ranke Graner, de nikkede til
hende, og Sneen dryssede fra deres tykke Grene. Det
gik i susende Fart. Nu kunde hun snart veere
hjemme. Hun havde et stort Brev med sig, det sad
godt gemt under hendes tette Kaabe. Det var til
Mor, og hun blev saa glad, at hun glemte at skande
paa hende. Da ternede Kanen mod en gammel Boge-
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P stub, og bums! der laa hun i Sneen. Hun stedte
i mmsig i Hovedet og — vaagnede.

b ,Bedstefar, hvor er du? Hvor blev du af? Vi
| kerte saa godt!“

Hun gav et Skrig fra sig: En Skikkelse stod bgijet
£ over hende, og en Stemme talte mildt til hende:
4 »Barn dog, hvordan er du kommet her. Der kunde
4 jo veere sket en Ulykke.“

HHvor er jeg?“ raabte Pouline angest.

,Du ligger paa Jernbaneskinnerne. Heldigvis er
Toget kort forbi, for du er faldet her, men du vilde
jo vare frosset ihjel, hvis jeg ikke var kommet.“
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Manden fik hende paa Benene.

yoHar du slaaet dig? '

»Nej, jeg er bare saa fortumlet i Hovedet.“

»fvor skal du hen?“

»Jeg skal til Bedstefar og Bedstemor, men nu er
jeg helt vildfarende.“

»Hvad hedder din Bedstefar?

»Per Nielsen.“

Det gav et Set i den fremmede.

Han loftede Pigebarnet i Vejret og knugede hende
ind til sig.

»oaa hedder du Pouline, ikke sandt?“

- ,Jol men hvor kunde De vide det fra?“

»Det skal jeg sige dig, for jeg er din Far.“

yFar!“ skreg Pouline. ,Nej, hvor bliver de glade
derhjemme. Kommer du lige fra Amerika?“

»Ja, lige direkte, og nu bliver jeg hjemme hos jer
altid.“

Det var tungt at komme frem,  men det gik dog
lettere her paa Jernbanelinien end ad Vejen. Omsider
naaede de Landsbyen og stod uden for Per Nielsens
Hus. Der var ikke rullet ned for det ene Vindue.
De kunde se Bedstemor staa ganske stille inde ved
Bordet, som om hun betenkte sig paa, om hun skulde
deekke det eller €]

»Det er bedst, jeg gaar ferst ind,“ sagde Pouline,
Hellers bliver Bedstemor da helt bange.“

»Ja, sig ikke straks, at jeg er kommet.“

»Men hvor mon Bedstefar er henne,“ tenkte hun.
wHar Mor varet her, og er hun sammen med Bed-
stefar gaaet ud for at lede efter mig?*

Hun aabnede i en Fart Dgren, og hendes Far
kunde se, at hun fortalte Bedstemor en hel Del. Saa
kom de begge ud i Doren, og Jens gik frem. Lyset
fra Vinduet laldt sterkt ind paa ham.

»,00d Aiften!“ hilste han, ,jeg  kommer med Hilsen
fra Jens, han har det godt, skulde jeg sige.“

Julebogen 1918




,Nej dog, nej dog!“ udbrod Bedstemor, ,men det
er jo Jens’s Stemme, den kan ingen narre mig med.
Er det dig, Jens?“

,Ja, det er mig selv, lille Mor,“ og i naste Nu
sluttede han hende i sine sterke Arme.

,Og jeg fandt' Pouline paa Vejen. Havde jeg ikke
gjort det, var det blevet en sorgelig Jul for os alle
sammen.“

Han fortalte det hele, da de var kommet ind.

Bedstemor grad og lo og lo og grad. Hun kunde
nasten ikke rumme det altsammen.

,Nu maa Bedstefar og Mor nok snart veere her,
lille Pouline. De er nok angstelige for dig, min Pige,
men hvordan kunde det dog ogsaa falde dig ind at
lgbe hjemmeira?

»Ja, det var grueligt,“ indrommede Pouline.

»Men saa vilde jeg gore det godt igen ved at gaa
til Stationen og hore efter Brev fra Far. Saa maa
jeg vere gaaet vild, men saa fandt jeg Far.”

,Nej, det var nok mig, der fandt dig, lille Ven.®

Og Faderen trykkede et kerligt Kys paa Poulines
Pande. 5

,Nu maa vi nok se at blive ferdige, til de kom-
mer,“ sagde Bedstemor.

y,Har I pyntet Juletreeet?“ spurgte Jens.

,Nej, det skulde Bedstefar, men han vilde jo forst
vere sikker paa, om han kunde faa fat i Pouline.“

,5aa er det bedst, jeg gaar i Gang med det, det
er lenge siden, jeg har provet det, men man har vel
ikke heit glemt sin Beornelerdom.“

,Saa vil vi ikke sige til Bedstefar og Mor, at Far
er kommet, vel Pouline!“

,Nej, og de maa ikke se Juletreet, for Far lukker
Doren op og byder os ind, ikke sandt, Bedstemor!“

Bedstemor  nikkede mildt, og Sennen gik ind i den
gverste Stue for at tage fat paa Juletrmet. —
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Per Nielsen og hans Sennekone standsede forundret
uden for Huset.

»Hvad! Jeg synes, der er Lys i Stadsstuen,“ sagde
Per. ,Hvad mon Bedstemor bestiller der?“

Der blev en Spergen og Forklaren, da de kom
ind. Per Nielsen havde varet paa Stationen for at
here efter Brev, men Toget var ikke kommet endnu.
Saa gik han videre til Poulines Mor og blev mege:
bestyrtet, da han herte, at Pouline ikke var der. De
fik sig gjort izrdige i en Fart, men det tunge Fore
havde sinket dem meget.

»Oud ske Lov!“ sagde Per, ,at vi nu alle er ‘i
god Behold.“

»Ja, alle“ sagde Bedstemor, der laa - en egen
Varme i hendes Ord.

»Saa skal jeg sandelig i Gang med Julestadsen,*
sagde Bedstefar. ,Det havde nar blevet for sent.*

»Du er kommet for sent, lille Far,“ sagde Bedste-
mor.

»Hvad vil det sige?“

»Ja, det skal du snart faa at se.“

»Jeg synes, det pusler deroppe i Stuen.“

»Det er Julemanden, der rumsterer.“

»EI her Spegeri i Huset. Vi saa jo, der var Lys

1 Stuen.“

»Giv Tid, lille Far. Ja, Tiden falder altid Ber-
nene langt,-inden Juletraeet bliver ferdigt, men nu er
vi snart klar.“

Bordet blev gjort i Stand. Poulines Mor og Bed-
stemor havde travlt med Maden. Bedstefar fik Piben
tzndt. Han havde en underlig Uro i Kroppen.

»var der ikke et Vindue, som smakkede oppe i
Stuen? “ spurgte han, da Bedstemor kom ind fra
Kokkenet. ,Jeg tror, jeg vil op og se, hvad der er
i Vejen.“

»Nej, lad mig!“ skyndte Bedstemor sig at sige.

Hun aabnede Deren paa Klem og kiggede ind.
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Et Vald af Lys fled ud af Deren og bleendede hende
nesten. Traekken fra et aabent Vindue fik Deren til
at springe helt op. Bedstemor for til Vinduet og
lukkede det. Der stod Juletrzeet midt paa Gulvet
i al sin Glans, pyntet fra Top til Taa med Lys og
Julestads. Bedstefar, Pouline og hendes Mor kom
hen i Deren og slog Handerne sammen, men de
forstod ikke et Muk af det hele.

,Er her Trolderi i Huset?“ udbred Bedstefar.

,Nej, det er Julemanden, der har veaeret her og
pyntet vort Juletrz,“ svarede Bedstemor, ,0g saa er
han gaaet ud af Vinduetl da han var ferdig.”

,Hvad er det for noget Vrevl!“

,Ja, vi maa se at finde ham. Han maa ikke bezre
Julen ud,“ sagde Bedstemor og vendte sig mod De-
rem.

Sonnen var kommet ind i den forreste Stue og stod
og betragtede dem alle med et stille Smil.

,5¢, sagde Bedstemor, ,der staar Julemanden.“

yJens!“ :

Med et Skrig flj Poulines Mor sin Mand om
Halsen, og Bedstefar maatte stotte sig til Bordkanten.
Det var nasten for overvaeldende.

,Ja, her er Julemanden,“ sagde Jens. ,Glzdelig
Jul alle sammen!“




Tyveriet i Fuglebak.

Af Pedersen-Sejerbo.
Tegning af Brondum Nielsen.

E n Morgen -kom Ringeren i Fuglebak styrtende
ind i Prestegaarden med et Prag af Fortviv-
lelse over sit brede, godmodige Ansigt.

Pastor Lang medte ham tilize!dig i Porten, han
kom slebende med et Kyllingebur, der skulde flyttes.
Sennen Aage bar ved den anden Ende af Buret.

,Kirkebossen — —“ udbred Anders Ringer, endnu
for han havde hilst god Morgen.

Prasten satte Buret og saa Anders ind i det op-
hidsede Ansigt. Han forstod med det samme.

- Er der — har der veret Indbrud?“ :

,1 Guds Hus ja — nu til Morgen. . Kirkebgssen:
er brudt op, Pengene er borte. Og jeg ved, jeg laa-
sede af i Aftes.“

,Ja, ja, min gode Anders, der er jo ingen, som
mistenker Dem for ikke at gore Deres Pligt.

,Det er jo forierdeligt — — i Guds Hus — —
det er dog aldrig sket fer i min Tid.

,Nej, det herer dog heldigvis til Sjeldenhederne,
i hvert Fald her paa Egnen.“

,Skal vi melde det til Politiet?“

Anders saa ligefrem frygtsom ud, som var han

bange for Politiet.
,Nej, lad os se Tiden an,“ sagde Prasten rolig.

e

s

e ————
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»Vi kan jo allerforst gaa over og se Sagerne efter.
Udbyttet har vel ikke vaeret szrligt stort.“

yPraesten glemmer Proprieterens Bryllup. Der skal
nok vere faldet nogle Sglvkroner ved den Lejlighed.

»Ja, mange Penge har der nu ikke varet alligevel.
Jeg tror ikke, at Udbyttet svarer til Handlingen.*

* ,Det kunde den aldrig; Hr. Pastor — — i Guds
Hus!“ ’ : : :

»Nej, det har De Ret i, Anders. Men lad os gaa
over og undersege Bgssen. Har De set efter Kalken
og de andre Ting i Alterskabet?“

»Nej, josses dog! det har jeg ikke. Jeg blev saa
altereret, saa jeg glemte endogsaa at ringe og bare
lgb.“

»Ja, for det var unagtelig varre, om Alterskabet
var raseret.“ :

Kyllingehuset fik Lov at staa, hvor det stod, og
Prasten gik med Anders over i Kirken. Aage fulgte
optaget bagefter.

& ; = J




Der var heldigvis ikke noget i Vejen med Skabet og
dets Indhold, og saa vidt det kunde skennes heller
ikke med andet i Kirken. Kun Kirkebgssen var alt-
saa opbrudt og temt.

,Vi alarmerer ikke Politiet,“ sagde Pastor Lang til
Anders. ,Jeg erstatier det, jeg tenker mig, der har |
varet deri. Hvor meget kunde der vel vere, Anders?“

,40 Kroner,“ sagde Anders uden Betenkning.

Presten saa paa ham. i

,Jeg havde nu tenkt mig 20—30 Kroner, men Si- i
den De mener 40 — —

Anders synes forlegen. :

,Ja, jeg ved selviglgelig ikke — men jeg tenkle |
mig, at Proprietzerens Bryllup — Prasten kunde ne- il
~sten tro, at jeg vilde skrue Summen oOp for Prasten I
— nej, naar Prasten mener 20, saa har der ganske {
bestemt heller ikke veret mere end de 20 — eller f
ka’ske 30 — — : K

,Jo, nu siger vi 40. Og for de 40 Kroners Skyld !
vil jeg ikke lave Staahej.“ |

,Det forstaar sig, Prasten vi! ikke lave Staahej, {
men det er ligegodt en Skam, at Preasten skal ud i
med de Penge og saa — at det er sket i Guds Hus.“ I

,Ja,det er jo det, der er det varste. Men kan De ]
nu, min gode Anders, lade vere at omtale Sagen. f
Og vi andre med“ — Pastor Lang saa til Sennen — f
,saa gaar det i Glemmebogen efterhaanden.“ f

,Det skal jeg,“ forsikrede Anders, ,det skal jeg — ‘
men alligevel: i Guds Hus!“

Prasten stolede nu ikke synderlig paa Anders’s
Tavshed, men som den fredelskende Mand, han var,
onskede han at gore sit til, at det hele kunde gaa af
uden at vakke for sterkt et Rare. :

De 40 Kroner gjorde jo ikke ham fattig og endnu
mindre den arme Tyv rig. Maaske kunde Fortielsen -
bidrage til at lede ham til Anger over sin skendige E
Handling.
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For Resten havde det veret vaerre, om de 1000
Kroner, han havde liggende hjemme, og som lige
skulde afsendes til Kinamissionen, om de var blevet
ranet.

Heldigvis laa de. godt forvaret i Skrivebordet.

Eller kunde det tenkes, at Tyven eller Tyvene og-
saa havde vaeret der. Kunde de gaa‘ind i Kirken,
kunde de vel ogsaa bryde ind i Preestegaarden. Dog
— hvem anede, at han laa inde med saa mange
Penge? -

Alligevel var der kommet en Uro over Prasten,
en Uro, han ikke kunde frigere sig for, og han
skyndte sig hjem saa hurtigt, at Aage knap var i
Stand til at fglge Faderen.

Pastor Lang havde ikke veeret paa Kontoret endnu
i Dag, saa for den Sags Skyld kunde der gerne have
varet nogen.

Et Vindue stod aabent.

Prasten kom til at ryste.

Han kastede et Blik til Skrivebordet. Skufferne var
lukket, men det kunde godt se ud, som om nogen
havde pillet ved Tingene, der laa oven paa.

Hastig var han over Gulvet for at preve Skufferne.

De var aabne alle.

Og Pengezskerne?

Borte!

Alle de 1000 Kroner, Missionens Penge, var borte.

Saa var der ikke andet for ‘end at gere Alarm.
Hvor nedig den fredelige Pastor Lang vilde blande
@vrigheden ind i Sagen, nu maatte han alligevel. De
40 Kroner kunde han erstatte, men ikke de 1000.
Han meldte da Tyveriet i Prastegaarden, men tav
med Indbrudet i Kirken. Det kom vel for en Dag
alligevel fra anden Side, men markelig nok — det
tenkte man paa siden — var der ingen, som talte
om Kirkeranet, saa havde Anders Ringer dog kun-
net tie
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Qvrigheden kom, der blev en Uro og Forstyrrelse
i Fuglebzk, ikke alene i Prastegaarden, men i hele
Sognet. Forhor og Rejser og Mistenkeliggorelse, og
Praesten var ved at gaa ud af sit gode Skind derved.
- Og saa forte det hele til ingenting. Pengene var

og blev borte, og Tyvene var ikke til at finde. Der
var ingen Tvivl om, at det var udensogns Folk, men
ingen mindedes at have set nogem mistenkelig Per-
son i Egnen i de Dage. :

Underligt var ‘det, hvem der kunde vide, at Pre-
sten havde de mange Penge liggende, det gjorde Sa-
gen endnu mere gaadefuld, hvis ikke det var et Trel
at Indbrudet havde fundet Sted lige netop nu.

Imidlertid havde Aage — der var en Dreng paa
snart 14 Aar — bestemt sig for at agere Opdager
paa egen Haand og i den Anledning betroet sig til
sin gode Ven, Lerer Osters Ejvind, der var jeevn-
aldrende med Praestesgnnen.

De to Drenge havde med et medfgdt Spejdertalent

givet sig til at underssge Pladsen uden for det Kon-
torvindue, der stod aabent, da Tyveriet opdagedes,
og havde da i den blede Jord lagt Merke til nogle
ejendommelige Spor, som ikke var til at tage fejl af:
en stor og bred hejre Fod ved Siden af em mindre
venstre, som det saa ud til var sat af en Stovlenzse
alene. ;
Ved Hjelp af Fantasien kunde de regne ud, at
Sporene maatte veere sat af en Person, der gik ster-
kere til paa hejre Fod end paa venstre, altsaa af en,
der var halt.

Og nu spekulerede de over, hvem de kendte, som
havde saadan en Gang.

Der var for det forste Skomageren i Ring, han hal-
tede, men det var paa hejre Fod, altsaa kunde det
ikke veere ham. :

Saa var der gamle Maren Stine, hun havde netop
en bred hejre og en lille og kortere vensire, men det
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var latterligt at tro, at Maren Stine kunde vere Ind-
brudstyv.

Nej, der var ingen, de kendte, som de Fodspor
kunde passe paa.

Saa forespurgte de sig hos Preasten, om der ikke
for nylig i Praestegaarden havde veeret en fremmed,
som haltede.

Men det var Prasten umulig at erindre.

De havde heller ikke selv set nogen fremmed, der
kunde mistenkes. Maaske var der’ nok dem, som
kunde give dem Oplysninger, men de var ikke meget
for at sporge for at vaekke Opsigt. Allermindst vilde
de indlade sig med Ovrigheden. Om det vilde fore
til noget, vilde Resultatet jo blive, at Politiet tog Aren
for Opklarelsen.

De to vilde nu selv.

Men Tiden gik. Qvrigheden opgav at finde ud af
Sammenhaengen. Preaesten og Beboerne i Fuglebak
faldt efterhaanden til Ro.

Undtagen Aage og Ejvind. De ventede stadig at
komme paa Spor efter en Person, der haltede paa
venstre Fod.

— Tyveriet var sket paa Forsommeren, og nu var
det Host.

Fuglebzk Drenge spillede Fodbold paa Preestegaar-
dens Gronjord. Baade Aage og Ejvind var der, og
for ovrigt var det dem, der var Ledere af Qvelserne,
ligesom det var dem, der havde faaet Idratsforenin-
gen i Stand.

Marken gik op mod Kirkegaardsdiget paa den ene
Side, langs den anden lgb Landevejen. Der laa et
lille Hus noget tilbagerykket, og her boede Anders
Ringer.

Det hendte saa ftidt,. at Folk standsede paa Vejen
og iagttog Spillet, saadan ogsaa den Aften.

Da kom der en cyklende ad Landevejen, han stand-
sede og sprang af Cyklen lige ud for Stien, som forte
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hen til Anders Ringers Hus, stod lidt og trak saa
hen imod Huset.

Han haltede sterkt paa venstre Fod, med den hgjre
traadte han haardt til.

Ejvind kom paa Siden af Aage.

,29aa du ham?“ hviskede han.

Aage nikkede, men lod som ingenting.

Lidt senere var det Aage, som traf Ejvind.

y,Han gik jo ind til Anders Ringer.“

Nu var det Ejvind, der nikkede.

»Skal vi holde op med Spillet?“

,Endnu ikke.“

Senere mgdtes de paany.

,Du kommer til mig, Ejvind, naar det er blevet
maorkt.“

y,Har du lagt en Slagplan?

»Ja, men vi maa hjelpes ad.“

»Selviglgelig.“

Spillet sluttede tidlig den Aften. Der var ingen
Fart i Ovelserne, baade Aage og Ejvind gjorde flere
Gange fejl.

De fulgtes ad hjem.

»,Saa kommer du igen, naar dine Forazldre er i
Seng.“ .

”Jay og du?

»Jeg skal nok liste mig ud. Ser du, vi faar skalfe
os at vide, hvad den fremmede har at gere hos Rin-
geren.“

yIror du, det kan vaere ham?“

,Det kan det. Du saa vel, hvor den hgjre Fod
var bred og stor, akkurat saadan har jeg forestillet
mig Fyren.“

»,Han saa ellers pen ud.“

»,Og han tog ind hos Anders.“

,Det er gaadefuldt.”

,,Medmindl_-e at han og Ringeren — =

@




,Tys, Aage, tal ikke saa hejt! Der er jo ingen,
som ter mistenke Anders Ringer.“

,Nej, men derfor er det maaske, at Tyveriet ikke
er blevet opdaget.“

»Ja, man kan jo tro det varste.“

,Ogsaa om Ringeren. Jeg fordrager nu engang
ikke, at han. lader saa hellig, for han mener ikke
en Dgijt med det. Jeg kan godt tro det varste om
ham .%

I Morket listede to Skikkelser hen over Marken i
Retning af Anders Ringers Hus.

Det var Drengene.

Uglen. skreg i de store Kastanier paa Kirkegaar-
den, en hazs Krage blandede sig i med. Det var
uhyggeligt nok at here paa, og den mindre modige,
Ejvind, for sammen.

,Ser du, han har Lys“ hviskede Aage, der kun
havde Tanke for deres Hverv.

»,Nej, der er jo merkt.”

,Han har trukket for Vinduerne, men der er en
smal Lysstribe over Gardinet.“

Ejvind saa det ogsaa.

,Nu gelder det bare om at komme til at kigge
ind ovenfra.“

Men dette var lettere sagt end gjort.

De to Drenge lyttede forst ved Vinduet.

De horte tydelig dempet Samtale udenfor, og som
det syntes Klang af noget, der godt kunde ligne Klan-
gen af Sglvpenge.

Nu begyndte en at raabe op, de kendte Anders
Ringers Rost, det lod, som var han utaalmodig; en
anden hyssede paa ham, og Anders talte igen dam-

pet.
Men hvad der blev sagt, kunde Drengene ikke op-

fange.
[ sin Iver for at lytte kom Ejvind til at slaa Ho-

vedet imod Ruden.
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Der blev gjeblikkelig stille indenfor.

En kom hen og trak et Hjorne af Gardinet bort
og saa ud, det var Anders selv.

De to Drenge trak sig i Hast ud i Morket.

Men de fik dog saa meget at se, at de havde nok,
at de havde Vished.

Paa Bordet laa udbredt Bunker ai Selv- og Sed-
delpenge.

,Af Sted!“ hviskede Aage.

Og Ejvind efterkom Opfordringen. Forst da de
stod paa Marken langt fra Huset, gav de sig til at
gaa langsomt.

,Dette her er grusomtf interessant,” ytrede Aage.
,At tenke sig, at den gamle Rav alligevel er med
til saadan noget.“

,Vi opgiver det da ikke,“ sagde Ejvind ivrigt.

»Nej, hvor vil du hen!®

,Vi henter Sognefogeden.“

~Ja, og din Far -og -—

,Skal vi ikke hente din Far ogsaa?*“

,Nej, Far er for god af sig. Han lader Keltrin-
gerne lobe. Hellere Smeden.”

De delte Rollerne. Aage tog sig af Sognefogeden,
Ejvind leb for at vakke Faderen og Smeden, der
boede lige ved Skolen. :

Lidt senere gik det igen over Marken ad Ringe-
rens Hus til. De medte nu fem Mand sterk: de tre
omtalte Maend og de to uforfzrdede Drenge.

Men nu var der lukket og slukket hos Ringeren.

Sognefogeden bankede paa Dgren.

Intet Svar.

Han gentog Bankningen paa Ruden.

JHva’ — hva’ er der?“ herte de Ringerens angst-
fulde Raab.

,Det er @vrigheden,® svarede Sognefogeden og
gjorde sin Rest myndig. ,Luk op i Lovens Navn!®

«
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»ierre Josses!“ raabte Ringeren, men kom dog ud
for at lukke op.

»Hvad vil I dog mig, arme Mand!“ sagde Anders
med skazlvende Stemme.

»Kom hit med ham, den Kalorius, du har hos
'dig, Anders!“

Anders lod forbavset.

»Hva’ — hvem?*

»O0g tend Lyset!“ kommanderede Fogeden.

Anders listede ind i Tavshed og udferte Ordren.

Han gik i Skjorte og Bukser. De saa alle, hvor
han var bleg og rystede over hele Kroppen.

»Hvor har du ham saa?“ spurgte Fogeden barsk.

Det kunde mearkes, at Anders havde opgivet al
Modstand. -~

»Holm!“ kaldte han ind i den anden Stue.

Der var ingen, der svarede.

Drengene herte noget klirre udenfor, og Aage hvi-
skede til Ejvind.

De to Drenge for ud.

Lidt efter kaldte de med hgje Raab.

Lerer Oster og Smeden skyndte sig efter Raabet,
og det lykkedes dem at gribe en Skikkelse, lige idet
han suste frem paa sin Cykle.

De holdt ham imellem sig og trak ham ind i Stuen.

»Saa var der bare Pengene!“ sagde Sognefogeden.
»Vis os saa, hvor I har gemt dem!“

Anders Ringer skavede til den fremmede, men
denne tog paa at klage i en ynkelig Tone:

wlror I, vi er Tyve? Hvor kan I tro det. Anders
har gemt nogen Penge, det ved jeg nok, men jeg
har ingenting at gere — —¢ :

»Nej, hor nu til den Keltring,“ afbred Anders
forarget. ,Naar du kommer med det fra den Side,
saa skal jeg ligegodt fortelle den rene Sandhed. Foj,
for en Ulykke! Det har jeg altsaa, fordi jeg var
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dum og fejg nok til at vere din Healer og.gemme
Pengene for dig. Fgj, din elendige Keltring!“

Anders havde faaet Munden paa Gang.

»Men jeg har godt af det,“ fortsatte han og snof-
tede. ,Jeg har veeret et Asen, men ser I, denne her
Holm kom til mig en Aften — vi er nemlig Bys-
bern — og vi sad og snakkede om en nem Maade
at tjene Penge paa. Han tjener sine let, for han er
Agent, skal jeg sige jer, medens jeg tjener mine i
mit Ansigts Sved. Men saa talte vi om Prastens
Penge — jeg havde set dem Dagen for, da Prasten
viste mig dem, skal jeg sige jer — og saa boede
Holm den Nat hos mig, som han plejede. Og saa
om Morgenen, da jeg vaagnede, ser jeg til min For-
ferdelse ham sidde inde ved Bordet og tzlle Pen-
gene — 0Og saa — Og saa — ja, saa gemte jeg dem
for ham.“ .

»Vi skulde dele,“ brummede Tyven.

Anders lod, som han ikke horte.

»Men da han saa ogsaa brod Kirkebgssen op, saa
tav jeg ikke, men lgb til Praesten og fortalte det, og
gid jeg havde fortalt det hele dengang“ — nu gred
Anders — ,men jeg turde ikke, for han truede mig,
og saa tav jeg ogsaa med Kirkeranet — —*

,Det kender vi jo ikke noget til,“ sagde Fogeden
til de andre.

Men Aage forsikrede:

»Jo, det passer. Far vilde ikke have det omialt,
for han erstattede Pengene med 40 Kroner.“

»,Nu forstaar vi, hvorfor han kunde tie,“ hviskede
Ejvind til Aage. :

»Ja, det opklares nok altsammen,“ sagde Sogne-
fogeden. ,Lad os nu allerferst se, hvor mange af
Pengene der er i Behold.“

,De er her allesammen“ — Anders hulkede nu —
»paa ner de 40 Kroner, som Holm tog med sig.“
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: Anders gik ind til Séngen og hentede Pengeaskerne
rem.

Medens Smeden holdt paa den fremmede, hjalp
Anders de gvrige med at telle Pengene. Det kunde
markes paa ham, at han var lettet over, at det hele
kom for Dagen.

Alle de 1000 Kroner var i Behold.

— Endnu er kun at fortelle, at Tyven.{ik sin for-
tiente Straf paa nogle Aars Tugthus. Anders Ringer

slap som Hezler — veesentlig paa Pastor Langs For-
bon — med en betinget Straf.
Som han — det maa siges til hans Ros — aldrig

gjorde sig fortjent til at afsone.

De to raske Drenge, der ikke alene havde vist sar-
lige Evner som Opdagere, men ogsaa veret udhol-
dende og varet Skyld i, at Tyveriet i Fuglebaek op-
klaredes, fik som Paaskennelse for deres raske Ferd
af selve Politimesteren overrakt hver et Guldur.

Og det Guldur er de stolte af.




Et godt Puds.

Af Hans Hede.
Tegninger af Otto Hansen.

Sypigen Sine gik og fejede udenfor sin Bagder.
Det var Dagen for Juleaftensdag — saadan lige
ved Skumringstiden. Sine var netop ferdig med Ren-
goringen inde i sit lille tarvelige Hjem, og nu skulde
Stenbroen der bagomme have et lille Trek. Ved Si-
den af Huset var der en Dam, hvor Byens Born
morede sig med at glide paa Is. Medens Sine gaar
og fejer, kommer en 3—4 Drenge op fra Isen og
gaar langs ned med Tjornehakken, der var om Sy-
pigens lille Have. Drengene snakker og prater hgj-
rostet, og Sine holder stille med Fejningen og stotter
sig til Kosten for at here efter Snakken, for der er
noget, der fanger hendes Opmarksomhed.

De taler om Niels Svendsen, kan hun here. Det
var om, hvor fuld han havde varet om Eftermidda-
gen. Han havde vaeret ude i en Gaard paa Marken,
og han var da kommen i Mede med en Flok Skole-
born, der havde raabt nasvise Ord til ham og kastet
store Isstykker efter ham.

Og saa mumler Drengene noget op, som Sine ikke
kan here; men pludselig tager Snakken Fart igen, og
de begynder at raabe op om noget, der var saa mor-
somt — — det var et Puds, der skulde spilles. —

yBare vi kunde finde paa noget godt noget!“ Og
saa taler de igen dempet og hemmelighedsfuldt.

Julebogen 1918 3
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Sine gaar hen til Enden af Huset.

yHvad er det, der er saa morsomt, Drenge?“ spor-
ger hun.

,Aah, det var noget, vi gik og srakkede om,“ si-
ger Sognefogedens Kristen. :

Sine og Byens Bern var for Resten saa gode Ven-
ner.

,Var det noget, der skulde findes paa med Niels
Svendsen?“ siger hun — det var ligesom, der kom
en lidt haard Klang i hendes venlige Stemme.

Drengene stod lidt flove, og de saa paa Sine med
noget usikre Blikke.

,Det var vel ikke jer, der var med til at kaste Is-
stykker paa ham?*

,Aah nej, det var det rigtignok ikke — —% og saa
regner Drengene op alle dem, der havde vearet med.

»Ja, det var jo grimt gjort,“ siger Sine, ,men jeg
synes ligesom det lyder til, at I ogsaa har noget i
Sinde med Niels Svendsen. Hvordan kan I nu nanne
det. Han, som altid er saa flink og rar imod jer.
Han gor jo netop saa meget ud af Born og er altid
saa behjelpsom imod jer. 1 maatte hellere se, om
I kunde finde paa noget at giede ham med i Stedet
for at drille ham. Han er saa ene og kan haardt
trenge til, at nogen viser ham lidt godt.“

»Ja, det var nu ellers ogsaa meget bedre,“ siger
Kristen.

»Ja, hvad skal vi finde paa?“ siger en af de andre.

,oine, du er saa ,villele“ til at hitte paa, kan du
ikke sige os, hvad det skal veere?“ »

Det var Learerens Hans Peter, der tog Ordet.

Sine smiler.

,Det skulde saa vare noget til i Morgen Aften —
saa er det jo Juleaften,“ siger hun.

»Aah, ja,“ raaber alle Drengene i Munden paa
hinanden, ,find endelig paa noget godt noget, Sine!“

»Hys, 1 raaber saa hojt — der skal jo ingen vide




noget om det,“ siger hun, ,men nu kan I jo selv
prove at finde paa noget.“

,Okal det vare noget, vi skal give ham,“ hvisker
Kebmandens Nicolaj.
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»Vi skal jo spille ham et Puds,“ og Sine smaaler.
Det klaedte hende for Resten saa godt.

»Aah, ja, ja¥ — — — og Drengene hopper af
bare Glade.

»,20g I forstaar jo saa, det skal veaere noget, han
kan blive glad ved.“

»Ja, ja“ — og de var saa ivrige, at de gerne vilde
have taget fat lige med det samme.

»1 kan komme ned til mig i Morgen lidt for Mid-
dag,“ siger Sine, ,saa skal jeg hjelpe jer.”

Sine Sypige vilde saa gerne gere noget for den
ensomme Niels Svendsen, der gik og hensled Livet
under usle Kaar. Han havde for nogle Aar siden
veret en velsitueret Gaardmand i Byen, men <han
havde fra sin tidligste Ungdom haft Lyst til Drik,
og denne slemme Vane havde taget mere og mere
Overhaand i Tidens Lgb. Bedriften forsemte han,
og Folk benyttede sig af hans Godmodighed og
laante Penge af ham, som han aldrig fik tilbage, og:
en Mangde Penge borteslede han selv i slette Ven-
ners Selskab. Saa maatte han gaa fra Gaarden og
boede nu til Leje i et gammelt Hus nede i den samme
Bydel som Sine Sypige.

Det er skammeligt, sagde Folk om Niels Svendsen,
at det skulde gaa ham saa ilde — han, der er saa .
begavet — — for det var han virkelig. Men som
Folge deraf kunde han tage fat paa al Ting, og et
saadant Menneske er der altid Brug for i en By,
saa han manglede ikke Arbejde, naar han vilde tage
sig noget til.

Sine havde lagt Marke til Niels i Dagene for Jul.
De boede omtrent lige overfor hinanden — kun Ga-
den var imellem, og Sypigen havde af og til set ham
gaa fra og til sit Hus ikke heit sikker paa Benene.
Det havde hun nu set saa ofte for, men hans Vasen
var blevet saa paafaldende forandret. For havde han
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‘altid vekslet et venligt Ord med hende, naar de mod-
tes, men forleden, da hun kom om ved ham, havde
han knap nok hilst, og til en Bemarkning, hun
gjorde, havde han kun mumlet noget, hun ikke kunde
hore.

Det gjorde Sine meget ondt, thi hun havde nemlig
sin Hemmelighed med Hensyn til Niels Svendsen.
Hun havde tjent oppe i Gaarden, mens hans For-
@ldre levede, og siden den Tid havde hun holdt af
ham.

Hun var dog klog nok til at beholde sin Hemme-
lighed hos sig selv. Hverken Niels Svendsen eller
nogen anden vidste noget om Sines Folelser. Det
manglede bare, at han og alle andre skulde anse

hende for saadan et Tossehoved — han var jo den
velhavende Gaardmandssen, og hun — den fattige
Tjenestepige.

— — Men nu maatte Sine se at hjelpe Drengene,
og et Jjeblik efter, at hun er kommen ind i sin Stue,
har hun en Plan ferdig.

Nej, Niels Svendsen var slet ikke i godt Humer i
Dagene for Jul. Han havde i lengere Tid ikke hait
synderligt at bestille, og nu havde han netop hait en
stor Skuffelse, og det var den Dag, Sine havde set
ham saa modfalden. Der var en Cementfabrik lidt
udenfor Byen, og der var halvvejs lovet ham Arbejde
for lengere Tid, men da han kom for at faa det ai-
gjort, var Arbejdet givet til en anden, og Bestyrel-
sen havde ladet ham forstaa, at de ikke kunde bruge
en, som var upaalidelig; de maatte have en, de kunde
stole paa. Dette kreenkede i hegj Grad Nie's Svend-
sen, for han vidste jo godt, hvad der sigtedes til —
han havde jo sine Perioder, i hvilke Arbejdet hvi-
lede, og Flasken havde hele hans Opmerksomhed.

Og som han gaar ned ad Gaden. med sit triste
Sind og sit fejlslagne Haab, svinger Manden i hans
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gamle Gaard om ved ham. Han og Konen kerte til
Randers for at gere Juleindkeb. De velnzrede brune
Heste dansede hen ad Gaden, og Seletojet glitrede af ‘
Salv.

Udenfor Smedien staar 3—4 Mand i Samtale. De
drejer sig om og ser efter Vognen, og bageiter ser
de paa Niels — foragteligt, syntes han. Han kunde
leese det i deres Ansigter.

I Porten af en af de nederste Gaarde staar Gaard-
konen Ane Hjulers med Naverne i Siden.

»Naa, Niels,“ siger hun, ,hvor skal du nu veare
Juleaiten, er du bedt nogen Steder hen?“

Nej, det var Niels da ikke. |

»Da er det da ikke veerd, du sidder og kukkelurer
hjemme i det bitte beskidte Hul, kom saa hellere om
til os og faa din ,Natter“.“

Det ulmer op i Hovedet paa Niels Svendsen. Han
kan tydeligt here det ringeagtende i Konens Stemme.
Ringeagt og Medlidenhed — nej Tak! Folk skal nok
blive fri for ham.

Han dojer med at svare, men han faar dog sagt,
at det skal Ane ikke bryde sig om, han vil helst

. blive hjemme. :

Nej, morsomt og hyggeligt er det ikke i hans Hijem,

det er vist — ,det bitte beskidte Hul“, som Konen
sagde. Det umalede Bord er ku'sort — det trenger
til en Omgang med Hevlen — at skure befattede Niels

sig ‘ikke med. Han hovlede Bordet en Gang imel-
lem, naar det blev altfor sort. Vinduerne var nzsten
uigennemsigtige af Snavs, og al Ting flod mellem
hinanden paa Borde og Stole. Kakkelovnen var. ru-
sten og fuld af Stev, og Aske og Snavs laa rundt
omkring den.

Niels Svendsen satter sig ned ved Bordet og taen-
ker — og det var tunge og morke Tanker . . .
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Da Kirkeklokken begyndte at kime til Juleaiten, var
der stor Travlhed inde i Sine Sypiges lille Sovekam-
mer. Et Juletree var -plantet i en stor Lerkrukke, og
det var pyntet med kulerte Lys og hvide og rede
Papirsroser. De fire Drenge, Kristen, Nicolaj, Hans
Peter og Seren flgj omkring i det lille Rum, pakkede
ind og pakkede ud, og af Sines gode Sytraad blev
der brugt en Mangde — hun havde nemlig ingen
Sejlgarn — thi Pakkerne blev atter og atter lgste og
omordnede. Og Drengene for om med giade Dine
og hviskede halvhgjt med hverandre og med Sine.
Det hele skulde jo gaa saa hemmeligt til, Trekgardi-
nerne var trukne for det nederste af det lille Fag Vin-
duer, og selviolgelig kunde det ikke gaa an at tale
hojt — der maatte kun hviskes.

Saa kommer Sine ind fra Kokkenet med sin Lampe,
som hun stiller paa Bordet.

,Uha, Sine, det kan da aldrig gaa an at tende
Lys,“ siger Hans Peter, ,saa kan Folk se det hele®

,Nej, det er heller ikke Meningen,“ siger Sine og
smaaler, idet hun tager Skermen af Lampen, ,men
jeg maa jo have et Arinde over til Niels, saadan jeg
kan faa ham med ud i Verkstedet.”

,Men, Sine da,“ udbryder Drengene i hojeste Be-
tagethed, ,hvad er det da, du gor!®

Den forsigtige Sine, der ellers tog saa nensomt
paa sine Sager, havde ganske -uden videre breaekket
den ene Stang af Lampen.

,Nu skal jeg ellers nok faa ham med ud i Verk-
stedet, for det maa jo geres i Stand med det samme.
Lampen kan jeg da ikke undvere i Aften,“ siger Sine
triumferende. Hun var selv helt betaget ai sin Be-
drift, og Drengene stod tavse af Beundring over hen-
des Opfindsomhed. !

,Ja, og saa gaar du forst derover, Sine,“ siger
Nicolaj.
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»Ja, og naar I saa er kommen ind i Vearkstedet,“
tiligjer Kristen — —

»Ja, men ikke forend der er tendt Lys,“ afbryder
ilans Peier, saa er det, at vii— —“

»Ja, saa kommer vi med Sagerne“ siger den sin-
dige Seren afgorende.

»Og saa maa vi gaa forsigtigt,“ siger Nicolaj.

»Og saa huske Teandstikkerne,“ fortsatte Hans Peter.

»Jeg trekker i mine Hosefedder,“ kom det igen
afgerende fra Soren.

»Ja, lad mig nu se, I kommer godt fra det,“ si-
ger Sine.

»Jd, Og saa maa vi passe paa; der ikke gaar Ild
i Roserne, naar vi tender Lysene,“ formaner Kri-
sten. @ :

Sine smaaler af Drengene. Som de stod der om-
kring hende, dirrende af Iver, lignede de en Flok
unge Krigere, der overfor Anfereren gentager de
givne Ordrer forend Udigrelsen ai et planlagt An-
greb.

Sine har veaeret et Arinde ude i Kokkenet.

»Nu er det lige tilpas, for nu har Niels selv faaet
tendt Lys ude i Verkstedet — lad os nu hellere
komme af Sted,“ siger hun.

Ja, Niels Svendsen var gaaet ind i sit Varksted,
og han havde maattet teende Lys for at finde — det
Stykke Reb, som han vidste maatte vere der imellem
alle de andre Sager.

For nu skulde det vere — — han havde holdt
Opger — han vilde ud af denne elendige Tilvarelse.
Ham, den unyttige, Skumpelskuddet, som der ikke var
et Menneske, der bred sig om.

Skulde han gere det, mens Kiokken kimer — eller
vente, til den holder op — —?

Eller er det at bespotte Gud at gore det paa denne
hellige Aften — —? Niels var ikke meget religigs,
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men nogen Respekt havde han dog altid haft for det,
der herte Gud til.

Men nu kimer Klokken ikke l®ngere — — nu
skal det vere — — :

»God Aften, Niels, det er da godt, du er hjemme
— du kommer rigtignok til at gere noget ved min
Lampe, se, hvor den ser ud,“ siger Sine — hun var
stille traadt ind, uden at han havde market det.

»Og saadan en hellig Aften kan jeg da ikke sidde
ved min Kekkenlampe.“

Sines Stemme dirrer af Glede, som om det var
noget af det forngjeligste i Verden, at hun havde
faaet sin Lampe spoleret. |

Niels ved ikke rigtig, om han kan gore den i |
Stand med det samme — han har vist ikke sine
Lodde-Sager i Orden, ,men du kan godt laane min, B
for jeg kan bruge min gamle Hangelampe,“ siger
han.

»Nej, rigtignok om du skal — nej, men jeg kom-
mer i Tanker om, jeg har et Stearinlys i en Drag-
kisteskuffe, saa kan jeg bruge det.“

Og Sine snakker videre, og hun undersoger og
gor Bemarkninger om de mange forskellige Ting,
som liggér opstablede der imellem .hinanden, og en-
delig trekker hun sig tilbage og kigger ud i Stuen
— — om det snart var i Orden! ;

»Ja, pyt nu ogsaa med Lampen, Niels, du skal da
heller ikke sidde over den paa saadan en hellig Af-
ter. — — men hvordan gaar det med din Aftens-
mad, har du faaet noget lavet til?“.

Niels Svendsen mumler noget om, at han har faaet
det, han skal have — — men Sine herer kun halvt,
hun er altfor optaget af sit eget, det betydningsfulde,
der skal ske — — —

Hun ,linder“ igen Dgren ind til Stuen — jo, alt
er i Orden! ’




,Aah, men Niels da — aah, nej da — kom og
sel

Sine gaar frem i Stuen, og Niels kommer hen i
Doren. Juletraet staar midt paa Bordet med Roserne
og de tendte Lys. Rundt om ligger forskellige Pak-
ker. — :

,Det var da for Resten morsomt, Niels — — nu
er der nogen, der har spillet dig dette Puds, mens
vi har snakket derinde.“

Niels gaar stille hen til. Bordet, og saa ser han
om paa Sine.

,Tak skal du have, Sine — det var nu ellers et
helt godt Puds, du der har fundet paa.

Sines Ansigt straaler, og Qjnene kan ikke lyve.

,Ja, jeg kan jo lige saa godt gaa til Bekendelse,
men jeg er ikke ene om det — vi er flere.“

Og idet Sine vil fortzlle om Drengene, kommer
hun til at se om paa Niels. Taarerne lister ned ad
hans Kinder. -

Saa kan Sine heller ikke lengere — hun holder
Forkledet for QJjnene og hulker.

,Vi synes, det var saa strengt for dig at vaere

. alene.“

Saa stryger Niels Svendsen sig med Heanderne over

Ansigtet — han kan ikke lide, at nogen skal se ham
. graede.

,Dine Hijzlpere er vist ikke saa langt borte* siger
han med noget af det gamle Skelmeri i sine vaade
Qjne og peger hen imod de kun halvt gennemsigtige
Vinduer.

Sine gaar hen til Deoren.

,Kom nu hellere ind,“ siger hun.

Lidt undselige, men med glade ©jne staar de fire
Drenge et Qjeblik efter i Stuen.

Niels Svendsen ser paa dem, og det er for ham,
som om det var Gud selv, der sendte ham Fred og
Frelse i den sergeligste Stund i hans Liv.




»Niels, du har ikke set, hvad der er i Pakkerne“
siger en af Drengene.

»Hvordan kunde I da finde paa saadan noget,“
siger han, og hans Stemme dirrer af undertrykt Be-
vagelse — ,ja, Sine har jo hjulpet jer.“

»Ja, men du kan tro, Niels, at de Drenge har va-
ret lykkelige — aah, saa glade, saa glade!“ siger Sine.

»Det var saa morsomt at komme til at spille dig
et Puds, Niels,“ siger Hans Peter.

»Og det var et godt Puds,” siger Niels, idet han
paany maa kempe med Graaden. :

Men han tager sig sammen og giver dem alle
Haanden. :

»lak skal I have — og du ogsaa, Sine.“

Drengene hvisker sammen.

»okal vi ikke synge en Julesalme,“ siger Hans Peter.

Saa sang de: ,Julen har bragt velsignet Bud“. Og -
medens de sang, var det for Niels, som om selve
Dgden flygtede ud af Huset.
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Forst lenge efter, da Niels Svendsen og Sine en
Aftenstund ‘'sad og snakkede fortroligt, aabnede han
sit Hjerte og sagde hende, hvilken Betydning hendes
og Drengenes gode Paafund havde hait.

,Jeg synes, Drengene skulde vide det,“ siger Sine.
,Det kan have sin Betydning for dem.“ -

,Ikke endnu, men maaske en Gang,“ siger han.

,Og nu gaar det dig jo meget bedre, Niels.

»Ja, det gor det, Sine.“

Og der var Tak og Glaede i Niels Svendsens gode
Dine. .




45

Den lille Schweizerdreng.

Et Rejseminde af Zakarias Nielsen.
Tegning af Sigurd Kristensen.

Efter at have opholdt sig et Par Dage i den liile
Stad Brunnen ved Vierwaldstadterseen gik jeg
en solvarm Eftermiddag ned ved Landgangsbroen for
at gaa om Bord paa en flagsmykket Damper, der
lige var kommet. En talrig Skare af rejsende myld-
rede i Land, andre rejsende myldrede ud paa Skibet,
alle saa forngjede ud, som om de gledede sig til
Farten over den dejlige So.

Blandt de mange Mennesker, der kom om Bord,
var der en lille fattig Dreng, der stillede sig ved Ski
bets Reling og nikkede med et kakt Aasyn ind mod
Skibsbroen. Ved at kaste Blikket ind mod Broen op-
dagede jeg en bleg, hulkindet Kone, der stod og
stottede sig ved en Stok, og som gengaldte Dren-
gens Nik med et opmuntrende Smil, der dog kun
daarligt daxkkede over den Smerte, der laa gemt i
hendes sygelige Trazk. Formodentlig en Moder —
teenkte jeg — der siger far vel til sin Sen, som nu
for ferste Gang skal drage ud i Verden paa egen
Haand.

Det viste sig snart, at jeg havde sluttet rigtigt.
Drengen, der saa ud til at vereTen tretten- -fjorten Aar,
var kraftig og frisk, med et brunt Aasyn. Under den
venstre Arm holdt han et Par smaa Bylter, der sand-
synligvis indesluttede alt hans Rejsegods. En gammel
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fransk Traesko stak Nasen frem fra den ene Bylt, og
en strikket Hue med hvidgraa Top kiggede frem af
den anden. Drengen saa som sagt sund og .kak ud,
men omkring hans Mund beevede nu og da en smer-
telig Trakning, som han dog hurtig jog paa Flugt
med et lyst og frejdigt Smil. Det var, som hans Nik
sendte opmuntrende Tilraab ind til den blege Kvinde.
‘ »Jeg skal nok klare mig! Bare ikke forknyt, Mor!“
} Og hun svarede med sit stumme Minespil: ,Gud
‘ veere med- dig, min Dreng!“

»Cn pregtig Gut, han der!“ sagde en tysk Kunst-
maler, der stod ved Siden af mig.

»Ja, der er Krummer i den Knaegt,“ indremmede
jeg.

Men Drengens Smil og ivrige Nikken blev mig til
sidst lidt paafaldende, og i mit stille Sind tenkte jeg:
yHan staar vist bare og strammer sig op for at gore
Adskillelsen saa lidt bitter som muligt for den syge
Moder.“ :

Dampflojten lgd til Afgang, Skibet gled med fuld
| Fart ud over den grenlige, soloplyste Flade.
Drengen, der nu havde lagt sine Bylter fra sig og
var krebet op paa en Pakkasse i Bagstavnen, stod

og viftede med sit Lommetorklede, som om han vilde
give sin Moder en sidste opmuntrende Hilsen. Jeg
saa ham fra Siden, han var bleg, men der var endnu
et Preeg af Kakhed over hans Aasyn. Endnu et Par

Minutter, saa kunde han ikke mere skelne hende fra
de andre Personer ved Landgangsstedet.

Da var det med eet, som hele hans Kakhed knazk-
kede sammen. Med Haanden for @jnene kastede han
sig ned paa Dakket bag.et Par Teonder, borede Ho-
vedet ned mellem sine Bylter og gav sig hen i en
fortvivlet Hulken. ,HMun skal de, hun skal dg!'“ led

det af og til icennem hans Graad, og hver Gang
var det, som dot rykkede krampagtigt igennem hans
Krop.




Maleren vilde gaa hen og treste ham i hans Sorg,
men vi blev enige om at lade ham vere i Ro, til
Graaden havde sat sig lidt.

Da vi senere gik hen og lagde Haanden paa hans
Skulder, saa han sky og forferdet op paa os; men
da han mearkede, at vi folte Deltagelse for ham, aab-
nede han sit Hjerte og fortalte, hvad det var, der
gjorde ham saa ulykkelig.
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Hans Moder var Enke og ernerede sig veesentlig
ved Kokkenarbejde i et af Brunnens stgrste Gaste-
huse. Hun havde i mange Aar vearet svagelig og
nu faaet rigtig Brystsyge, nu kunde hun kun arbejde
nogle faa Timer om Dagen. Han selv havde hidtil
vaeret hjemme og hjulpet Moderen med alt i Huset

i og havde ogsaa segt at fortjene lidt ved at gaa Baad-
i forerne til Haande nede ved Sgen og hjelpe til ved
) Udlosning af Dampskibene. Men deres samlede For-
‘ tieneste vilde ikke mere forslaa til deres fazlles Un-
derhold, ,for jeg spiser saa frygtelig meget“, fortalte
han, ,og Klederne kan heller aldrig holde“. Hans
Moder havde derfor ment, at han burde tage sig en
fast Plads, saa fik hun se at slaa sig igennem der-
hjemme, som hun bedst kunde. Nu var han paa Vej
til Altorf, hvor han skulde veere Larling hos en Far-
broder, der var Bager; det var halvtredie Mil fra
Hjemmet. Han vidste, at han vilde faa det strengt,
men det gjorde ingenting; han vilde gerne arbejde,
og han havde gode Kreafter og var altid rask.

, »Men min Mor skal de,“ udbred han brat og
i sank atter sammen i Fortvivlelse. ,Og ingen har hun
i om sig, ingen, der kan hj®lpe hende at rede Seng og

koge Ma&lk om Morgenen.“

»ved du da saa vist, at hun skal de?“ spurgte jeg.

»Ja, Lagen har sagt til vor Nabo, at hun havde
Teering og kunde ikke leve mere end et halvt Aars
Tid.“

Vi trostede ham saa godt vi kunde, men under
Samtalen kom han stadig tilbage til sin Klage: ,Min
Mor skal de!“ Han havde aldrig vidst fer nu, hvor
meget han holdt af sin Moder, sagde han. Han for-
talte aabent, at han tidt havde veret trodsig og uly-
dig imod hende, og det gjorde ham nu saa bitterlig
ondt. I Fjor Sommer havde han uden hendes Vilje
og Vidende fulgt en Franskmand op i Bjergene og
havde varet borte i flere Dage, og imens gik hun
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hjemme og var helt syg af Frygt for, at han var
druknet i Seen.

Det var, som den lille Fyr blev lettere om Hijertet
ved at fortelle om disse Udyder og ved i det hele
at udese sin Sorg for os.

»Naar jeg endda kunde vare hjemme hos hende
og hjzlpe og troste hende paa det sidste. Aah, jeg
skulde vare saa god, saa god ved hende!“ |

Han fortalte, at hendes hgjre Arm tidt om Morge- i
nen var helt magteslgs, hvorfor han ofte i den sidste ‘
Tid havde maattet rede hendes Haar, for hun gik til
sit Arbejde. ,Men hvem skal nu hjelpe hende? Jeg
faar ikke Lov at komme hjem uden en Gang hver
anden Maaned; jeg ser hende maaske aldrig mere,
hun der snart, maaske om nogle Dage.“

Han klemte Hovedet ned imellem sine Kna og
greed, som om hans Bryst skulde spranges.

Vi spurgte ham, om der ikke var nogen Mulighed
for, at han kunde faa en Plads i Brunnen.

»JO, men der er ingen, der vil give mig Klader,
det vil Onkel. Men naar jeg bare havde haft en
Baad, saa kunde jeg sagtens, saa kinde jeg tjene nok
baade til Mor og mig selv. Jeg kan ro — aah, jeg
kan holde ud en hel Dag igennem. Jeg har jo saa
tidt sat rejsende over til Ritli, jeg har fire Gange
roet helt ned til Tellsplatte — haivanden Mil — jeg
kender alle de smukkeste Steder her ved Segen og
kunde sagtens faa noget at fortjene. Men hvor skulde
jeg faa en Baad fra? Vor Nabo, Walther Ranch,
har en gammel Kasse, som er til at faa for 50 Mark,
men hvor skal jeg faa 50 Mark fra?“.

Rundt om paa Skibet lod de reisendes Beundrings-
udbrud ved Synet af den magelgse Natur, der kran-
ser Segen. Det er, som det lille Alpeland her i sit
Midtpunkt havde samlet alle sine herligste Naturfrem-
toninger paa eet Sted: grenne Dale, kratgroede Klof-
ter, nogne Klipper og snekledte Tinder. Der var

Julebogen 1918 4




fioget nyt at se for os alle, noget at beundre til alle
Sider. : e

Drengen sad sammensunken henne bag Tenderne
og bred sig kun lidt om Bjerge og So.lys. Hvad
bryder en saadan lille Fyr sig om Naturens Deilig-
hed, naar hans Moder skal dg!

Maleren fik en Tanke og kom farende hen imod
mig med opspilede QDjne:

,Vi vil skillinge sammen til Drengen! “

{ eet Nu fik vi lavet et Slags Bgnskrivelse, der
indeholdt de vaesentligste Traeek af, hvad Drengen
havde fortalt os, og henvendte os med denne til aile
de rejsende. Alle blev nysgerrige eiter at se og fale
med Drengen; man glemte Naturen og fordybede sig
i Stedet for i Barnehjertets Sorg.

Da vi efter endt Indsamling talte Pengene, var der
indkommet 57 Mark og nogie Pfennig.

,Se her, min Dreng, nu kan du kebe den gamle
Kasse. Rejs nu Hovedet og var en Gut, saa skal
du se, alt kan endnu blive godt.“

Drengen sprang op og for ind paa Maleren med
en Slags hulkende Henrykkelse og haldede sit Hoved
op imod hans Bryst. Senere, da han fik at vide,
hvorledes Pengene var kommet ind, gik han rundt
tog alle de rejsende i Haanden og saa med den in-
derligste Taknemmelighed op paa hver iser.

,Ja, men — Onkel!“ udbred han paa een Gang.

,Jeg skal nok klare Sagen med din Onkel,“ lovede
Maleren, ,jeg skal netop til. Altorf.”

~ Der var foregaaet en markelig Forandring med
Drengen. Han fulgte Maleren i Healene overalt paa
Skibet og betroede ham alle sine Fremtidsplaner.

,De kan tro, jeg skal henge i. Jeg skal magelig
tiene Opholdet, baade til Mor og mig selv. Aahl
Gud give, at min Mor bare . . .“ .

,Det kan vare, at din Moder kan leve i mange
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Aar endnu,“ mente Maleren. ,For Gud er al Ting
muligt.“

»Ja, ja, det er det,“ sagde han med inderlig Over-
bevisning. ,Jeg sad for derhenne bag Tenderne og
tenkte paa, at det var umuligt, at det nogen Sinde

kunde blive godt for mig mere, — hvor skulde jeg
komme tilbage til minn Mor? Hvor skulde jeg faa en
Baad fra? Og nu . . . aah, hvor er jeg glad! Jeg

kan ikke sige Dem, hvor jeg er glad!“

I Flieln tog jeg far vel med Drengen og Male-
ren, der drog videre med en Postvogn til Altorf.
Jeg har aldrig senere hert noget om, hvordan det
er gaaet Drengen og hans syge Moder. Maaske er
hun for lenge siden lagt i Mulde; men jeg er over-
tydet om, at den lille Gut har passet og plejet hende
med inderlig Kerlighed paa det sidste, og at han
med sin Baad og sine Aarer har arbejdet for hende
som en Mand.
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; ‘Nissens Juleatten.

Eventyr fortalt af Niels Larsen.
Tegning af Einar Olsen.

Det var Juleaften.

I et af Loftsvinduerne i en Bondegaard langt
ude paa Landet sad en lille Nisse i graat Toj med
rod Tophue paa Hovedet og Tresko paa Fodderne
og kiggede ud.

Paa den anden Side Gaardspladsen laa Stuehuset.
I dette fandtes Kokkenet, og da Gardinet ikke var
trukket for Vinduet, kunde han se helt ind i det.
Lenge sad han stille og fulgte enhver af Maren Kok-
kepiges Bevagelser, men med eet rejste han sig op
paa Taaspidserne og kiggede nysgerrigt . . . . Den
store Gryde blev taget af Ilden, og kort eiter stod
det dejligste Fad Risengred, bestroet med Sukker og
Kanel og et stort Smerhul i Midten, paa Keokken-
bordet. . _

Den lille Nisses @jne straalte, og Teanderne be-
gyndte at lgbe i Vand.

Det var vist til ham. Aah! hvor det skulde smage!
Men Gladen forvandledes hurtig til Skuffelse.

Maren Kokkepige forsvandt ind i den oplyste Spise-
stue med Fadet, og mismodig satte den lille Nisse
sig ned med Hovedet gemt i Handerne og taenkte.

Juleaften var det! Men Gred blev der nok ikke
- noget af.

Og han havde endda saadan gledet sig til den! |
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Mangen en Juleaften havde han oplevet, men in-
gen saa trist, som denne tegnede til at blive.

Ikke engang en Skefuld Grod! :

Og den lille Nisse sukkede dybt og belavede sig
paa at liste i Seng.

Men hvad var det?

Med eet spidsede han Qren og lyttede.

Blev Klinken paa Degren ikke loftet? og led der
ikke Trin op ad Trappen?

Jo, ganske forsigtig kom Maren Kokkepige listende,
satte et Fad fra sig paa Loftet og forsvandt igen.

Den lille Nisse klaskede Henderne sammen af
Glede, den lifligste Grodlugt slog ham i Maede, og
hans ‘Ansigt blev til et eneste stort Smil.

Foran ham stod et magtigt Fad Risengred med
et dejligt Smerhul i Midten og dampede.

I en Fart satte han sig ned og greb Skeen.

,Aah, hvor den smagte!

Og for hver Skefuld, der gled ned, blev han bedre
og bedre til Pas.

De morke triste Tanker forsvandt, og da han helt
meet satte Skeen. fra sig, var han i et ypperligt Hu-
mer. :

Bedre Risengred havde han aldrig smagt, med Vel-
behag strakte han sig i Hoet.

Men da puslede det igen, og den gamle graa Kat,
Mons, dukkede op ved Siden af.

,Mjav!“ sagde Mons, og det beted saa meget som:
,God Aften og gledelig Jul!“

JEr det dig, Mons?“ svarede Nissen og strog den
hen. over Ryggen; thi Nissen og "Mons var gode
Venner. ‘

,Ja, det er, Nisse, men hvordan gaar det med
Groden?“ Mons gned sig kalent op ad hans ene

Ben.
,Udmarket,“ svarede Nissen. ,Maren Kokkepige

T ous
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|
har vaeret her med et stort Fad, og jeg har spist,
saa jeg er neer ved at revne.“

»Er der ikke en lille Klat tilbage?“ spurgte Mons
og slikkede sig omkring Munden.

»JO, der er, og har du Lyst til at smage, saa
vaersgod!“

Det sagde Mons ikke Nej til, og han begyndte
straks paa Graden.

Da han ikke kunde mere, lagde han sig ved Siden

~af Nissen og snurrede.

En Tid gik uden Snakken; men med eet sprang
Nissen op.

»Mons,“ raabte han, ,jeg faar saadan en Lyst til
at rore Benene en Smule. Hvad siger du om en lille
Spadseretur?“

Mons glippede lidt med Qjnene og gabede.

Lysten var ikke serlig stor, men dd Nissen havde
veret saa venlig at lade ham smage Julegroden,
kunde han jo gerne foje ham.

Han rejste sig op, og de to Venner forsvandt ned
ad Trappen.

Udenfor laa Sneen og lyste. Maanen skinnede, oz
Millioner af- Stjerner blinkede.

Det var et velsignet Juleaftensvejr.

Med hastige Skridt skred Nissen og Mons hen ad
‘den snedaekte Vej.

yoom Tak for den gode Gred, Maren har kogt*
begyndte Nissen, ,saa vil jeg ud og gere lidt godt.
Der findes sikkert en og anden, der trznger til en
Haandsrekning. Vel er Menneskene ikke altid saa
gode, som de burde vare, men det var alligevel paent
af Maren at huske paa mig.“

,Det skal du have Ret i“ nikkede Mons og rejste
Halen lige i Vejret. ,0g vi kan jo allerforst kigge
indenfor hos Marens Mor; jes ved, hvor hun bor.
thi jeg har flere Gange vaeret med Maren hiemme.“




,Ja, det er godt, at jeg har faaet dig med,“ sya-
rede Nissen forngjet.




De satte nu Farten op, og et Qjeblik efter havde
de naaet Landsbyen. Omtrent i hvert eneste Hus var
der Lys, og der lgd Salmesang og glade Borns Raa-
ben ud til dem. De gik hele Gaden igennem, lyttede
og kiggede, og forst i den anden Ende af Byen
standsede de ved et lille Hus. .

Her boede Marens Mor. ;

»Bare jeg nu vidste, hvormed jeg kunde gere hende
rigtig glad,“ hviskede Nissen til Mons og satte sig
paa Trappestenen. ,Du kommer til at hjelpe mig,
du er jo huskendt.“

Smigret satte Mons sig ved hans Side og saa svert
spekulativ ud.

En Stund gik.

»Nu har jeg det,“ udbred Mons; ,forleden Aften
horte jeg Maren fortelle, at hendes Mor havde mi-
stet sine Briller, og det var hun meget bedrovet over,
thi nu kunde hun ikke se at sy eller lese Juleevan-
geliet. Og Raad til at faa et Par ny havde hun ikke.
Tror du, at du kan hjelpe hende, hvad, Nisse?“

»Det er min mindste Kunst,“ var Nissens Svar;
pieg har netop et Par med, som jeg ikke bruger.
Dem kan Mor Stine nok passe. Men hvordan kom-
mer vi ind?“

»Det er en let Sag; du staar op paa min Ryg, lei-
ter Klinken af Deren, og vi smutter ind og legger
Brillerne paa den store Bibel. Mor Stine er vist ude
i Kokkenet at lave Kaffe. Aah, hvor vil hun blive
glad,“ snurrede Mons.

Og som sagt saa gjort.

Men knapt var de ude af Dgren igen, for Mor
Stines Skridt lod i Stuen.

Doren lod de staa lidt paa Klem for bedre at
kunne here.

Da Kaffen var drukket, sukkede hun dybt:

»Aah, havde jeg nu haft mine Briller, saa kunde
jeg da have lest lidt i Biblen og sunget en Salme.
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Det er saa trist ikke at hore et eneste Guds Ord paa
saadan en hojhellig Aften, ak ja! Men hvad ser jeg!“
piudselig havede hun Stemmen og slog Henderne
sammen. ,Der ligger jo et Par Briller!“

Og i en Fart fik Mor Stine pudset Brillerne og
sat dem paa Nasen. ,Ih dog! de er meget bedre
end de gamle. Tak for Julegaven, hvem der saa end
har givet den!“ raabte hun glad. Og nu leste hun
med hej Stemme det glade Budskab og sang en Salme.

Nissen og Mons lyttede andagtigt til.

»S¢, der blev Glede,“ hviskede Mons, da Salmen
var sluttet.

»Ja, Tak for Hjaelpen,“ svarede Nissen med et Smil.

Og de to Venner listede bort fra Mor Stines Hus.

Det gik nu med god Fart hen ad Gaden og ned
ad et Par Strader. Pludselig standsede Mons ved et
Hus og lyttede.

»Der er nogen, der stgnner,“ hviskede han. ,Det
er inde i Jens Hansens Kalvebaas.“

»Ja, det er nok en af de smaa Kalve,“ svarede
Nissen. ,Vi maa preve, om vi kan hjzlpe.

De sneg sig ind gennem en lille Luge og ganske
rigtig! En af de smaa Kalve havde faaet Rebet, hvor-
med den var bundet, omkring det ene Ben, saa den
ikke kunde legge sig ned.

»Aah! aah! det gor saa ondt!'“ stennede den.

»Vent lidt, vi skal hjzlpe dig,“ svarede Nissen og
begyndte at pille ved Knuden; det kneb med at faa
den op, men endelig lostes den, og Kalven fik Be-
net fri.

»lak! Tak!“ mumlede den; ,det var rigtignok godt,
at I kom, ellers havde jeg ikke faaet Sevn i Ojnene
i Nat.“

»Ingen Tak,“ svarede de, og kort efter stod Nis-
sen og Mons ude paa Vejen igen.

»Hvor skal vi nu hen?“ spurgte Nissen.

»Denne Vej her,“ syvarede Mons og lgb foran.

e s
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Omsider standsede de ved et Husmandshus lidt
uden for Byen.

,Her bor en Enke med sin lille Pige,“ begyndte
Mons, ,0og hun havde den ssdeste Dukke med her-
gult Haar og Ojne, der kunde lukkes i; men da hun
i Morges skulde give Dukken Julestadsen paa, var
hun saa uheldig at tabe den, og den gik i Stykker.
Hun har veret saa bedrovet hele Dagen og er det
ogsaa endnu. Kan du ikke lave Dukken, lille Nisse?
Stykkerne ligger i Dukkesengen inde i Sovekammeret.

,Det kan jeg maaske nok“ svarede Nissen, ,men
er den lille Pige artig og god og flink i Skolen, el-
lers vil jeg ikke.“

,Hun er den rareste Pige i hele Byen“ forsikrede
Mons, ,hver Gang jeg kommer her forbi, kalder hun
af mig og giver mig Flede og Kage “

,Godt! lad os saa faa fat,“ led det fra Nissen.

Og til alt Held stod det ene Sovekammervindue
lidt paa Klem Nissen stod op paa Mons’s Ryg, tog
Haspen af og smuttede ind. Mons kom bagelter.

,Det er ligefrem helt sorge'igt at se paa,“ sagde
Nissen, da de havde faaet Stumperne hen i Maane-
skinnet i Vinduet, ,men vent bare et QJjeblik, saa skal
Dukken vere lige saa pen som ny.“ Han tog en
lile ZAske med Lim op af Lommen, lagde Stykkerne
sammen og smurte Limen paa.

Mons sad og saa meget opmeerksomt til.

,S¢ saa, er den nu ikke fin?“ spurgte Nissen nogle
Minutter efter og holdt Dukken hen mod Mons.

Mons nikkede. Det var neesten ikke til at se, hvor
den var limet.

Nu manglede den bare Kiazderne, men i en Fart
fik Nissen dem frem, og kort efter laa Dukken hel
og nydelig paakledt paa den lille Piges Seng.

,Vi venter en lille Stund,“ sagde Mons, da de var
kommet udenfor; ,det er vist snart Sengetid for den

lille Pige.“




Og ganske rigtig!

Dgren aabnedes, og den lille Pige kom til Syne 1
Natkjolen.

Hun saa endnu helt sorgmodig ud, men med eet
begyndte hun at danse rundt paa Gulvet med noget
i Armene, og gledesstraalende raabte hun: , Mor!
Mor! Dukke Lise er kommet sig, Dukke Lise er kom-
met sig!“

yHerte du, hvor glad hun blev?“ spurgie Mons,
»men nu maa vi vist se at komme hjemefter. Klok-
ken er mange.“

Nissen svarede ikke, men med et stort Smil paa
Leberne luntede han ved Siden af Mons ud af Ha-
ven og hen ad Vejen mod deres Hjem.

De standsede ved Porten.

»Mons!“ hviskede Nissen, ,hvad skal vi give Ma-
ren Kokkepige til Tak for Greden?“

Mons betenkte sig lidt, men blinkede derpaa po-
lisk med det ene Qje.

yHar du lagt Merke til Maren og Husbonds eld-
ste Sen?“ spurgte han.

Nej, det havde Nissen da ikke.

»Jo, de har et godt Jje til hinanden,“ blev Mons
ved, ,men Maren er jo en fattig Pige, og forleden
Aften herte jeg Husbond sige, at saadan noget Tos-
seri vilde han ikke vide noget af. Havde hun bare
haft lidt Skillinger, saa havde der ikke vaeret noget i
Vejen. Og nu skal hun flytte til 1. Maj.“

Nissen saa alvorlig paa Mons.

plror du, at et Par Tusind Daler eller deromkring
er nok?“

Mons nikkede.

»Ja, saa kan jeg hjelpe hende“ svarede Nissen,
forsvandt og kom straks efter tilbage med en lille
Pose, fyldt med Guldskillinger.

»Dem har jeg arvet efter en Farbror,“ fortsatte han,
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omen til Maren Kokkepige er det bedste ikke for
godt.“

,Nej, det har du Ret i,“ snurrede Mons og pui-
fede til Nissen af Glede, ,nu kan hun faa sin Ole
og blive lykkelig.“

Forsigtig listede de ind i Marens Kammer, stillede
Posen paa Bordet og lagde et Kort ved Siden, hvor-

paa Nissen havde skrevet: ,Gladelig Jul og Tak for

il - Groden!”

| Derpaa forsvandt de over paa Loitet, og kort efter
laa Nissen og Mons Side om Side i Heet dygtig
trette. Mons sov nasten med det samme, men Nis-
sen laa lenge vaagen. Han var saa glad. Denne
Juleaften, som var begyndt saa trist, var den lykke-
ligste, han nogen Sinde havde oplevet; thi det gaar
akkurat med en lille Nisse, som det gaar med os
Mennesker: Naar man har udrettet noget godt og
gor andre glade, saa bliver man selv glad.
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lllusionsdiamanten.
Eventyr af Helene Horlyck.

I et ai Arabiens ostlige Riger, der strakte sig langs i
den persiske Havbugt og var et rigt og frugtbart {
Land, levede engang en Fyrste ved Navn Seleni. Hans {
Slegt havde regeret der gennem lange Tider: og er- "
hvervet sig umaadelige Rigdomme. Men den veerdi-
fuldeste af alle hans Skatte var en stor og Dbergmt
Diamant, som kaldtes Illusionsdiamanten.

Den var kulsort og blankslebet, men fra dens glatte i
Flade sked som tusinde Lyn af gnistrende Straaler. g
| mange Aar var den gaaet fra Fader til Sen i Fyrst {
Selenis Slegt, og der blev fortalt, at Illusionsdiaman-
ten skulde eje en lenlig Troldomsevne; men hvori (
den bestod, vidste ingen. L

Fyrst Seleni var en hej, smuk Araber med et langt ~
sort Skeeg og et fornemt Veasen. Han var meget lidt
talende og overlod fuldstendig sit Riges Styrelse til !
tre gamle Ministre, han havde arvet efter sine Fader. i

De arbejdede Dag og Nat paa Landets Vel, mens
Fyrsten morede sig og lod sig beundre af sit Folk.

Da haendte det, at to fremmede Arabere kom til
Fyrst Selenis Slol. De medierte en ung Kvinde, som
sad i et tillukket Telt paa en Kamels Ryg; og de )
navngav sig som Udsendinge fra Fyrst Al langt
Syd fra, og overbragte Fyrst Seleni den unge Slav-
inde som en Gave fra deres Herre.

Seleni blev meget forundret, da han slet ikke kendte
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den fremmede Fyrste, men han takkede med mange \
smukke Ord for Gaven og lod Sendemandene be-
handle med den sterste Opmearksomhed og Gastiri-

hed.
Men de to Sendemand bar sig ofte besynderligt

ad. Deres Ydre var ogsaa meget afvigende fra for-
nemme Araberes slanke og smukke Skikkelser.
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Navnlig var den lille, tykke Gurko, som stadig
forte Ordet, paafaldende simpel. Hans brede opad-
vendte Klumpnase og udhvalvede Gjenbuer lod ham
mest af alt ligne en almindelig Kameldriver, og sar-
lig naar han ved et Glas Vin slog sig lgs og kla-

{ G 4
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skede sig paa sin tykke Mave med sin brede klodsede
Haand, mens han fortalte daarlige Vittigheder, var
han de tre gamle Ministre til megen Forargelse.

Men en Araber kritiserer aldrig’ sin Gest, og Fyrst
Seleni lod sig heller ikke merke med den ringeste
Forundring. Han drak med dem, saa lenge de on-
skede det, og lo pligtskyldigst af Gurkos Vittigheder.

En Aften trak et saadant Drikkelag i Haven usad-
vanlig lenge ud. De tre Ministre forkortede sig Ti-
den, saa godt de kunde, med Samtale om gamle Vis-
mands store Tanker og Ord; men omsider overman-
dede Tramtheden dem, de satte sig ned i Graesset og
slumrede blidelig ind. Men Fyrsten vedblev forekom-
mende og elskverdig at drikke med Geasterne, indtil
han med eet vaklede og mumiende en Undskyldning
sank hen i en fuldstendig Dovelse. '

I samme Qjeblik sprang de fremmede Afsendinge
hen til ham, lost¢ den sorte Diamant af hans Turban
og flygtede Nord paa paa to af Fyrst Selenis fineste
Heste, som de tog i Stalden.

Naste Morgen, da Hoffet vaagnede, undrede alle
sig over den Forandring, der var foregaaet med Fyr-
sten. Hans fine Trek var blevet grove, Qjnenes Glans
var borte og et slapt Udtryk hvilede over hans Aasyn.

Fra den Dag folte Fyrst Seleni, at han ikke var den
samme som fgr. Illusionsdiamanten havde kastet en
Glans og Skenhed over ham, som han ikke selv havde
anet noget om. .

Der blev straks sendt ridende Krigere ud for at
fange de to Rovere; men de kom tilbage uden andet
Resultat, end at de havde fundet Gurkos Ledsager
liggende myrdet i et afsides Krat nogle Mil ira Byen.

Gurko selv naaede efter mange Strabadser op til
Ruslands sydlige Egne.

Oprindelig var han og hans Kammerat Kameldri-
vere fra det nordlige Afrika og havde deres plumpe
Udvortes fra en Blanding af Negere og Beduinere.
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Det var lykkedes dem at rove et Par Kameler, som
de gennemstrejfede Orkenen med og plyndrede Kara-
vanerne. .

[ en Aarrekke havde de paa denne Maade fort en
farefuld Levevis, men de havde tillige samlet sig en
stor. Formue, og nu vilde de leve Resten af deres
Liv i Ro og Velvere i Europa. Men forst havde de
besluttet at rgve Fyrst Selenis Diamant, som havde
saa stort et Ry.

Det lykkedes dem altsaa ogsaa; men undervejs blev
de uenige om, hvem der skulde eje Adelstenen, og
det endte med, at Gurko huggede sin Kniv i Halsen
paa sin Felle.

I Rusland kebte han sig et stort Gods, lod sig
kalde Grev Gurko og forte et flot Hus.

Men han vedblev at klede sig paa arabisk Vis i
Burnus og Turban, alene for at kunne prale med
Diamanten. Han indsaa, at den ikke kunde bgres
paa den russiske Dragt.

Alle Vegne, hvor han viste sig mellem de adelige
Godsejere, blev han modtaget med aabne Arme. Da-
merne kappedes om at behage ham, og alle var enige
om, at han var den smukkeste og elskvaerdigste Mand
paa hele Egnen. :

Og virkelig var han helt forvandlet. Hans plumpe
Trek var borte og et adelt og aandigt Skar hvilede
over hele hans Skikkelse; hans Veasen var smidigt
og fint som en kultiveret Arabers. Det var Illusions-
diamanten, som kastede sin magiske’ Glans over ham.

Det varede da heller ikke lenge, for han blev tro-
lovet med Komtesse Sanja, en nydelig, ung Pige fra
et af Nabogodserne. Og da der ikke var noget at
vente efter, blev Brylluppet holdt med =gte russisk
Pragt.

Men Dagen eiter Brylluppet, da Grev Gurko om
Morgenen i sin Hjemmedragt uden Diamanten traadte
ind til sin unge Hustru for at overrakke hende en
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kostbar Morgengave, blev han yderst forundret ved
at se hendes skrakslagne Aasyn.

yHvem er I?“ raabte hun bestyrtet, da han klodset
nermede sig hende.

»Hvem jeg er, elskede Sanja,“ lo Gurko med en
has og grov Rest; ,kender du ikke din egen Mand?“

»Nej, nej,“ udstodte den unge Grevinde skeelvende,
»1 er ikke min elskede Gurko,“ men samtidig stir-
rede hun paa ham med stive Jjne, det var ham og
dog en anden. Lighed var der, men en forferdelig
styg Lighed.

Men nu *blev Gurko vred. Selv havde han ingen
Anelse om den Forandring, Diamanten skabte, og
han syntes ikke, den Spgg var morsom.

»Skab dig nu bare ikke, min Dukke,“ brglede han
og greb hende haardt i Armen, men Grevinden ud-
stodte et hejt Skrig og. styrtede ud af Varelset og
ned ad Trappen, mens Gurko rasende fo r efter hende.

Dog, hans tykke kluntede Ben kunde ikke fgige
med, og snart saa han hende forsvinde i Retning af
Faderens Gods. Hurtig skyndte han sig tilbage og
iedte sig om, og da han noget efter kom kerende
til sin Svigerfader og kravede sin Hustru udleveret,
var der ingen, der kunde forstaa, hvad der var gaaet
af hende. Selv forstod hun det he'ler ikke. Nu var
han den samme som for Brylluppet. Hun bad ham
ydmygt om Tilgivelse og fulgte villig med tilbage.

Men nezste Morgen gentog det samme sig.

Dog denne Gang slap hun ikke fra ham. Da hun
fortvivlet vilde flygte, greb han hende og pryglede
hende med en Stok.

Fra nu al feorte den stakkels Grevinde en ynkelig
Tilveerelse. Hver Gang de keorte ud sammen e'ler
havde Gester, var Gurko den fine Mand; men til
daglig var han den simple Kameldriver.

Forst efter lang Tids Forlgb opdagede Grevinden,
hvori Hemmelighehen laa.

Julebogen 1918 5
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Saa snart hun vidste, at det var Diamanten, som
skjulte hendes Zgtefeelles sande Natur 0g Skikkelse,
besluttede hun at prove paa at skaffe den af Vejen,
for ‘at Bedrageriet kunde blive afsloret og hun blive
udiriet ai det uudholdelige Samliv.

Men naar Gurko havde haft Diamanten paa, lagde
han den omhyggeligt ind i et stort Jernskab og laa-
sede med en Nggle, som han bar i en Snor paa
Brystet. BT

Forgaves spejdede Grevinden efter en Lejlighed.
Der gik Uger og Maaneder, uden at det lykkedes
hende at udrette noget. .

Da hendte det en Nat, at hun herte Gurko kaste .
sig urolig paa sit Leje, mens han stonnede som i
Angst og Smerte. Hun vilde netop vakke ham, da
han med eet raabte: _

,Nej, nej, Fyrst Seleni, dreeb mig ikke, skaan mig
fl?r ‘{\Hahs Skyld, — tag din Diamant, men spar mit

iv.

Hun lyttede aandeles. Men nu vzltede han sig om
paa den anden Side, og lidt efter forkyndte en lyde-
lig Snorken, at han var faldet til Ro.

Naste Dag sagde hun til ham:

,Sig mig, hvem Fyrst Seleni er?“

,Hvor kommer du paa.det Navn?“ spurgte Gurko
med sitrende Rost og blegnende Aasyn.

,Du nzvnede det i Nat i Sovne,“ svarede Grev-
inden. i

,Det er ikke sandt. Det Navn kender jeg ikke,
derfor kan jeg heller ikke have navnt det,“ raabte
Gurko vredt.

Men samme Aften flyttede han ind i et Geste-
varelse, og fra den Dag lod han aldrig nogen vere
hos sig, naar han sov.

Nu var Grevinden vis paa, at det var en ganske
simpel Rever, hun var gift med. Dag og Nat spe-
kulerede hun paa, hvem Fyrst Seleni kunde vare, og

. s g -
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hvor han boede, men til ingen turde hun betro sin
Mistanke af Frygt for, at Gurko skulde faa noget at
vide derom og maaske drabe hende. —

Som hun en Dag tankefuldt vankede om i Slottets
Park, herte hun en ynkelig Stonnen inde fra Skoven.
Hun gik efter Lyden og kom til en aaben Plads.
Her fandt hun Slottets unge Skriver bundet paa Hen-
der og Fedder og surret fast til et Tre2. Han havde
ofte kortet Tiden for den unge Grevinde med sin
lejlige Sangstemme og sit skenne Violinspil, men
Grev Gurko kunde ikke lide ham og havde forbudt
dem at spille sammen. :

yHvad er der dog sket?“ raabte Grevinden. Hun
skyndte sig hen til ham og lesnede Rebet, som var
sneret om hans Krop; han var blodig og forslaaet,
som om nogen havde mishandlet ham.

y,Naadige Grevinde,“ stgnnede han, ,lad mig hel-
lere veere, det er Greven selv, som har straffet mig,
og han har sagt, at jeg skulde de her.“ :

yHvorfor lader han eder saaledes straffe?“

yorordi Greven har forbudt mig at synge, men i
Gaar Aftes glemte jeg det og sang herude i den dybe
Skov, hvor jeg troede ingen kunde here mig,“ sagde
Skriveren, som udmattet var sunken sammen ved
Trzet. Grevinden vaskede hans Saar ved en Kilde
og skjulte ham i en Jordhule, og siden bragte hun
ham hver Dag Mad, til han var rask. Naar de
morke Netter kom, havde de aftalt, at han skulde
flygte. Den sidste Dag fer hans Flugt kastede han
sig paa Knaz for Grevinden, takkede for al hendes

. Godhed og sagde:

»/Edle Grevinde, naar jeg er borte, vil jeg altid
mindes eders sorgfyldte QJjne. Sig om det er muligt
for en fattig- Skriver at udrette noget, som kunde
glede eder. Jeg vilde ofre mit Liv for at opfylde et
eneste af eders Onsker.“

»Jeg har kun eet Onske,“ sukkede den unge Grev-



68

inde, ,det, at finde en Mand, som hedder Fyrst Se-
leni, men jeg ved intet om, hvor i Verden han lever,
og derfor er det umuligt at opfylde mit @nske.“

Skriveren svor, at han vilde finde ham, om han
saa skulde soge efter ham til sin Ded; ,men hvis
jeg finder ham,“ sagde han, ,hvilket Budskab skal
jeg da bringe ham?“

,Bring ham en Hilsen fra den sorte Diamant,*
sagde hun; ,da vil han sikkert selv sporge dig, hvor-
fra den Hilsen kommer, og vis ham saa Vej til mig.

Det lovede Skriveren, og den neste Dag var han
borte. —

To lange Aar gik. Grevinden havde for lenge si-
den opgivet Haabet om at gense Skriveren.

Livet var efterhaanden blevet hende som en tung
og trist Byrde, som skulde slebes til Ende.

Alle hendes gamle Venner havde vendt hende Ryg-
gen, de syntes, hun var en utaknemmelig Hustru, der
kun levede for at forbitre Livet for sin fine og eisk-
vaerdige Agtefzlle.

Da skulde der en Vinteraften vere Fest paa et ai
Nabogodserne. ~ Alle Omegnens fornemste Familier
var indbudte, og Grev Gurko og Grevinde Sanja sad
ifort deres bedste Stads og pelskleedte i Sleden, som
jog hen over den hvide, knitrende Sne

Paa een Gang sprang fire formummede Skikkelser
frem fra et Buskads, de to greb Hestene i Hoved-
tojet og tvang dem til at standse, mens de andre
to kastede sig over Gurko og Kusken.

Grevinden skreg hejt af Angst. Men ingen rorte
hende. 1 et Ojeblik var Gurko overmandet. En
merk, langskegget Araber greb ham om Struben med
den ene Haand, mens han med den anden rev Tur-
banen af ham og stoppede den i sin Lomme. Der-
efter slap Roverne Hestene og gav dem et Par haarde
Slag med Pisken, saa de for af Sted i susende Fart.
Kusken fik endelig Hold paa dem, men Gurko ra-
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sede og svor paa, at han vilde lade hele Egnen af-
soge og fange de fire Rovere, som skulde komme til
at dingle i Galgen allesammen.

Da de naaede Godset, hvor Festen skulde veere,
sprang Gurko forst ud ai Sleden og stormede lige
ind i Salen med Pels og Snestevler paa. Han raabte
og brolede op om, hvorledes han .var blevet over-
faldet og plyndret, og han opfordrede de andre
Godsejere til hurtigst muligt at hjelpe ham at fange
Raverne.

Alle stirrede forbavset paa ham.

Nu da han ikke havde Diamanten paa, og han i
sin Vrede glemte de tillerte fine Manerer, saa han
fygtelig ud.

Husets Herre spurgte vredt: .

,Hvem er I, og hvorledes vover [ at trenge eder
ind her paa den Maade?“

,Hvem jeg er? 1 ved jo godt, at jeg er Grev
Gurko.“

,Ha, ha, ha“ lo alle Gesterne, men da Grevinde
Sanja i det samme traadte ind, vendte Gurko sig &r-
gerlig til hende og greb hende i Armen.

,Sig du disse Herrer, hvem jeg er,“ skreg han;
,det lader til, at de alle er slagne med Blindhed.” |

,Det er den Mand, hvem jeg har veret tvunget til i
at "leve sammen med i fire Aar. En Rever og Be- 2
drager er han, som I nu selv kan se,“ sagde Grev-
inden med angstfuld Rest, for nu gjaldt det hendes
Liv. Hvis hun ikke blev troet og maatte tage med
Gurko tilbage, vilde Dgden vare hende vis.

Gurko vendte sig rasende mod hende, allerede lof-
tede han Haanden for at slaa hende, men da kastede
de andre Godsejere sig over ham og bandt ham.

Da han saa sig opdaget og overmandet, tilstod
han fejg og graedende sit Roveri af Illusionsdiaman- i
ten og bad ynkelig for sit Liv. i

Han blev kastet i Fengsel og demt til Hangming. i
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Men da Fyrst Seleni gjorde Fordring paa ham, fik
han ham udleveret og ferte ham med sig hjem, hvor
han blev solgt som Slave.
= Grevinden beholdt Godset. Hun zgtede senere
Skriveren, og de levede et langt og lykkeligt Liv.

Da Fyrst Seleni kom tilbage til sit Rige med Illu-
sionsdiamanten, havde han faaet hele sin tabte Sken-
hed og Vardighed over sig igen. Og nu var der
ingen, der forargede sig over hans Liv eller Mangel
paa Evner, for nu straalede alt, hvad han foretog sig,
i Illusionsdiamantens Skar; og det var en Lykke
baade for ham og hans Folk, at de atter kunde be-
undre og' tilbede ham. '

Menneskene kan nu engang ikke leve uden Illu-
sioner.



Han kunde gore def

Af Leopold Mostgaard
Tegning af Vald Vaaben.

,_\/' //?/m’ / Piriebie

Ramsh@jgaard ligger i Le af en hgj Bakkekam,
der overst oppe bzrer en Kampehgj, et Old-
tidsminde, et af de stolteste, vort Land ejer, ,Rams-
hej“. Gamle Sagn, der er gemt og overleveret fra
Slegt til Slegt ned igennem Tiderne, forteller, at det
er en Kongegrav. Kong Ram boede der, hvor Nes-
set strekker stg ud i Fjorden; og inde bag Engene,
hvor den Gang vel en. Arm af Fjorden skad sig ind,
laa hans Kongsgaard, hvor han og hans tapre Vi-
kinger boede om Vinteren og levede hejt paa Byttet
og Minderne fra Sommerens Togter til fjerne Kyster.
Det eneste, der nu er tilbage som Minde om det
Liv, der i disse fjerne Tider er levet her, er Hojen
og ,Lunden“, der omgiver den. Lunden har sikkert
varet Offerlund, viet til de gamle hedenske Guder.
Hvad her er foregaaet, ved ingen, end ikke Sakso
har optegnet noget om det. Men derom drgmte en
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al Ramshejgaards nuvarende Beboere, den 12aarige
Vilhelm, baade naar han sov, og naar han i Sko'en
horte eller lzste om de gamle Tider.

Sommerdage kunde han ligge oppe paa Hgjen og

: fantasere om det, som kunde vare sket i Gaarden,

paa Hejen og paa Vigen. Naar han i sin Faders

! Kikkert fra Hojens Top saa ud over Fjorden mod
Havet, hvor store og smaa Sejlere stod ud og ind
ad Fjorden, kunde han tage Kikkerten fra Qjnene og
saa dremme, at det var Vikingeskibe, der sejlede ind
mod den lille Vig. Eller naar paa Sommeraftener
Taagen bredte sig over Engen, da var det for ham,
som om Fjorden paany skyl'ede ind og dannede en
Vig med solvblinkende Vand, og da kunde FElletrz-
erne, der langs Bakken dukkede op af Taagen, blive
til Vikingebaade, der i en lang Reaekke stevnede mod
Land.

Vilhelm var ellers ingen Drommer, men en rask
og kvik Dreng, der kun, som Drenge saa tidt gor,
helt gik op i det, der greb hans Tanker. —

— Det var Vinter nu og ind under Jul.

Sneen laa blendende hvid overalt.

Vilhelm havde med et Suk maattet hange Skoiterne
bort for nogle Dage siden. Ud over Engene helt ned
mod Fjorden havde ligget den dejligste spejlblanke
Isflade, nogen Dreng kunde onske sig. Og Vilhe:m
forstod at bruge den; men som sagt, nu havde Sneen
lagt sig i et jevnt Lag over hele Egnen, baade Isen,
Hustagene, Markerne, ja selv Toppen af ,Ramshgj*
var kledt med Sneens hvide Teaeppe.

Men ogsaa den kunde bruges. Ned ad Bakkeskraa-
ningen var den herligste Bane til Sleden. Midt paa
Bakken var som en lille Afsats; herfra og ned til
Vejen langs Gaardens vestlige Laenge kunde Slaeden
fare, ja, helt ned til Engen. Der skulde styres sikkert
for at undgaa Hushjornet eller en gammel Poppel,
der fra den modsatte Side af Vejen ludede sig sker-
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mende ud over Taget Men Vilhelm manglede ikke
(velsen. Det var hans sterste Forngjelse at saztte
lige mod den gamle Poppel og saa, naar det -saa
ud, som et Sammenstgd var uundgaaeligt, behandigt
med den ene Fod styre Sleden mere til venstre, for
derefter at suse forbi Traet helt ud paa Engen. —

Mangen en Gang, naar han trak Sleden op ad
Bakken, saa han op mod ,Ramshgj“ og tznkte:

»vis jeg kunde begynde deroppe, aah, hvor jeg
skulde suse ned!“ -— Men aldrig vovede han det.

En Aften, da de sad ved Bordet, havde han (talt
om det; men da havde hans Fader meget alvorligt
sagt:

,O0r aldrig det! — Den eneste, der har provet
det, korte lige mod Muren og var ded paa Stedet.“

,Jeg tror da sagtens, jeg kunde styre rigtigt,“
sagde Vilhelm.

y,Lov mig, du aldrig vil gore det, Vilhelm; det
wnde lettest ende galt, bad hans Moder; hun vid-
ste, hvor dumdristig han kunde vere.

Lysten til paa Trods af alle Lefter at prove at tage
Turen lige fra Toppen af ,Ramshej“ blev sterkere
og sterkere hos ham. Det stod for ham, som han
forst da kunde faa den fulde Respekt for sig selv,
naar han havde udfert, hvad ingen fer havde fuld-
endt. — 5

Serlig denne Dag var hans Lyst stor; han maatte
ligefrem kempe en Kamp med sig selv hver Gang
han naaede Afsatsen. Hans Lyst og Zrgerrighed
vilde drive ham op til ,Ramshgj“s Top. Det nyttede
ikke, at hans Samvittighed mindede ham om Lgfterne
eller om Ulykken, der truede ham, hvis han gjorde
Forsgget. Han havde straks Forsvaret i Orden: Der
behovede jo ingen at faa at vide, at han havde pro-
vet det, og han, der forulykkede, maatte have vearet
en Klodsmajor.

Og Lysten vandt Sejr.

o R G WA st
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Tilsidst trak han Sleden helt op. — Nu stod han
deroppe og saa nedad.

Det gyste i ham. — Der var langt ned. — Vejen
mellem Huset og Poppelen blev saa smal her oppe
fra. Mon han kunde ramme den? 1 den susende
Fart, han vilde komme i, var en lille Fejlstyring
skebnesvanger. Hvor let kunde Sleden ikke komme
ud af Retning, naar den hoppede ud over Afsatsen.
Der vilde Resultatet blive afgjort.

Han markede, at Forsoget skulde gores nu, ellers
vilde Betznkelighederne blive for store og edelegge
hele hans Plan.

Han skubbede Sleden til Rette og satte sig.

Endnu engang saa han sig omkring. Han fglte,
hvor Spandingen satte Blodet i Bevagelse. Hans
Tanker blev saa forunderlig klare. Det ene Billede
efter det andet stod for ham.  Han saa dem derhjem-
me, og sig selv med sidde omkring Aiftensbordet og
tale om det, han netop stod i Begreb med at prove.
Men det Billede jog han hurtigt bort. Han saa sig
selv fare ned ad Bakken i vanvittig Fart, uden at der
skete en Ulykke. Den Tanke kalede han for, saadan
maatte det gaa. — Det susede i Traerne bag ham,
han vendte sig og saa ind i Lunden. Her ned havde
maaske Kong Ram og hans Mand staaet paa Skier
saa mangen Gang som Palnatoke ned ad Kullen, saa
maatte han ogsaa kunne styre en Slede derned.

Naar nu blot ingen kom ud og saa det. Han
havde jo saa bestemt lovet at lade vere.

Nu skulde det proves; han fik ikke Fred i Sindet
folte han, for det var afgjort, om han kunde eller ej.

Han tog godt fast i Slaederebet og saa endnu en
Gang ned mod Vejen. Saa satte han fra.

Det susede om Qrene paa ham. Vildere og vildere
blev Farten. Sneen flgj op om ham, naar han satte
Stovleh®lene i for at styre. Nu naaede han Afsatsen.
Med et Saxt loftedes Sleden ud over den. Det gos



75

i ham. Her var det afgerende Punkt. — Det gik! —
Nu var han i den gamle Bane. Med en rivende Fart
gik det nedad. Den krevede hver Muskel spandt og
Jine og Tanker klare, for at han kunde gribe ind,
om Sleden skulde vige blot en ringe Smule ud fra
den smalle Bane, den maatte fglge, hvis Farten skulde
ende godt.

Det var, som han var eet med Sleden, en underlig
Folelse af Spending og Glede bragte hans Nerver
til at dirre.

Aah, det gik godt. Nu flgj Sleden med en Duren
og Skraben, som han kendte saa godt, forbi Poppe-
len med en Fart saa rasende, som han end ikke i
sin vildeste Fantasi havde tenkt sig, og demn reg ud
paa Engen hen over Isilladen, som om den ikke havde
i Sinde at standse, for den var naaet ud paa Vigen.

Endelig stod den stille. Vilhelm blev siddende lidt.
Det var, som han ikke kunde finde sig selv igen.

Det var en Oplevelse. Han havde fuldiert et Vove-
stykke, ingen endnu var kommet godt fra. Han rej-
ste sig og saa paa Sleden, som vilde han sige: ,Det
var godt gjort af os to.“

. S‘E‘la vendte han sig og saa op til Toppen af ,Rams-
2i“.

Det var en valdig Tur. Treerne i Lunden saa
kun smaa ud her ude fra, og Afsatsen, hvor han
plejede at begynde, kunde han slet ikke se.

Det faldt ham ikke et @jeblik ind, at han havde
brudt et Lefte. Han tenkte kun paa den store Be-
drift og dens heldige Udfald, og mens han trak til-
bage .op ad Skraaningen, besluttede han at tage Tu-
ren een Gang til.

Han skyndte sig over Afsatsen og standsede forst,
da han igen kunde stille Sleden til Start oppe paa
y,Ramshgj“.

Denne Gang betenkte han sig kun et Qjeblik, han
satte sig til Rette, saa ud over Engen, om han kunde
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se, hvor S'zden havde stoppet. Langt ude gjnede
han Sporet i Sneen; saa satte han paany Sleden i
Fart og den susede nzd mod Afsatsen.

Idet han floj ud over den gamle Startsplads, saa
han ned mod Gaarden for at orientere sig. Da op-
dagede han, at hans Fader stod nede ved Gaarden.

Det gav et Szt i Vilhelm. Mange Tanker kryd-
sede hans Hjerne. Han fortred bittert, at han ikke
havde nojedes med den forste vellykkede Tur; men
det var for silde nu at angre; at standse var umu-
ligt; blot han kunde slippe lige saa godt fra denne
Tur, saa fik han tage Folgerne af sin Ulydighed.

' Men Uroen gjorde hans Styring usikker. Sleden
1 veg ud af Kurs og for med frygtelig Fart ned mod
! Huset.

Det jog med Reedsel igennem ham:

,Korer jeg mod Muren, saa slaar jeg mig ihjel.“

Hans Fader saa det samtidig og raabte i stor
Angst:

,Vilhelm dog, tag dig i Agt!“

Vilhelm jog den venstre Heel haardt i, og det lyk-
kedes ham at tvinge Slzden ud af den farlige Ret-
ning; men desverre havde han bremset for haardt,
for han fik Tid til at rette sin Fejl for Sleden imod
Poppelen. Vilhelm blev slynget op fra Sadet og med
vaeldig Kraft ind paa Traet.

Han saa i et Nu sin Fader komme lgbende med
udbredte Arme; da fik han et voldsomt Sted og
maerkede saa ikke mere

. *
*

Det var et underligt Syn, Vilhelm havde en Som-
merdag, da han som saa ofte for stod nede ved En-
gen. Det var dejligt Vejr, en mild Luftning streg
ham om Kinden. Han saa ud over Vigen; men han
kunde knap tro sine egne Ome En Rakke Skibe
med hvide Sejl stod ind mod Land. Det var Vikinge-
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skibe med Dtagehoveder til Stavn. Der var mange
Mznd om Bord, og Vilhelm blev endnu mere for-
bavset, da Skibene et for et lagde tet ind til Kysten,
og Mandene sprang ud i Vandet og vadede hen til
det storste af Skibene. En Baare, hvorpaa der laa
en fuldkledt Viking med Hjelm og Skinddragt, Sverd
og Skjold, blev varsomt lgitet over Ralingen. Vikin-
gerne tog Baaren paa Skuldrene, og nu drog Toget
verdigt og langsomt op mod Gaarden.

Foran gik Lurblesere, og Krigere med {Jkser og
Spyd fulgte bag efter Baaren. Vilhelm vendte sig for
at folge med. Ingen lagde Marke til ham.

Det var en forunderiig Folelse for Vilhelm saale:
des pludselig at blive sat tilbage til Oldtiden. Han
horte og saa her, hvad han saa tidt havde dromt;
saa levende virkeligt var det for ham, at det slet ikke
forbavsede ham, at Gaarden var tre meagtig store
og nogle mindre Bjzlkehuse.

En gammel hvidhaaret Kriger og nogle Kvinder
kom ud fra Gaarden, og den.gamle Kriger gik i
Spidsen for Toget, der fortsatte op ad Bakken.

Vilhelm horte den gamle synge med kraitig, men
rystende Stemme:

Stolte Skuders
sterke Hovding
stekket ligger
paa sin Baare.
Ram nu bares
bort til Hejen
Runer ristes

til hans Minde.

Venner hist i
Valhal rore

Sverd mod Skjold
for Ram at hadre.
Luren loites

hejt og gjalder.
Hoj skal dakke
Heltens Ben.
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Nu var Skaren naaet Bakkens Top, og Baaren blev
forsigtigt sat ned paa Jorden. Vilhelm horte een
hulke, saa forekom. det ham, at det hele forsvandt
et Djeblik efter saa han som i et Glimt, hvorledes
Mandene arbejdede med at kaste Jorden sammen {il
en Heoj. Han stod ved Siden af den gamle Kriger,
der sank mere og mere sammen. Vilhelm gik hen
for at stette ham, den gamle lagde sin Arm om Vil-
helms Skulder og hvilede sig saa tungt til den, at
det gjorde ondt i Skulderen. Han streg sin Haand
over Vilhelms Kind, en ru og barket Haand — da
vaagnede Vilhelm. Han laa‘i sin Seng, hans Moder
sad og gred, og hans Fader strog ham med Haan-
den over Kinden.

Faderen opdagede forst, at Vilhelms Qjne var aabne.
Han lagde sin Arm om Moderens Skulder og ud-
bregd saa overvaldet glad:

»Aah, Gud ske Lov, lille Mor, nu vaagner han
alligevel!“

Vilhelm forstod slet ikke straks, hvad der var sket;
han vilde saztte sig op for at faa en Forklaring; men
da gav det et Stik i hans Skulder saa frygteligt, at
han med et Skrig sank tilbage i Sengen.

Hans Mor lagde sin Haand paa hans Pande og
sagde omt:

,Lig endelig rolig, lille Vilhelm.“

Saa kom der saa megen Klarhed i Vilhelms Tan-
ker, at han huskede, hvad der var sket. Han laa lidt
stille for at komme helt til Ro, saa hviskede han:

yHvad fejler min Skulder?

»sDu har slaaet den meget slemt. Men maaske er
det kun Kravebenet, der er brakket; Lazgen kunde
ikke se det endnu.“

Han tav igen lidt, men spurgte saa:

,Hvor lenge har jeg ligget her?“

»1 tre Dage,“ svarede Moderen og sukkede ved
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Tanken om den Sorg og Lidelse, de havde gennem-
gaaet.

,Naa,“ sagde Vilhelm og tiligjede: ,jeg korte ned
fra ,Ramshgj“.“

,Det gjorde du — — men det gor du nok aldrig
mere.“

Faderen nannede ikke at bebrejde ham noget.

,Jamen Far, — jeg kunde gore det! — Farste

Gang kom jeg godt ned.“

Der lyste Stolthed i Faderens Blik, da han sagde:

,Det var godt gjort, min Dreng; du bliver nok til
noget i Verden; men lov os, at du aldrig mer vil
prove det.“

Vilhelm hviskede stille: ,Ja,“ men det lyste af hans
Oine, da han tilfojede: ,jeg kunde gore det.®




Klavs Egetop.
Af J. H. Rosling
Tegninger af Einar Olsen.

or! maa vi faa en Historie?“
»Ja — ja — en Historie, Mor!“ lgd det ira

flere Steder i Stuen paa een Gang.
Det var i Skovriderens Dagligstue, og det var Jule-

aften i Mgrkningen.

Det var nasten ikke morkt nok til at tende Lys
endnu, og til at bestille noget var det ikke lyst nok.
Derfor sad Mor ved Kaminen med sit Strikketoj.
Det kan Fingrene selv saa dejligt passe, mens Qjnene
hviler lidt i Halvmerket, og Tankerne halvt drom-

mende gaar paa egen Haand — ud i Fremtiden e'ler
tilbage til Ioriiden, som det nu bedst kan falde.
Bornene — der er fem — sad omkring hende el-

ler stod henne ved Vinduet og saa ud paa Sneen,
ind i Morket i den tette Skov eller op meilem Tre-
ernes Kroner til Himlen, hvor en enlig Stjerne hist
og her begyndte at titte frem.

En lille Dreng — den mindste i Flokken — kom
hen og lagde Hovedet i Moderens Sked. Det var
ham, der ferst bad om Historien.

Sostrene — for det var Piger de andre fire —
stemte nu i med:

»Ja, Mor! — en Julehistorie — saadan en rigtig
Julehistorie med Sne og Kaner og Juletre — ikke,
Mor!“



»Jo, I skal faa en rigtig Julehistorie med Sne
— ja, ogsaa med Kaner; men de kommer ikke saa
meget Historien ved, for de fleste af dem kerte bare
forbi.“

yHar vi hert den for, Mor?“

»Nej, den har I ikke hert fer; for den har jeg
gemt, til I blev saa store, at I alle sammen kunde
lorstaa den, og det er den bedste Historie, jeg ved.“

»var jeg med, Mor?“ — Det var Stumpen, der
spurgte.

»Nej, den Gang var du ikke med, lille Hans; men
du kom siden. — Nej, det var en lille Pige, der gan-
ske alene gik ud i Verden og fandt Lykken; men
hun havde nar sat Livet til, hvis ikke Klavs havde
frelst hende.“

»var det Klavs Skraedder, Mor?“

»Nej, Klavs var en Krage; men nu skal jeg for-
teelle Historien helt forfra, mens vi venter paa Fader.*

Alle Bornene havde samlet sig tet om Moderen,
og nu fortalte hun Historien om den lille Pige og
Klavs, mens de store Bogeknuder knitrede i Kami-
nen, og Ilden kastede sit hyggelige Sker ud i Stuen:

»Det er nu mange Aar siden, og det har veret
Jul mange Gange, siden Klavs blev fanget, og det
har ogsaa varet Jul mange Gange, siden han dgde.

Han kom til Verden oppe i et stort Egetree ude i
en stor Skov langt borte herfra. — Der var fem Un-
ger i Reden ligesom her hos os; men en Dag krav-
lede Skoviogedens Jens op og tog den ene. Den
kunde ikke rigtig flyve endnu; men Fjer havde den
da paa Kroppen, og dens Forzldre, de gamle Kra-
ger, havde saadan gledet sig til at de nu om nogle
faa Dage skulde ud i Tratoppene med alle Bornene
og lere dem at flyve — sikken en Flok de saa var!

Og nu kravlede den stemme Dreng ned ad Traet
med den ene. —

De gamle Krager skreg og skaldte ud og flagrede

Julebogen 1918 : 6
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om Qrene paa Jens helt hen til Skoviogedhuset i Ud-
kanten af den store Skov, og havde de kunnet grade,
saa havde de nok gjort det; for det var vist, at ce
sorgede over deres Barn, og hver Dag i lang Tid
floj de skrigende hen over Huset. — Men de fire,
der var blevet tilbage, skulde jo passes og opdrages
til dygtige Krager — og det blev de. — Saa glemte
de to gamle da omsider den, der var blevet rovet
fra Reden; for Sorgen gaar vel ikke saa dybt og
varer ikke saa lenge hos Dyr som hos Mennesker.

Krageungen kom til at hedde Klavs — Klavs
Egetop kaldie Jens den; han syntes, den skulde
have et Efternavn lige saavel som andre Bern — og
den fik det godt hos Jens. Den blev ogsaa til Glede
og Nytte baade for ham og for andre Mennesker, og
saa kan det vel nok forsvares, at han revede den ira
Barndomshjemmet derude i Tretoppen og forte den
ind i Menneskenes Verden — han var da saa hen-
synsfuld at lade de gamle Krager beholde de andre
fire Unger.

Der var ikke gaaet mange Dage, for Klavs Egetop

“ fulgte Jens omkring i Stuerne som en Hund, skreg

' imod ham og flagrede hen til ham, naar han havde
veret ude og kom ind igen, og hver Gang han rakte
en Haand hen imod den, gabede den op og vilde
have Mad. — Havde han ikke noget til den, gjorde
den Forsog paa at sluge en af hans Fingre; for Mad
vilde den have, og det meget.

Verre Slughals var der vist ikke i hele Skoven,
mente Jenses Moder, og den var ikke kreesen, da der
forst var gaaet en Dags Tid. — Alt, hvad Menne-
sker kunde spise, vilde den ogsaa have, men helst i
Smaastumper, der kunde stoppes lige ned i Gabet paa
den; for saadan var den vant til at faa sin Fode
derhjemme i Reden.

Nu maatte Jens serge for at proppe den, og det
gjorde han med god Vilje. Brodkrummer og Gred
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gled ned i det sultne Gab i store Mangder, og Mo-
deren maatte somme Tider koge ekstra Gred til Klavs.
— Keadstumper vilde den ogsaa gerne have; men det
fik den ikke Lov til at faa ret meget af. Kad var
‘or dyrt til at putte i Krageungen, sagde Jenses For-
zldre. — Saa fandt han paa at grave Regnorme op
til den, og det var lige noget for Klavs.

Efterhaanden lerte den jo at spise selv, og saa
fik den sin Portion paa en Tallerken nede paa Gul-
vet ved Siden af Trofast, naar de andre spiste, for
' Neerheden af Jens vilde den veere, naar den skulde
aave Mad. —

Honsene var ikke passende Selskab for den. — Det
havde Jenses Moder ellers foreslaaet. Hun mente, Gen
kunde godt spise hos Hensene og bo i Hensehuset,
og hun havde ogsaa provet paa at faa den til det;
men det gik ikke. — Den holdt ikke ai Hensene, og
de syntes heller ikke om Klavs.

Saa maatte hun da finde sig i, at den forelgbig
fik sin Plads i et Hjgrne af Stuen, hvor Jens havde

lavet en Rede til den, og det Griseri, der fulgte med -

at have saadan en Unge inde, fandt hun sig ogsaa
i for Jenses Skyld, skent det somme Tider kunde
vere drejt nok.

Klavs var jo nok vannet til Renlighed hjemmefra
paa en Maade, og den holdt ogsaa sin Rede ordent-
lig ren; men rundt omkring den faldt der noget af
engang imellem, og da den begyndte at hoppe om-
kring paa Stole og Borde, kunde det tidt ses, hvor
den havde vearet. :

Saa var det, den opdagede, at Stalden var et gan-
ske udmarket Sted at vaere i. — Derude hos Lotte
og Koerne var der saa rart lunt, og der lugtede saa
dejligt af Godning. — Jens kom ogsaa meget derud,
da det blev Efteraar, og Lotte og Kgerne kom i Hus.

Klavs blev temmelig hurtig kendt med dem alle,
og iser blev den gode Venner med Lotte — ja, Ven-
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skabet mellem dem blev saa varmt, at Klavs flyttede
ud til Lotte og indrettede sig et Natteleje i dens
Krybbe. — Her boede den hele Vinteren, og naar
def var rigtig koldt, flyttede den fra Krybben hen
paa Lottes Ryg. — Lotte var saa dejlig varm at sidde
og sove paa, og den gjorde aldrig Forseg paa “at
ryste Klavs af sig, men sogte at lempe sig paa bed-
ste Maade efter sin fjerede Ven.

Lille Marie fra*Nabohuset kom hver Dag hen ti
Jens. De var gode Legekammerater de to, skent Jens
var 10 Aar, og Marie kun 3; men de var nu om-
trent som Seskende; for Jens havde paa en Maade
veeret Maries Barnepige, helt fra hun var ganske lille.

Maries Fader havde varet Skovarbejder; men en
Dag blev.han drabt af et Trz, der faldt for tidlig.
— Den Gang var Marie et haivt Aar og kendte jo
knap nok sin Fader, i hvert Fald forstod hun da
ikke, hvad en Fader var, og heller ikke den Ulykke,
der havde ramt dem.

Men fra nu af blev det Moderen, der maatte ar-

- bejde for Foden til sig og Barnet, og de rare Skov-
fogedfolk tilbed da at ‘passe lille Marie om Dagen.
Saa kunde hendes fattige Moder rolig gaa til sit Ar-
bejde og dog have den Glaede at have sin lille Pige
hos sig om Natten.

Saaledes gik det til, at Jens og Marie blev gode
Kammerater, og at hun fik sin Part i Klavs lige saa
fuldt som Jens. — Ja, hvor de tre kunde lege sam-
amen nu, da hun kunde lgbe omkring og begynde at
snakke rigtigt.

Klavs var jo nok et svaert Navn at udtale, og det
blev forelgbig til ,Tlavs“; men det gjorde ikke no-
get. 'Kragen forstod hende og kom, saa snart hur
kaldte. Den opdagede ogsaa snart, hvor Marie va
henne om Natten, og det skete undertiden, at den
tidlig om Morgenen kom over for at hente hende.
Saa flgj den op ved Vinduet og sagde: ,Kra—kra!®
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Men hen i Foraaret flyttede Skoviogdens bort. —
Det var et haardt Slag for Marie og hendes Moder.
— De skulde bo langt, langt borte i en meget storre
Skov, sagde Jens, og der skulde hans Fader ogsaa
vaere Skytte og gaa paa Jagt i Skoven med Greven.
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Jens fortalte Marie om alle de Herligheder, der
var derhenne, og at han selv vilde vere Skovioged
og Skytte, naar han blev stor. Saa skulde Marie
komme hen at besgge ham og Klavs og se alle Dy-

{ rene i Skoven. :

Marie lyttede til med straalende Qjne; for det var
jo et helt Eventyr. — Men den Dag, da Skoviogdens
_rejste, da greed hun, som hun aldrig havde gradt
for, og hendes Moder gred; for hvordan skulde
hun nu klare sig, naar de gode Mennesker var
borte.

Da Vognen keorte med Jens og Klavs, lgb Marie
bagefter, saa sterkt hendes smaa Ben kunde bare
hende, og raabte: ,Jens — Jens — Jens!'“ medens
Taarerne lgb i stride Stremme ned ad hendes Kinder.

Skoviogdens Kone hviskede noget til Jens og sin
Mand.

Nu holdt Vognen ‘stille, saa Marie kunde naa hen
og sige Farvel endnu en Gang.

Da tog Jens Kurven med Klavs i og rakte den
ned til Marie:

»S¢ her, Marie! Du maa beholde Klavs. — Kan
» du saa vere en god Pige og holde op med at graede!“
» Ja, Taarerne standsede, og et stort Smil bredte sig
over hele det lille Ansigt:

pKlavs — Klavs!“ — Aah, maatte hun virkelig be-
holde Klavs! — | Se, Mor, se! Klavs maa blive her!
— Klavs maa blive her! — Jeg maa have ham!“ —
Og saa skyndte hun sig hen til Moderen med Kilavs,
straalende glad, som saadan en lille Pige kan vere,
og uden Bekymringer for Fremtiden.

Bekymringerne herer de voksne til, og Maries Mo-
der havde fuldt op af dem, ja flere, end hun kunde
bere. Hun gik med en Sygdom, der tog til Dag
for Dag. Strengt maatte. hun arbejde, og Lazge havde
hun ikke Raad til at sege. Kun Tanken om hendes
lille Piges Fremtid holdt hende oppe og gav hende




Udholdenhed en Tid. — Men nu var hun ene om
det hele — ene i Verden, syntes hun, med lille Marie.

Hende blev det ogsaa strengt for, nu de gode Na-
boer var borte. Hun maatte mest vaere alene hjemme,
naar Moderen var paa Arbejde, undtagen de enkelte
Gange, hun kunde folge med, hvor Folk var velvil-
lige og ikke tog det saa naje med lidt Mad til Barnet.

Men saa savnede hum Klavs; for ham kunde de
jo ikke tage med, og han maatte da sidde indelukket
derhjemme og kede sig.

Klavs blev snart hendes et og alt hendes Ven,
hendes Legekammerat, hendes Trost i Ensomheden,
og skent det kneb med Feden, sagde Moderen dog
tidt, at det var en stor Lykke baade for hende og
Barnet, at de havde faaet den Fugl.

Det var nu ogsaa en klog og trofast Fugl; for
tenk jer: Den vidste noje, hvornaar de skulde op
om Morgenen — saa kaldte den. Men den kaldte
aldrig om Sendagen, da Moderen plejede at blive
hjemme. — Den vidste ogsaa noje, hvornaar hun
kom hjem fra Arbejde. Saa flgj den hende i Made,
og naar hun vel var hjemme hos Marie, tog den sig
gerne en lille Flyvetur ud over Markerne Det kunde
da hende, at den forst kom tilbage, efter at de havde
tendt Lys. Saa baskede den mod Vinduerne og
sagde: ,Kra—kra!“

Da Marie var fem Aar, dede hendes Moder om
Efteraaret, og nu kom der for Alvor en slem Tid
for hende og Klavs.

Hun havde ingen Slegtninge, der kunde tage hende
til sig. Derfor blev hun sat i Pleje hos fremmede
Mennesker, hvor Sognet betalte for hende. — Saadan
gaar det gerne med fattige, forzldrelgse Born. — Og
der fik hun det ikke godt.

Hvordan det gik til, at Klavs fik Lov til at folge
med, og at hun forelebig beholdt ham hos sig, ved
jeg ikke; men der maa vel have veret saa megen




Mediglelse hos Sogneraadets Medlemmer, at de har
tenkt paa hendes Sorg og ment, det kunde troste
hende lidt at have Fuglen hos sig.

Det var et Par @ldre Husmandsfolk, der havde
taget hende i Pleje, og hun fik snart at merke, at
det ikke var for hendes egen Skyld, de havde gjort
det, men kun for at faa de Penge, der betaltes for
hende. :

Saa lille hun var, maatte hun op tidlig om Morge-
nen og hjelpe til med Arbejdet i Huset. Hun kunde
ikke stort, det lille Skind; men hun maatte baade gore
rent, vaske op, skure Malkespande, give Grisen Fode
og meget andet, der tidt oversteg hendes Krefter.
Kunde huin ikke magte Arbejdet eller ikke gore det
godt nok, fik hun Skend og Prygl, og det fik hun
ogsaa, hvis hun kom til at slaa et eller andet i Styk-
ker. :

Venlige Ord herte hun aldrig, og sulten var hun
altid;, for hun turde ikke bede om mere Mad, og
det, de gav hende, har jo nok varet for lidt.

i Svert var det ogsaa at skulle se til, naar Manden

i og Konen fik sig en Taar Kaffe eller lidt andet godt

om Aftenen eller mellem Maaltiderne uden at give
hende noget med. — Hjemme var hun vant til at faa
rigelig Del i alt — ja, der var det tidt Moderen, der
saa til, mens Marie fik lidt godt — Derfor gjorde
det saa ondt at blive skubbet til Side og ikke faa lidt
med, naar de andre fik noget.

Men vearst var det alligevel med Klavs. — Han
var i Vejen alle Vegne. I Stuen maatte han ikke
veere, i Kokkenet heller ikke. Mad fik han ikke, uden
hvad Marie. engang imellem kunde liste sig til at
.give ham, og opdagede Konen noget saadant, saa
vankede der baade til hende og Klavs, og det var
ikke godt, der vankede.

Saa maatte Fuglen se at bjerge Foden paa anden
Maade.
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Mellem  Affaldet paa Maddingen kunde der nok

pilles et og andet op, og ude paa Marken var der _

altid lidt at faa, saa leenge Jorden var bar; men da
det blev rigtig Vinter, kneb det, og saa tvang Sulten
Klavs til at rapse, hvor han kunde. -

Konen var altid efter ham med Kosten, saa snart
han viste sig i Nearheden af Kekkenderen, og han
leerte hurtig' at holde sig i tilberlig Afstand fra hende
og Manden. — 1 Stalden kunde han dog i Reglen
faa Lov til at vere i Fred, og her havde han altid
den Udvej, at han kunde flyve op paa Stenget og
gemme sig paa en Hanebjelke eller smutte ud gen-
nem Hullet i Gavlen.

Derfor holdt han mest til i Stalden, hvor han aad
sammen med Grisen eller ranede lidt fra Keerne, og
her sov han ogsaa om Natten. — Mange Gange har
lille Marie staaet derude hos Koerne med Klavs i
Favnen og udest sit Hjerte for ham, trestet ham og
graedt sine stride Taarer.

Men saa var det, at Klavs Lillejuleaften stjal af
Zbleskiverne, som Konen havde bagt.

Der var et helt Fad fuldt. De stod paa Kokken-

bordet for at afkeles, og det var Meningen, de skulde

gemmes til Juledagene.

Konen var gaaet ud til Brenden efter en Spand
Vand; der var hun kommet i Snak med en Nabo-
kone, og imens var Klavs smuttet ind ad den aabne
Kekkender. :

Da hun kom tilbage, stod han paa Kanten af Zble-
skivefadet og huggede i sig af alle Krzfter, medens
Stumper og hele Ableskiver laa spredt over Bordet
og Gulvet.

»Kra—kra!“ skreg Klavs og for op i Skrzk, da
han saa Konen i Deren. — Udgangen var spearret,
og saa flgj han forvildet op mod Loftet, derefter over
mod Tinraekket, hvor Tallerkener og Fade ramlede
ned; men inden Konen fik fat paa Kosten, havde han
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styrtet sig mod Vinduet, hvor en Rude knustes, og
Klavs slap ud.

,Marie, Marie!“ skreg Konen. — ,Kom herud,
din Skarns Unge, og se, hvad den «kle Krage har
gjort. — Hvorfor har du ikke passet paa, mens jeg
var ude? — Der ligger nu alle vore dejlige Zble-
skiver!“ —

Og saa begyndte hun at slaa lgs paa Marie med
Kosten. —

,Det har man for at tage saadan noget Rak i Hu-
set; men nu skal det vere forbi! — I Morgen skal
Klavs blive skudt, saa snart Rasmus kommer hjem til
Middag!“

Konen satte sig paa Braendekassen og tudskraalede!
Det var frygteligt!

Den Aften turde Marie ikke gaa ud til Klavs i

Stalden. Hun gred sig i Sevn som saa mange Gange
fgor, og hun sov meget uroligt om Natten; men in-
den Morgenen kom, havde hun taget en stor Beslut-
: uning. :
Da Manden var gaaet paa Arbejde, og Konen gaaet
aen i Brugsforeningen, tog Marie sin Kurv — den,
hun havde faaet af Jens.: De odelagte ZAbleskiver,
som endnu laa paa Kokkenbordet, pakkede hun ind
i et Stykke Papir og lagde dem paa Bunden af Kur-
ven, og saa gik hun ud i Stalden til Klavs

,Kra—kra!“ lgd det oppe fra Hanebjelken, og et
Qijeblik efter sad Klavs paa hendes Skulder og strog
hende med Nabbet.

,Aah, Klavs, Klavs, lille rareKlavs — de vil skyde
dig — men det skal de ikke faa Lov til; for det er
noget slemt noget.“

Marie gred og klappede Klavs: :

,Du kan ikke blive her, Klavs; for de vil vist slaa
dig ihjel — men du maa ikke dg, lille Klavs. Nu
skal du hjem til din Moder ude i Skoven — der
bor hun jo ude, sagde Jens. — Jeg skal bare dig
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derud, og her er Mad til dig. — — Aah, Klavs,
lille gode Klavs! Vi to vil altid vere gode Venner,
og jeg skal nok komme ud at besgge dig — hjemme
hos din Moder; men nu skal du i Kurven, saa lgber
vi, inden Maren kommer hjem.“

Hun fik Klavs i Kurven, og han sad ganske stille
oven paa Zbleskiverne, som om han havde forstaaet
det hele. Nu gjaldt det bare om at finde den rigtige
Vej. :

Marie vidste, hun skulde ud ad Landevejen; men
tit hvad Side Skoven laa, anede hun ikke. Hun vid-
ste derimod, hvor Brugsforeningen var — der havde
hun somme Tider varet henne — og derhen forbi
gik det ikke an at komme i Dag.

Saa var der kun een Vej at gaa, og Marie travede
af Sted vesterpaa, saa hurtigt hendes smaa Ben kunde
bazre hende, mens hun hvert Qjeblik kiggede engste-
lig tilbage.

Madte hun nogen, der gav sig i Snak med hende,
svarede hun ikke, men skyndte sig forbi. — Det
gjaldt jo om at komme ud i Skoven med Klavs uden
at blive opdaget.

Snart var hun langt udenfor Byen, og hun begyndte
nu at se sig om efter Skoven; men der var ingen
Skov at se. — Ja, langt borte til Siderne, bagved
Markerne, var der nok en lille Skov hist og her, og
hun syntes, der var Skov langt, langt borte i det
fierne, der hvor Landevejen gik helt ind i Skyerne.
Men den store Skov med de hgje Egetrazer, hvor
Klavses Fader og Moder boede, saa hun ikke noget
til, og hun havde dog tenkt sig, den maatte vere
der lige i Narheden, bare et lille Stykke hen ad
Landevejen.

Nu var hun vist saa langt borte, at hun kunde
sette sig ned i Groften og hvile lidt. Hun var fryg-
telig treet af den lange Lgbetur.

Klavs var nok ogsaa sulten og kunde trenge til
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en Ableskive. — Og saa tog hun Laaget af Kurven
og gav sig til at fodre Klavs.

Hun var selv sulten — det merkede hun rigtig,
nu Klavs spiste — men det kunde da aldrig gaa an,
at hun spiste Zbleskiverne. Dem skulde Klavs jo
have at leve af derude i Skoven.

,Nej, Klavs, du skal have dem alle sammen,“ sagde
hun, og saa saa hun til den anden Side, mens han
spiste. — Det var svart; men det kunde jo ikke veere
“anderledes.

Nu maatte de nok af Sted igen.

Klavs kom atter i Kurven, skent han helst vilde
vere fri, og saa gik det paany hen ad Landevejen,
ud mod den store Skov, som jo nok laa derude et
eller andet Sted.

Lenge, lenge gik det videre, Bakke op og Bakke
ned. Hun kom forbi mange Gaarde og Huse og gen-
nem nogle Landsbyer med Kirke og Gadeker; men
Skoven naaede hun stadig ikke, og hun turde ikke

; sporge sig for eller tale til nogen.

i Hun var blevet frygtelig sulten og begyndte saa

f smaat at grede. — Trat var hun ogsaa, og Klavs
var utaalmodig i Kurven.

Da kom der en- Mand kerende og naaede hende.
Han var ene paa Vognen, og da han saa den lille
Pige med Kurven, holdt han stille og spurgte, om
hun vilde kere med.

»Nej! ¢

yHvorfor vil du ikke kere med?“

,Jeg tor ikke!“ svarede Marie.

,Du skal ikke vere bange for mig; jeg skal ikke
gore dig Fortred,“ sagde Manden. — ,Men du skal
maaske ikke saa langt. — Hvor skal du hen?*

»Jeg skal hjem med Klavs!“

,Hvem er Klavs?“

,Det maa du ikke faa at vide!“

,Hvor er han da?“
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,Han er her i Kurven!“

,Naa, det er maaske en Fugl?“

,Ja — det er Klavs; men du maa ikke tage ham,
og du maa ikke gere ham Fortred!“

,Nej, lille Ven, jeg skal ikke gore ham Fortred.
Kom du nu bare; for du er vist tret, og vi skal jo
nok samme Vej. — Hvor langt skal du?“

,Jeg skal langt ud ad Landevejen, helt ud til den
store Skov med Klavs.“

yBor du der?“

nNej!

yHvem kender du da derude?“

Marie vidste ikke, hvad hun skulde svare; men saa
sagde hun: ,Jeg kender Skoviogdens Jens!®

,Ja, ja, kom nu op, saa skal vi nok finde ud til
Skoven. — Du er jo en dygtig lille Pige. — Kom
saa!“ — Og den venlige Mand hjalp hende og Klavs
op i Vognen. ‘

,Men hvad — du greder jo! — er der noget i
Vejen?“

Ja, saa brast det ud af Marie, at hun var saa
sulten.

,Naa, lille Skind, folg du nu med mig hjem —
jeg bor herude ved Landevejen — saa skal du nok
faa Mad. — Hvor langt har du gaaet?“

,Det ved jeg ikke!“

,Hvor bor du da, og hvad hedder du?“

,Det vil jeg ikke sige!“

Marie turde jo ikke fortelle, hvad Arinde hun var
ude i — hun var i det hele red for at sige noget —
og Manden fik ikke mere ud af hende.

Det var noget over Middag, fer de naaede hjem,
hvor han boede. — Her tog Konen sig af Marie
og gav hende saa megen god Mad, som hun vilde
spise, og Kafie med Kager til. — Klavs fik ogsaa
sin Part. — Men heller ikke den rare Kone kunde
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faa hende til at sige mere, end hvad Manden alle-
rede vidste.

Han og Konen talte sammen om den lille, mens
hun spiste, og de mente begge to, at det nok var
Skovfogdens henne i Kohaven, hun skulde besgge.

Da hun var ferdig, fulgte Manden hende op til
Vejen, der ferte fra Landevejen ned mod Skoven.
Her sagde han Farvel til hende efter at have givet
hende noje Besked om Vejen, og Marie travede nu
videre med friske Kreafter.

Men lidt henne paa Vejen ved et Hus kom der en
uventet Hindring. Det var en arrig Hund, som Ma-
rie paa ingen Maade kunde komme forbi. Hun snak-
kede godt til den, kes efter den med Forkledet; men
lige meget hjalp det.

Saa vendte hun om og gav sig atter paa Vej ud
ad Landevejen — det var jo ogsaa ved Landevejen,
Skoven skulde ligge, og hun syntes, at nu var hun
paa rigtig Vej igen.

Det havde begyndt at sne, og Sneen faldt tettere
og tattere, alt som hun gik; men Vejret var ellers
mildt. Treskoene fyldtes med Sne, Stromperne blev
.vaade, og det var ikke let for de smaa Ben at vinde
frem; men fremad maatte hun — Klavs skulde jo
hjem.

Her, hvor hun nu gik, var der ligefrem Kanevej,
og lengere fremme medte hun Kaner med Klokker
paa Hestenes Ryg. Hun syntes ogsaa, hun kunde
heore Kaneklokker langt borte til Siderne; men det
har vist veret Kirkeklokkerne, der begyndte at kime
Julen ind. Det tonede som Musik gennem Luiten
og Sneen.

Omsider naaede hun virkelig Skoven, en stor, stor
Skov; men da var det allerede nasten Aften.

Trzerne stod saa morke og store i al den hvide
Sne, og langt inde mellem Stammierne blev Morket
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{zttere under den graa Himmel og de store Trz-
kroner.

Marie begyndte nu at soge efter Egetreet med
Klavses Rede i. Hun herte nogle Krager inde i Sko-
ven og gik efter Lyden; men de blev ved at vere
langt borte — hun naaede aldrig hen, hvor de var,
og Reden kunde hun ikke finde.

Hun gik og gik frem gennem Skoven, hvor Tre-
arne var store, ud og ind gik hun og kiggede hele
Tiden efter de storste, om der dog ikke skulde vere
en Kragerede i Toppen. Det blev mere og mere
merkt; men hun var slet ikke bange — hun havde
1o Klavs, og snart maatte de vel finde hans Fader
og Moder. .

Tilsidst var hun saa tret, at hun ikke kunde flytte
e Fod.. Hun segnede om ved Roden af et stort
Tre, og nu fglte hun, at alt Haab var ude. Hun
maatte blive i den store Skov om Natten og maaske
de inden i Morgen.

Det gjorde ikke noget. — Hun vilde sove bort
fra det altsammen ligesom Mor — og aldrig vaagne
mere. Saa kom hun nok op til Vorherre i Himlen.
Det var meget bedre end at komme tilbage til Ras-
mus og Maren igen, de slemme Mennesker, der vilde
slaa Klavs ihjel. — — Men Klavs skulde ikke dg.

Og saa lukkede hun Kurven op for Klavs, saa
han kunde hoppe ud: :

yFarvel, lille Klavs! — Nu maa du selv finde
hjem; for nu kan jeg ikke mere.”

Hun streg Klavs hen ad Ryggen og lagde sin Kind
ind til ham. :

»Jeg er saa tret, Klavs. — Nu vil jeg sove. —
Kom saa i Morgen og se til mig!“ :

Klavs hoppede omkring i Sneen ved Siden af hende,
strakte Vingerne, gabede, strog hende med Nabbet
og pillede lidt ved hende; men da hun ikke rorte sig
mere, floj han op i et Tre og sagde: ,Kra—kra!“




— Ja, det kan jeg tenke mig til, for der var jo
ellers ingen, der saa det. — — —

Men henne hos Skoviogdens — for der var en
Skovfoged der i Skoven, og det var netop Jenses Fa-
der — derhenne sad Jens og hans Foraldre omkring
Juleaftensbordet og spiste. De havde det saa lunt
og hyggeligt derinde. Ilden knitrede i Kakkelovnen,
Jens sad og tenkte paa Juletraet, som de nu skulde
have tendt bagefter, og Trofast laa og gledede sig
over alle de dejlige Kodben, den havde paa sin Tal-
lerken.

Da med eet var der noget, der slog mod Ruderne.
»Kra—kra!“ lod det derude — saa skrabede og ba-
skede det igenn mod Vinduet. — De for alle for-
skrakkede op fra Bordet, og Trofast begyndte at go.

»Men — det er jo en stor Fugl“ udbred Skov-
fogdenn — han havde trukket Gardinet til Side og
kiggede ud ad Vinduet. ,Nu ligger den ude i Sneen.
Vi maa ud at se, hvad -der er i Vejen med den!“

Og ud lgb de alle — ogsaa Trofast; den vilde
straks tage Fuglen, men fik ikke Lov. — Det var en
Krage, der sad i Sneen, med et redt Baand om det
ene Ben. Den lod sig rolig tage, og Skoviogden bar
den ind i Stuen.

»Men det er jo Klavs!“ raabte Jens. — ,Klavs,
Klavs!“ — Og det var Klavs. — Den flgj hen paa
Jenses Skulder og strog ham med Nabbet; men saa
hoppede den over paa Bordet og begyndte med stor
Graadighed at hugge lgs paa Kartoflerne.

»Aah, den er sulten, Stakkel!“ sagde Skovfogedko-
nen. — ,Men det gaar ikke, lille Klavs! — Du maa
ikke saadan tage selv! — Giv Tid et Ojeblik, saa
skal du nok faa Mad!“

Jens maatte tage Klavs vak fra Bordet og holde
den lidt, mens Moderen fik sat en Tallerken med
Kartofler og Kedstumper ned paa Gulvet til den ved
Siden af Trofast.
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Htinden peb og snusede til Klavs, og Klavs var -

ikke en Smule bange for Trofast. Det saa virkelig
ud til, at Dyrene genkendte hinanden, og mens de
nu allesammen: fortsatte det afbrudte Maaltid, talte
Jens og hans Forzldre om det merkelige Besgg, de
saadan pludselig havde faaet.

Skoviogden mente, at Klavs maatte vaere flojet bort
fra lille Marie og saa maaske var kommen i Selskab
med andre Krager. Det kunde jo da ske, at de paa
deres Strejftog var kommen -der til Skoven, og at
Klavs havde opdaget Huset og faaet Lyst til at komme
ind i Varmen. Den var jo vant til at flagre mod
Ruden, naar den vilde ind.

»Ja, hvordan mon dog lille Marie og hendes Mo-
der har det?“ sagde Skoviogedkonen. — »Vi har slet
ikke hort fra dem, siden vi rejste. — Moderen var
jo ikke saa rask. Bare hun da ikke er deod fra Bar
net! — Jeg har faaet saadan en Angest for, at der
er noget i Vejen med dem, siden Klavs kommer her.“

nKra—kra!“® — Klavs var ferdig med sin Mad
0g begyndte nu at baske mod Dgren, som om den
vilde ud.

»Nej, nej, Klavs!“ sagde Jens. ,Nu skal du vir-
kelig blive her.. Du skal ikke ud i Sneen og Market
igen. — Klavs, Klavs, kom, lille Klavs!“

Men Klavs kom -ikke. — Den flgj op i Vinduet
og baskede paa, kiggede hen paa dem og skreg:
»Kra—kra!“ :

»Lad os da se, hvad den vil,“ sagde Skoviogden.
»Der maa jo veere noget i Vejen med den, siden den
er saa urolig.“

Skoviogden tog sin Hue og lukkede Doren op,
og straks smuttede Klavs ud i Forstuen og videre
ud i Skoven, da Yderderen blev aabnet.

»Kra—kra!“ skreg han og flgj ind mellem Tre-
erne. Jens og Trofast og Jenses Forzldre stod i
Forstuen. og saa efter ham.

Julebogen 1918 \J 7
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,Det er da sert, at han ikke.vil blive her,“ sagde
Jens. — ,Men der kommer han jo igen! — Kom,
Klavs, kom! — Du skal rigtignok blive inde i Var-
men. Det er jo ikke Vejr til at sidde ude i. — Kom
saa, Klavs!“

Klavs satte sig paa Jenses Skulder og sagde: ,Kra
—kra!® Men saa floj den igen ud i Skoven — et

lille Stykke hen — satte sig ned i Sneen, kiggede til-
bage og skreg sit ,Kra—kra“, som om den vilde
kalde paa dem — floj saa atter et lille Stykke og
kaldte paany, hejt og klagende.

,Vi maa vist folge med den,“ sagde Skoviogden,
,0g se, hvad der er i Vejen; for noget maa der
jo vaere i Vejen.“

Saa fik Jens og hans Fader Stevlerne paa og Lyg-
ten tendt, og sammen med Trofast fulgte de nu efter
Klavs ind i Hojskoven. Kragen floj et lille Stykke
ad Gangen — standsede imellem og kiggede, om de
var med — flgj saa igen og satte sig tilsidst paa en
lile Snebunke ved Foden af et stort Trz. — Her
skrabede den i Sneen, ruskede i noget og skreg:
,Kra—kra—kra!“

Og Trofast, som var lebet i Forvejen, stod og
smaapeb og snusede til Bunken. — Ved Siden ai
stod der en tilsneet Hankekurv.

,Men hvad er dog det?” udbrod Skoviogden. ,Er
det dog ikke et lille Menneske, der ligger her i

Sneen?“
,Jo, jo,“ sagde Jens. — ,Aah, det er vist lille Ma-
riel — Bare hun da ikke er ded!“

Ja, det var lille Marie, og ded var hun heldig-
vis ikke; men stiv og forkommen af Kulde og Trat-
hed laa hun der og sov under Snelagenet, og havde
hun faaet Lov til at ligge derude Natten over, saa
var hun vist aldrig vaagnet mere.

Nu blev hun loftet op af sterke Arme og baaret
hjem til Skoviogedhuset. — Jens bar Lygten og Kur-




ven, og Klavs fulgte villig med. Nu havde han ikke
noget imod at blive inde i den lune Stue. o
Her fik Skoviogedkonen hurtig det vaade Tgj af
Marie, fik hendes stive, kolde Lemmer gnedet varme
med uldne Stykker, fik hende pakket ind i Uldtzpper

TR
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og lagt i en god, opvarmet Seng, efter at de forst
havde faaet hende til at drikke lidt varmt Q1 med
" Sukker i. — Saa sov hun videre uden ret at vare
kommen til sig selv.

Klavs satte sig paa Sengen med Hovedet under
Vingen og sov med. — —

,Aah, det lille Skind,“ sagde Skoviogedkonen, ,saa
er det hende, der har baaret Klavs den lange Vej,
indtil hun ikke har kunnet mere; men hvordan har
‘hun dog kunnet finde herhen? — — Ja, saa er hen-
des Moder deod, det er jeg vis paa.”

Juletreet — ja, det blev ikke teendt den Aften; men
underlig glade var de alle sammen Over den lille
Pige, de havde fundet i Sneen, og de sad lenge og
talte om den kloge og trofaste Klavs.

Marie sov til hen imod Middag neste Dag. Saa
var hun imod al Forventning helt kvik igen, kunde
staa op og spise en rigtig god Portion Julemad. —
Hun var meget forundret over at vare hos Jens og
hans Forzldre og over det, de fortalte om Klavs.
_ De var ikke mindre forundrede over, hvad Marie
fortalte, og de mente, det var Guds Styrelse, at hun
saadan uden at kende Vejen var havnet her hos dem.
__ Nu skulde hun faa Lov til at blive hos dem altid
— hun og Klavs.

Om Aftenen blev Juletrzet tendt, og det kan nok
~ vaere, Maries Jjne straalede. — Saadan en Jul havde
hun aldrig oplevet for.

Anden Juledag var de alle sammen ude at kere i
Kane med Lotte for. — Ogsaa den havde Klavs
fornyet Bekendtskabet og Venskabet med og fundet
sin gamle Plads hos ude i Stalden. —

De korte til Stationen med et Brev, som Skoviog-
den havde skrevet til Sogneraadet dér, hvor Marie
herte hjemme, for at de kunde vide, hvor hun var,
at de ikke skulde lede efter hende. — Han skrev og-
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saa, at nu vilde han og hans Kone beholde hende,
og bad Sogneraadet om at ordne det forngdne.

Ja — saa blev Marie hos Skovfogedfamilien. Hun
fik det godt, og hun blev som en Datter for dem.
_ Dér i Skoven legede hun mange lykkelige Dage
med Jens og Klavs og Trofast — hun leerte ogsaa
at gere Nytte og at blive en god og dygtig Pige —
og der fandt hun sit Livs Lykke; for ved 1, hvor-
dan det gik Jens og hende, da de blev voksne?“

,Nej, Mor! — Fik de hinanden? — Blev de Mand
og Kone?“ - :

,Ja, de gjorde, Bern — dengang Jens var bleven
. —*— ja, kan I gette, hvad han blev?“

,Blev han Skovioged? — eller blev han Skytte?

,Nej, han blev Skovrider, og han kom til at
bo her!“

,Her hos os, Mor! — Ja men — — jamen er det
da Fader?“ '

,Ja, det er, lille Born!“

,Og saa -er du lille Marie, Mor — nej! — hvor
det var morsomt! — Men hvor er saa. Klavs?®

,Ja, Born, det er mig, der er lille Marie, og saa
kan 1 vist forstaa, hvorfor det er den bedste Histo-
rie, jeg kender. Det er min egen Historie, og den
har den Fordel, at den er sand. — — — Klavs,
ja_ham tenker jeg tidt paa; han var for mig nasten
som et Menneske. Han er ded for lenge siden og
ligger begravet under det store Tre, hvor de fandt
lile Marie. Der er sat en Plade paa Traet til Minde
om ham, og synes I ikke nok, han har fortjent et
Mindesmerke, skont han kun var em lille graa Krage.“

~Hvad staar der paa Pladen, Mor?“

,Paa Pladen staar:

Herunder hviler Klavs Egetop. Han var kun
en Krage, men var til mere Nytte og Glade her i
Verden, end mangt et Menneske synes at vere.

Farvel, lille Klavs, og Tak!“
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Kongen, Prasten og Smeden.

Et jydsk Folkeeventyr, fortalt af Moller-Greesdal.
Tegning af Einar Olsen

r. Ole var en meget myndig Herre og lignede

mere en gammeldags Herremand end en Preast.
Hans Sognefolk skjalv for ham, naar de i et nodven-
digt Arinde maatte til Prestegaarden. Og underligt
var det ikke, thi de blev ikke taget naadig imod. Saa
snart en Bonde viste sig i Prastens Varelse, vendte
Hr. Ole sig imod ham og spurgte barsk: ,Hvad skal
du?“ Og saa handte det som oftest, at Bonden af
pure Forfjamskelse kom til at stamme og hakke i
Snakken, hvilket igen forte til, at Presten buldrede
op som et ondt Vejr. Det hjalp imidlertid sjzldent
stort paa Bondens Talegaver. Men havde han under
Frygt og Baven lykkelig og vel faaet sit ZFrinde ud-
fort, ja, saa skyndte han sig bort fra Praestegaarden
og lovede sig selv, at der skulde han saavist aldrig
komme mere, om det kunde undgaas.

Var Prasten til Sogns, sogte Folk paa alle Maa-
der at undgaa ham, og medte de ham, veg de saa
langt ud til Siden, som det var muligt, og gik med
Hatten i Haanden, til Hr. Ole var kommen forbi.

Men en Dag medte Prasten en Mand, der ikke
gik af Vejen for ham, og han standsede forbavset,
saa op og ned ad den.forvovne og sagde: ,Gaar du
ikke til Side, naar du meder Prasten?

»Det plejer jeg ikke!“ svarede den fremmede, ,for
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jeg er Kongen, men siden du er saa hovmodig, at
du forlanger, at alle skal gaa af Vejen for dig, saa
befaler jeg dig nu at mede for mig paa Slottet i
Morgen, og kan du saa ikke sige mig, hvor mange
Stjerner der er paa Himmelen, hvor Midten af Ver-
den er og hvad urigtigt jeg teenker, skal du miste
baade Kjole og Krave!®

Der stod Prasten og maabede af Skrek og For-
bavselse, medens Kongen gik sin Vej.

Hvad i Alverden skulde han gere?

Telle Stjernerne! Nej, det kunde han ikke blive
ferdig med paa een Nat! Saa langt kendte han hel-
ler ikke Tallene! Der var jo mange, mange flere end
hele hans Tiende, selv om han optalte den i Orer!
Og sige Kongen, hvor Midten var af Verden, var
heller ikke saa ganske let. Havde det endda vearet
Midten af Sognet, for det var en almindelig Mening,
at Prestegaarden laa lige midt i Sognet. Men Mid-
ten af Verden kunde lige saa godt vare i det lede
Tyrkerland, som i Danekongens Rige, eller maaske i
Babylonien eller — ja hvor vidste han! Og Kon-
gens Tanke! Ja, han kunde vel lige saa vel som
andre Folk have meget at tenke paa, og gattede man
saa paa det ene, saa var det snarest noget af det an-
det, Kongen havde hait i Tanker! Nej, det var uover-
kommeligt!

Den strenge Hr. Ole glemte sin Myndighed i denne
Pine; han gik og spekulerede og tenkte sort, saa
lenge til han lige var ved at blive or i Skallen af
det. Og saa var det, at han medte en gammel Kone,
og lige i det samme faldt det ham ind at sige ftil
hende: ,Her, Morlille, kan hun sige mig, hvormange
Stjerner der er paa Guds Himmel?“

Konen saa forbavset paa Preasten og svarede: ,Nej
saa marre kan jeg ikke, men vor Far kan jo prove
at sporge Smeden om det!® _

Det var nemlig saaledes, at naar der var gaaet
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Brak paa en Ting for Keallingen, gik hun til Sme-
den med det, og han lempede det altid til Refte for
hende, og saa tenkte hun, at han mulig ogsaa kunde
hjelpe Prasten.

Men Hr. Ole rystede paa Hovedet og gik videre,
0g saa mgdte han en lille Dreng og kom i det samme
i Tanker om, at han engang havdé lest noget om,
at der var Ting, der var skjult for de vise og aaben-
baret for de umyndige, og saa tenkte han, at Ver-
dens Midtpunkt mulig kunde veere mellem disse Ting,
og derfor sagde han til den lille Dreng: ,Kan du
sige mig, min Dreng, hvor Midten af Verden er?“

Drengen stammede: ,Er den bleven vaek, saa har
Smeden nok fundet den!

»Du er et Faarehoved!“ sagde Prasten og gik ar-
gerlig sin Vej.

Saa medte han Byhyrden.

»Sig mig, hvad Kongen taenker paa! sagde Prea-
sten.

»Hvor skulde jeg vide det fra? Det er der da in-
gen anden end selve Kongen, der ved, uden det netop
skulde veere Smeden!“ :

Det var dog merkeligt, tenkte Prasten, at alle gav
ham Anvisning paa Smeden, og saa tog han sig for
at gaa hen til Smedien.

»Kan du hjelpe mig i min svare Nod, skal du
faa den bedste af mine Stude!“ sagde Hr. Ole til
Smeden og fortalte ham om sit uheldige Mode med
Landets Konge :

Smeden overvejede Sagen lenge og vel og svarede:
»Lad mig faa Kjole og Krave paa, saa gaar jeg til
Kongen: i Morgen, og sart skulde det da gaa til,
om jeg ikke skulde klare de Grejer!“

Preesten var ikke meget for det, men da han ikke
kunde hjelpe sig selv, gik han ind paa Forslaget.

Naste Dag stillede Smeden paa Kongsgaarden. ifgr
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Preestens Kjole og Krave og med en Szk fyldt med
Sand paa Nakken.
,Naa, er du der?* spurgte Kongen oppe fra sin
Trone.
Jo, det var han da.
i ,Kan du saa sige mig, hvor mange Stjerner der
i er paa Himmelen?“ spurgte Kongen.
i Smeden losnede for Szkken og styrtede alt Sandet
ud foran Tronen.

,Akkurat saa mange som her er Sandskorn, Deres
kongelige Majestaet!“

Kongen smilede og svarede: ,Ja, maaske, men kan
du saa sige mig, hvor Midten af Verden er?“

,Den er her!“ sagde Smeden og plantede sin Fin-
ger midt i Sanddyngen. ,Herfra er der lige langt
til alle Sider!“

,Det kan vare troligt nok!“ svarede Kongen, ,men
saa var det, om du kunde give mig Besked om, hvad
urigtigt jeg tenker paal“

,Ja, se Deres hoje Majestet tenker sagtens, at det
er Praesten, I sidder og snakker med, men det er
forkert, for det er Per Smed, som bor i samme Sogn
som Hr. Ole!“

Kongen saa meget forbavset paa Smeden og sagde:
»Er du ikke Pra%t, saa ber du saa vist vare det, og
saa kan Presten jo blive Smed!“

Og som Kongen havde sagt, saaledes blev det.

Per Smed blev Prast, og det klarede han godt
nok, men da Hr. Ole skulde vere Smed, brandte
han sine Fingre.
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Den rode Hest.

Fortelling af P. C. B. Bondesen.
Tegninger af Ofto Hansen.

Den var fodt paa den russiske Steppe. Der tilbragte
den sin Ungdom, og derfra havde den sikkert
sine bedste Minder. I en Alder af seks Aar kom
den til Danmark tilligemed mange andre Kammerater,
der her blev kobt af Hestehandlere og igen solgt til
Landets forskellige Egne. Et Kobbel af dem kom til
Langeland, og deriblandt var den rede Hest, som
her spiller ind i vor Fortaelling.

Hvor anderledes var ikke alt her end derovre paa
Steppen! Det var en helt anden Natur: toppede Bak-
ker og skovkransede Marker. Og det var et helt an-
det Liv end det, den hidtil havde fort. Det var ikke
lenger et Liv i Frihed. Nu kom den i Seler og
Tvang, og det var kun sjeldent, at den traf sammen
med andre Russere.

»Femten Boller, femten Mgller og femten Kirke-
sogne,“ hed det, at Langeland havde i gamle Dage.
Den rgde Hest kom til et af de femten Bgller. Le-
rer Petersen havde bedt Hestehandler Jepsen om at
skaffe ham en Hest. Den skulde vere sterk og god.
Naar bare Jepsen vilde indestaa for det, saa maatte
den gerne vere mager, da den saa vilde blive des
billigere.

Saa kom den store Dag, da den holdt sit Indtog
i Skolen. Ja, mager var den rigtignok, saa mager,
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at man kunde telle Ribbenene i den; men fejliri og
god, det var den, forsikrede Hestehandleren.. Han
havde veret inde i Praestegaarden og prasenteret den,
og Presten, der ikke alene var Menneskekender, men
ogsaa havde Hesteforstand, han havde taget den for
god, og saa maatte vel ogsaa Degnen kunne det! At
den var mager, skulde villig innremmes; men det
havde Leereren jo sagt, den helst skulde veere, og
Kod paa Kroppen vilde den snart faa, da den her
kunde faa gode Dage. Prisen kunde heller ikke siges
at vere stor, da den kun skulde koste 300 Kr. Det
var i de Tider, nu vilde den rode Hest have kostet
mere end det tredobbelte. '

Der var meget for den lille Hest at lere. Den
havde daarligt nok varet for Vogn feor, langt mindre
for Plov eller Harve, og da den forste Gang sku'de
saettes for Teaerskemaskinen, blev det en hel Komedie
til stor Fornojelse for alle Skoledrengene, som i Fri-
kvarteret stod stillet op med Henderne dybt i Bukse-
lommerne og skulde se, hvordan det vilde spande
af Den rede Hest gjorde alt for at irigore sig. Den
gik tilbage i Stedet for frem, den forsegte at legge
sig ned, og da et Rap af Pisken ikke tillod den: det,
saa provede den paa at knazkke Bommen; men og-
saa det var forgzves, saa den maatte finde sig i sin
Skebne og lystre Kommando.

Rigtig sikker at kore med blev den nu aldrig. Den
havde en sand Skrak for Biler, og Cykler holdt den
heller ikke af, ja selv om det var et Stykke Avispa-
pir, der laa paa dens Vej, saa krummede den sig ud
til den modsatte Side for at komme saa langt bort
fra det og saa nar Groeften som muligt. Det kunde
nesten se ud til, at den vilde kentre Vognen der og
frigore sig fra Sele og Tvang og dremme sig tilbage
til de milevide, russiske Stepper. Det var derfor ikke
saa sert, at Larerens Kone var @ngstelig for at kere
med den og opfordrede sin Mand til at skille sig
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ved den. Ja, Learer Petersen vilde gerne fgje sig ei-
ter sin Kone og lovede at henvende sig til Jepsen
og faa ham til at bytte den med en anden. Dog,
da det kom til Stykket, vilde Fru Petersen alligevel
ikke det. Hun var kommet til at holde meget ai den
rode Hest, og den kunde let komme til et Sted, hvor
den ikke fik det godt, og det vilde vare Synd og
Skam, om hun skulde vere Skyld i det. Bernene
bad ogsaa for den, og saa blev det da til, at den
rode Hest skulde blive; den vilde maaske ogsaa legge
de Nykker af og Tid efter andens blive fortrolig med
de Ting, som den nu var bange for.

Men den rede Hest var uforbederlig, og det var
dog kedeligt at skulle staa af, hver Gang der kom
en Bil, og morsomt var det heller ikke at skulle sidde
og spejde efter enhver Cykle. Larer Petersen skulde
nok i Tide se de Cykler, der kom forude; men det
var ikke altid saa let at tage sig i Agt for dem, der
kom bagfra. Det var jo ogsaa besvarligt for Fru
- Petersen og Bernene, der sad bag i Char-a-bancen,
at skulle sidde og kigge tilbage og ikke morsomt for
Petersen stadig at here dem raabe: Der er en Cykle!
Det var jo til at blive nervegs af.

Saa var det en Dag, de havde varet ude at kere
og havde modt uszdvanlig mange Biler og Cykler
og Barnevogne. Det var Sgndag Eftermiddag og dej-
ligt Sommervejr, og saa bliver Folk ikke gerne hjem-
me, hvem der da kan komme ud. 8

— Ja, nu skal du have Tak for Turen, Fatter!
sagde Fru Petersen, da hun vel var kommet ai Vog-
nen. Bagefter kan jeg forst rigtig nyde den. Hvor
jeg dog var angest; men den rede Hest var da og-
saa ualmindelig sky i Dag. Hvad skal vi dog gere!
Jeg synes, den bliver varre og vearre i Stedet for at
blive bedre og bedre.

— Hvad om vi kebte en @ldre Hest til, svarede
Petersen. Saa vilde den holde igen, hver Gang den




110

tode blev bange, og saa kunde vi dog kere roligt
og ikke @ngste os for at komme i Groften; men nu
kan vi jo sove paa det.

Og det gjorde de. Men da de naste Dag kom til-
bage til Sagen, var de begge enige om, at de skulde
faa Jepsen til at skaffe dem endnu en Hest, en gam-
mel, skikkelig en, som kunde bremse den rede, naar
den blev sky og bange.

Og der gik Bud til Jepsen, og han indfandt sig
straks med en lille Dlender, som han forsikrede var
Skikkeligheden selv. Nu blev begge Hestene sat for
Vognen, og Jepsen og Petersen satte sig op, og nu
skulde det proves, hvorledes den rede og Qlenderen
vilde gaa i Spand sammen.

Og Proven fik et heldigt Udfald. Den rode Hest
krummede sig som sazdvanlig for enhver Cykle; det
var nu dens Maade at hilse paa; men den kunde
ikke faa Lov til at komme saa langt ud til Siden
som for, da Olenderen gik stot og lod sig ikke
tvinge bort fra den lige Vej. De havde ogsaa medt
en Bil, og det generede ikke i mindste Maade den
lille Dlender. Den spidsede ikke engang Dren, men
saa blot om efter den rede, som om den vilde sige,
at den skulde lade sine Narrestreger fare og bare
ikke skabe sig. Og det syntes ogsaa at gere sin Virk-
ning, saa den rede Hest gik godt forbi, som om den
ikke mere kendte Frygt for Biler eller Cykler.

Da Koretgjet vendte tilbage, stod Fru Petersen og
begge Bornene paa Trappen, alle tre lige leengsels-
fulde efter at vide, hvorledes Turen var spendt af.
Og der blev Glede, da de herte, at nu var der ikke
noget i Vejen, men at de for Fremtiden kunde kere
uden Angst for at komme i Groften. Fru Petersen
hentede et Stykke Brod til Hestene, og Bornene fik
Lov til at give dem det, hvad de fandt var meget
morsomt. Dereiter hlev Dyrene trukket ind paa Stal-
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den, og Jepsen og Petersen drak Lidkgb ved Aftens-
bordet, som stod deekket til dem.
* *
¥

Larer Petersen havde en lille Handel i Skolen,
hvor Bernene kunde kobe Skrivebgger, Penne og Grif-
ler. Det var ikke for Fortjenesten, som var derved;
men saa behovede Bornene ikke at mangle, hvad de
skulde bruge til de skriftlige Arbejder. Snart var der
een, der havde skrevet sin Bog ud, snart een, hvis
Pen ikke kunde skrive, eller hvis Griffel var blevet
borte, og da var det saa nemt at kunne faa kebt hos
Leereren. [ Kathederskuifen havde han en lille Kasse,
hvori han lagde Pengene, der indkom ved denne lille
Handel, og det var ikke noget storre Belgb, kun
Smaament, Kobber og Selv. Ngglen til Kathederet
lod han altid sidde i, han tenkte ikke paa, at Lej-
lighed gor Tyve; men en Dag lagde han Merke til,
at det var lutter Kobberpenge, der var i Skuffen, og
han erindrede saa tydeligt, at der havde vearet en Del
Selv deri Dagen fer, baade 10- og 25-Orer, saa han
kunde ikke forstaa, hvorledes det haengte sammen.
Det saa jo nasten ud til, at der var taget af Kassen;
men paa den anden Side kunde han ikke tenke sig,
hvem det skulde vere. Han kunde jo huske fejl. Det
var maaske flere Dage siden, at ham havde set de
Solvpenge i Kassen, saa han kunde jo have temt den
uden at mindes .det og saaledes selv vare den, der
havde taget dem. Her maatte man gaa forsigtig til
Varks. Han vilde preve at legge nogle 10- og 25-
Orer deri, saa og saa mange, og saa skulde det
snart vise sig, om der virkelig var een, der tog dem.

Jo, desvaerre! Et Par Dage efter var de borte, og
og kun Kobbermonter var tilbage. Der var ingen
Tvivl leenger. Nu gjaldt det blot om at faa opdaget
Tyven. Det maatte jo vaere et af Skolebgrnene, og
kunde kun vere sket om Morgenen, for de andre
Born var kommet i Skole.

H
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En Der forte fra Skolestuen ind til Lererens Bo-
lig. Den lod Petersen staa paa Kiem, og her stillede
han sig paa Vagt ved den Tid, han kunde vente de
forste Skolebgrn. Noglen til Kathederskuffen havde
han smurt ind med Stempelsverte, som vilde rgbe
den lille Tyv, om han ikke blev grebet paa fersk Ger-
ning, hvad Petersen forpvrigt haabede at skulle faa
gjort, da Kathederstolen kunde dreje rundt og pibe
ved den mindste Bergring. Alle Forberedelser var
nu i Orden. Men den forste Morgen handte ikke
noget. Maaske Vedkommende havde sovet over sig,
eller han ikke hgrte hjemme i den Klasse. Derfor
maatte Forsgget gentages naste Morgen. Men Nog-
len gav blaa Fingre, saa Lareren hele Dagen maatte
tage et Papir om den, naar han skulde i Skuffen.

Den iglgende Dag stod Petersen igen paa Post,
og nu kom der to Drenge over Gaarden. Men no-
gen af dem kunde det da ikke vaere. Imidlertid maatte
han anstilie en Prove. En af dem maatte han sende
hen til Kebmanden i et Zrinde; men nu var det om
at treffe den rette, saa Gerningsmanden kunde blive
tilbage og i Ro fortsette Tyveriet. Hvis ikke maatte
det lykkes nzste Gang, disse to Drenge kom i Skole,
for en af dem maatte sikkert vare Tyven.

Jo, ganske rigtig. Nu herte Petersen Stolen knirke,
og derefter Skuffen blive trukket ud. Han tevede
endnu_et Oijeblik, for han sked Deren op og gik
ind. Der sad Drengen paa Kathederstolen og var i
Ferd med at tomme Pengeazsken. Han blev som
lamslaaet. - Han vilde springe op, men sank igen til-
bage. Benlig saa han op til Lereren uden at formaa
at sige noget.

— Hvad er dette her, udbred Lareren. Det havde
_jeg ikke troet dig til, Niels!

Nu var det, som om Trolddommen, der havde
lammet Drengen, blev lest. Han sprang ned fra Ka-
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thedret og omklamrede Leererens Knz. Han graed
og jamrede sig Han skulde aldrig gore det mere!
Og nu holdt Lareren én Formaningstale til ham,
mindede ham om det syvende Bud og foreholdt ham,
hvilken slem Skraaplan han var kommen ind paa.
— Lad os nu sammen bede Gud hjzlpe dig til al-
drig mere at tage noget, som herer andre til, det

Julebogen 1918 o
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vere saa smaat eller stort, .sagde Lareren, og derpaa
knzlede de ned paa Forhgjningen, og Petersen bad
i inderligt for Niels, og Drengen fulgte godt med og
i gjorde Lererens Ord til sine.

Men Niels var blevet helt blaa i Ansigtet, saa nu
maatte han ind at vaskes, for de andre Beorn kom;
men forinden bad han Lareren om ikke at sige no-
get til hans Forzldre. Og det lovede Petersen; men

_ saa skulde Niels love at betale det stjaalne Belgb til-
bage, naar han engang kom ud at tjene og fik Lon.
Det skulde saa gaa i de Fattiges Kasse.

Niels havde i lengere Tid taget af Kathederskuifen
og mente i det hele at have stjaalet en halv Snes Kro-
ner, der var omsat i Brystsukker og andre Slikkerier.
Han kom nu ind i Bryggerset, hvor Pigen fik travlt
med at faa ham skrubbet ren igen, og det var paa
hoje Tid, at han kom ud af Skolestuen; thi nu be-
gyndte Bornene at indfinde sig, og de skulde nedig

have fat i, hvad der var foregaaet i den tidlige Mor-
gentime.

* *
*

Saa gik der nogle Aar, og Niels var kommet ud
at tiene. Nu og da medte han Lareren; men det var
tydeligt, at han altid segte at undgaa ham.

Han havde ikke glemt Historien; men derimod syn-
tes han at have glemt, at han skulde komme med de
ti Kroner til de Fattiges Kasse.

Skulde han virkelig have glemt det. Nej, det var
saa langtira. Det blev han mindet om hvert Jjeblik,
iser hver Gang han medte Larer Petersens Koretgj.
Som oftest var han paa Cykle, og den rede Hest
giorde sig altid saa krum og saa langt og bebrej-
dende efter ham. Det var, som om den vilde sige:
Hvor bliver du af, Niels! Har du glemt dit Leite!

Og hver Gang lovede Niels, at naar han nu fik
Lon igen, saa skulde det “vere Alvor. Men stadig
blev det udsat. Pengene havde saa mange Steder

e S L _ =



115

Arinde. Saa til Kleder og Fodtgj, saa til Repara-
tion af Cyklen, og engang imellem skulde der jo og-
saa en og anden Forngijelse til, og altsammen kostede
det, saa der blev ikke noget tilovers, allermindst til
de Fattiges Kasse. Det fik veere til en anden Gang. {
Han vilde selviglgelig holde sit Lofte; men der var
jo ikke fastsat nogen bestemt Tid, saa det havde der-
for ingen Hast. :

Men altid skulde den rede Hest minde ham. Det ol
var da ogsaa bansat, som det Dyr stirrede paa ham |
og krummede sig efter ham. Det var ganske uhygge-
ligt. Hvor glad blev han derfor ikke, da han horte,
at Skolejorden var blevet solgt. Nu skulde den rede
Hest da bort og behgvede ikke at genere ham lzn-
gere.

Men Skabnen vilde det anderledes. Den rede Hest
blev kebt af Nielses Husbond, saa nu skulde han l
hver Dag have den for @Jje og mindes om sit Loite. { |
Der var nok ikke andet for end at indfri dette sna- |
rest muligt, eller ogsaa maatte han fortraekke og tage 1
Plads andet Steds, hvor han ikke kunde mede den
rede Hest, der nu engang var blevet hans onde Sam-
vittighed.

#*

gammel og paa ung, ogsaa paa Niels, der skulde
kere for ,vor Mor“ til Kirke.

Det var blevet dejligt Kanefere. Sladen var truk-
ket ud, og den rede Hest kom for, og i Trav gik
det til Kirken. I Dag var der ingen Biler eller Cyk-
ler at blive bange for, saa den rede blev ikke sky,
og Niels fik ikke Brug for Pisken, for de kom il
Skolen. Her vilde den nemlig ind. Den havde ikke
glemt de gode Dage, den havde haft her. Den krum-
mede sig og kiggede saa langt ind efter sit gamle
Hjem. Det var fydeligt nok, at den havde storste
Lyst til at dreje ind i Gaarden og hilse paa de kere,

|
|
Det var Juleaften. Klokkerne kimede og kaldte paa ’|
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pamile Venrier. Men et Rap af Pisken rev den ud
i af dens Dremmerier, og den maatte gaa forbi og igrst
i svinge ind i den nzste Gaard, hvor en Broder ‘il
| ,vor Mor“ boede, og hos hvem den rede Hest skulde
staa under Kirketjenesten.

Manden kom ud og tog imod sin Sester, og Niels
korte Sleden hen imod Stalden og satte Hesten ind.
Endnu havde det ikke ringet sammen, saa han kunde
nok naa at smutte indenfor hos Skomageren, der
boede lige ved Kirken, og betale, hvad han skyldte.
Men Skomageren var ikke hjemme, og hans Kone
vidste ikke, hvor meget Niels stod skrevet for, saa
det maatte veere til en anden Gang; det havde ingen
Hast.

Nu ringede det sammen, og Niels gik ind i Kir-
ken. Der var mange Folk kommen sammen, og det
er det, der smykker en Kirke aliermest. Hvor hygge-
ligt var der ikke! Det var anderledes end til de al-
mindelige Gudstjenester, da der kun var saa faa i
§ Kirke. Niels kom heller ikke for tidt; men til Hej-
tiderne skulde jo da de fleste i Kirke en eller to
Gange, og saa lige saa godt Juleaften som en anden
Dag, naar han alligevel skulde kere for ,vor Mor*“.

Og Niels fik Udbytte af sin Kirkegang. Ikke ai
Pradikenen; den kunde han aldrig faa noget af, hvad
enten det saa var Prastens eller hans Skyld. Men
det var i Salmesangen, Niels var med. Han havde
’ en god Stemme og de gamle, kendte Melodier kunde

han, og de aabnede hans Hjerte fot Guds Ord, der
. kom med Juleglede, som han ikke fgr havde folt
: den.
,Fred kom til Jord, Himmelens Fred med Guds
Ord!“ Ogsaa for Niels. Han skyndte sig ud aif Kir-
ken; men da han kom ned i Gaarden for at spande
for, stod Staldderen paa vid Gah, og den rode Hest
var borte.

Hvorledes hangte dette dog sammen! Nu kom
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Karlen og lidt efter Drengen; men ingen af dem
havde hort, at den rede var gaaet sin Gang. Vinden
kunde undertiden sztte Doren op, naar den ikke var
lukket rigtig, og det maa saa have fristet Hesten (il
at rive sig los.

Nu var det om at finde den. Dog, det var n&ppe
saa vanskeligt. Den var sikkert nok spadseret ned til
Skolen. Og ganske rigtigt. Der stod den og kreb
sammen uden for Stalden.

— Hvad skal dette betyde, sagde Niels, da han
fik fat i Grimen.

Ja, han vidste det. I samme Ojeblik gik det op
for ham. Det var, som om Svaret laa i den rodes

s 1T ; i iip.‘%}{i}‘:\} g ‘J,/",,y:.,
ﬂmﬂ%,u\@‘\\j\f“ﬁ}-v\ﬂ -




118

! Vrinsken: Indfri dit gamle Leofte; for bliver det dog
il ikke godt med dig! :

i Saadan lod det for Niels, og da Learer Petersen i
det samme kom ned fra Kirken, fik Niels Pengepun-
gen op og gav Laxreren en Tikroneseddel til de Fat-
tiges Kasse.

— Den skulde De hait for lenge siden; men — —
stammede han, — forst nu kommer den, og det kan
i jeg takke den rede Hest for!

— Ja, jeg vidste, du vilde komme engang, Niels,
svarede Petersen. Du tovede noget leenge, men- bedre
sent end aldrig! Nu gledelig Fest! Se inden for i
Julen, naar du kommer forbi!

Niels takkede og trak af Sted med den rode Hest.
Den skulde ikke mere blive hans onde Samvittighed;
fra nu af skulde de to vare Venner.

Og da han korte hjem med ,vor Mor“ nynnede
det i hans Indre:

»rred kom til Jord!“

Spilledaasen.

AijEllen Brikse-Damsholt.
Tegninger af Brondum Nielsen

Det ruskede i Kupeens Ruder, og Regnen piske..
imod dem. Det trak gennem alle Sprakker, og
noget mere trosteslost end de graa, vaade Marker Z
og de bladlgse Trzer skulde man faa svert ved at
finde. ;

Asger krgb sammen i' et Hjorne og svgbte den
tykke graa Ulster bedre om sig. — Sikken en Idé a!
Mor at sende ham ud til Villaen i Rungsted bare

. for den Bogs Skyld, som Tante Astrid skulde laane.

'« i.f ~
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Ganske vist, Tante Astrid var syg, og Tante Astrid
var en ,Knub“, det var hun, men alligevel — —

For der var rigtignok gyseligt i ,Birkely“ en De-
cemberdag i Regn og Hundekulde. Plznen, der var
saa bled og saa gren Sommeren igennem, var bare
en eneste graa, fugtig Masse, og Roserne stod med .
Halmvisk om. “{

Men indenfor var alligevel varst. Sikken en Luit, l
og sikken en Kulde, meork, stovet — vemmelig over-

A alt, hvor man kom hen, — og uhyggeligt ogsaa. l
Asger kunde ikke nagte for sig selv, trods fjorten '
Aars Livserfaring, trods <,Spejderkekhed” og ikke ° |
ringe Overlegenhed, der var faret en Gysen igen-
nem ham, derinde i de ode Stuer, og lenge havde
det ikke varet for ham at finde Bogen og komme af
Sted paany.

Saa langt hellere tilbringe Tiden i Ventesalen paa
Banegaarden, skent der sandelig heller ikke var for
hyggeligt ved Vintertid.

Og saa havde Mor endda sommetider ladet Ord
falde om at bo paa Landet hele Aaret. Men for ;
Asger gik ind paa det, for vilde han . — —

Ja, hvad han egentlig vilde, glemte han i dette Gje-
blik, for oyre i det modsatte Hjorne af Kupeen, hvor
hans eneste Medrejsende kreb sammen i sin tynd-
slidte Jakke og gemte de blaargde Hender i Lom-
merne, begyndte et slemt Hosteanfald igen. — Hvor
det arme Menneske dog dojede for at faa Luit, saa
heftigt arbejdede Brystet, at Manden blev merkerad
i Hovedet af Anstrengelse.

Asger havde engelsk Lakrids i sin Lomme, det bgd
han frem af et godt Hijerte Og Manden takkede med
saadan et underligt angstfuldt Qjekast, som bragte
en Erindring frem hos Asger.

Jo, vist havde han set det Ansigt for. Det var en
Maanedstid siden i en eller anden Restaurant, hvor
han drak Te med Far, Mor og Inger eiter en Teater-
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aften. Manden havde falbudt et religiost Blad ved de
0 forskellige Borde, og underligt stak hans forgremmede

Ansigt og fattige Dragt af mod de mange pyntede

Mennesker. Da Far havde givet ham 25 Qre for det

10 Ores Blad, havde han takket med samme sky,

lidt skulende Blik. ;
Det blev varre og varre med Hosten. Pludselig,

da Manden bgjede sterkt sammen, faldt en Pakke ud

i af hans Lomme og bumsede haardt mod Gulvet. As-
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ger for beredvillig til for at samle den op, men
den fattigkledte Mand kom ham i Forkebet, greb
Pakken med en Hast, som nasten var mistenkelig,
og stak den lynsnart i Lommen paany. Hans Blik
mod Asger var fuldt af ond Samvittighed, og Hosten
¢ var standset i samme Nu, som om Skrakken havde
hjulpet.
Men der skete noget meget merkeligt. |
Pludselig steg der fra Mandens Lomme nogle Il
: spaede, klokkerene Toner. Melodigst og smukt tonede '
Valsen af Hofmanns Eventyr frem fra Dybet af den
lasede  Jakkes Folder. |
Asger forstenedes naesten af Forbloffelse, men hans I
Forbavselse var intet mod den Redsel, der lyste ud |
af hans Genboers @jne. Den arme Mand saa ud,
som vidste han ikke sine levende Raad. Han for
med Haanden rundt i Lommen, som ledte han efter
en Knap eller Skrue, der kunde standse Musikken.
Hans Ojne flakkede sanselost omkring, og pludselig
begyndte Hosten igen. Dens haarde Skratten overde-
vede de spade Toner fra Lommens Dyb, og Man-
den gjorde gjensynligt, hvad han kunde for at op-
naa det.
Alligevel naaede Strofen af en nydelig Melodi frem
til Asgers lyttende Qre. Det var ,Hederosen“. Og
det gjorde ham vis i sin Mistanke.
Sagen var jo nemlig den, at i Eftersommeren, mens
»Birkely“ en Ugestid stod forladt for sine Beboere,
- der var taget paa en kort Rejse, var der en Nat ble-
vet stjaalet nogle Selvgenstande og andre mindre
veerdifulde Ting derfra. Blandt de savnede Genstande
var Sester Ingers schweiziske Spilledaase, som var
hendes store Fryd. Bedstefar havde givet hende den
i Fodselsdagsgave. Dens Repertoire bestod af 6 Me-
lodier, og imellem dem var netop Valsen af Hofmanns
Eventyr og Hederosen.
Toget holdt ved Norrebro Station, og Manden
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kravlede med et fremmumlet Farvel og en Regn af

angstfulde @jekast nedad Trinbraettet. Paa faa Sekun-

der var han forsvundet gennem Ventesalen, — men

Asger var efter ham som en Heviens Aand.

For han vilde ha’ Ingers Spilledaase tilbage.

~ Asger var ingen Dumrian, men Rollen som Detek-

tiv var tildelt ham lidt for pludseligt, derfor fik han
1 ikke Tid til at tenke sig om. Han forstod alligevel
1 hurtigt, at Manden maatte ikke se, at han blev for-
: fulgt, derfor fik han i sidste Ojeblik skjult sig bag ;
et tykt Zgtepar, der fredeligt vandrede af Sted med
hinanden under Armen.
Manden sprang op paa en Sporvogns Forperron,
! og Asger paa Bagperronen uden at blive set. For
‘ saa vidt var alt gaaet godt, men nu maatte der -pas-
ses godt paa ved Stoppestederne.

Det blev ikke nogen synderlig lang Ventetid, ved
en af Norrebrogades Sidestreeder sprang ,Tyven, som
Asger allerede i sit stille Sind benavnede ham, af Vog-
nen, og mens Jjnene paa en alt andet end tiliids-
vaekkende Maade for rundt til alle Sider, forsvandt
han i Dgren til et hejt, graat Hus.

Asger fulgte efter ham. Desvaerre gik Vejen over
Gaarden, det var ikke saa heldigt, og den ungdom-
melige Opdager maatte vente i Forhuset, til Manden
var forsvunden i Baghusets Dor. Men det begyndte
at skumre nu, og i den merke Gaard, der var inde-
sluttet af Huse til alle Sider, slap Asger ubemarket
af Sted. :

Nu var det blot at haabe, at ,Tyven® boede hait
oppe, ellers kunde han jo meget let vare undsluppet
sin Forfolger. Men Tilfeldet var meget heldigt, op
ad Trapperne lod endnu tunge Trin, og ved en Af-
sats blev en lengere Standsning med sterke Hoste-
anfald, og den Hoste kendte Asger godt nu.

I Le af Hosten slap han op lige i Hzalene paa
den intetanende Mand, hgrte ham aabne en Dgor helt
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oppe paa femte Sal, og blev yderligere sikker i sip
Sag ved at gaa efter Lyden af Hosten. -

Doren havde Nummer, som et Hotelverelse, men
den lange Gang med de graa Vagge mindede uhyg-
geligt om et Fangsel. Ganske vist havde Asger al-

: drig varet indenfor Derene til saadan en Bygning,
men i hans Fantasi eksisterede netop den Forestilling,
at Veeggene i et Fangsel maatte vere graa og grim-
me, at Luften maatte veere sur og indelukket som her.

Pludselig gos det i ham af Uhygge, han nzsten
floj ned ad Trapperne, herte ganske flygtigt i Forbi-
farten Barneskraal og Skrigen. Der lugtede af bran-
ket Fedt og vaadt Bornetj, alt var uhyggeligt og
ganske uvant for Asger.

Udenfor Forhuset pustede han ud og lo lidt af
sig selv, merkede sig Husets Nummer, senere Ga-
dens Navn og sprang paa den farste den bedste Spor-
- vogn.

Hvor det var dejligt i de lune Stuer derhjemme,
hvor Middagsmaden smagte, hvor alt var hyggeligt.
Asger sukkede af Tilfredshed, da han efter Maaltidet
strakte sig paa Teeppet foran den aabne Kamin. Mor,
der var taknemmelig, fordi han havde hentet Bogen
til hende ude fra Villaen, stoppede en Pude under
hans Hoved og lod ham i Ro.

Det var netop, hvad den unge Opdager onskede.
Han spekulerede nemlig. — Om sit Eventyr havde
han ikke berettet en Smule, forst vilde han overveje,
hvad der var at gere i Sagen.

En halv Time efter var hans eneste Sgster, der til-
med ‘var hans Tvillingsester, gjort til fortrolig. Han
fandt hende i sit Vearelse, lige saa lang hun var paa
en Divan med en frygtelig interessant Bog fra Skole-
biblioteket.

Men Bogen blev hurtigt kastet til Side, og snart
sad Froken Inger med opspilede Ojne oprejst paa
sit blede Leje. Med lidt Fantasi til Hjelp led Hi-
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storien unagtelig spendende, det gos saa dejligt 1 en
ved Beskrivelsen ai Korslen hjem, hvor Asger var
ganske ene med den ,rigtige Tyv“, Foriglgelsen paa
Sporvognen og senere den spazndende Listen op ad
Trappen i ,det skumle Hus®, hvor Forbryderen holdt
til. —

,Jeg vil ha’ min Spilledaase igen, det vil jeg,”
erklerede den unge Dame bestemt, ,men vi vil slet
ikke blande andre ind i det — vel? — Skidt med
den Smule Solviej,“ (Selvtajet blev fejet til Side med
\n flot Haandbevagelse) — ,men Spilledaasen, det
er da en helt anden Sag — ikke? — Hvis vi nu gaar
op og siger til Manden, at han kan beholde alt det
gvrige, bare vi faar den, saa kan du tro, det gaar
meget let altsammen.

Froken Inger var meget tillidsfuld og uhyre sikker
i sin Sag, men med Mandens szdvanlige Overlegen-
hed tog Broderen straks fat paa at kritisere Planen
i alle Enkeltheder. Alligevel endte det med en Over-
enskomst, og Resten af Aftenen havde de to sam-
mensvorne en Mangde at hviske om i Krogene.

Naste Eftermiddag i Moerkningen ,hyllede“ Inger
sig i en mork Regnfrakke, og Asger fandt frem det
@ldste Szt Toj, han ejede. Det regnede ogsaa i Dag,
alt var tilstrekkeligt uhyggeligt til den hemmeligheds-
fulde Togt. De tog af Sted med en Sporvogn, fandt
Gaden og Huset, kom lykkeligt over den snavre
Gaard og klatrede til Vejrs ad de heje Trapper.

For saa vidt var alt i Orden, men slet saa ube-
merket som den foregaaende Dag lykkedes det ikke
at passere. Flere Steder var Trappeafsatserne sperret
af skraalende Born, og til Asgers Argrelse lod In-
ger, der holdt meget al Smaabgrn, sig opholde hvert
Ojeblik for at magle i Skanderierne og treste de
forurettede. Hun delte Togrer ud i de smaa snav-
sede Hender og glemte fuldstendig den oprindelige
Grund til Besoget i det store, fattige Hus. Deore blev
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aabnet rundt omkring, og Mgdre med pjaltede, gri-

sede Smaabegrn paa Armen stak Hovederne frem.

Asger blev nervgs, han puffede til Sosteren, og de
fortsatte Vejen opad. Men nu blev der mere levende
om dem, spydige Tilraab og uvenlige Qjekast ira
nogle ai Medrene, og fra andre sleske Anmodninger
om Skillinger til ,syge smaa derinde“ eller Fore-
sporgsler om hvem ,Herskabet“ sogte. Inger vilde
standse, hun var Medlidenheden og Hjzlpsomheden
selv, men Asger trak hende med sig, mere og mere
ilde tii Mode for hver Trappe de naaede op.

Heldigvis var ingen paatrengende nok til at fglge
med overst op, og udenfor ,Nummer 7¢ blev de
staaende begge to med ikke saa lidt Hjertebanken.
Inger og Asger saa paa hinanden, nu var de saa
vidt, men hvad videre skulde foretages for at erhverve
Spilledaasen var i Grunden ingen. af dem helt paa
det rene med.

Der var ganske stille bag den lukkede Dgr, men
lige i det samme Asger havde mandet sig op til at
banke paa, tonede Hofmann-Valsens spzde, kendte
Toner ud gennem Sprakkerne, og de to Soskende
saa paa hinanden med triumferende Blikke, der lyste
i retfeerdig Harme.

,Den uforskammede Tyveknagt!“ hviskede Inger.
»Min dejlige Spilledaase!“

i ,Du skal faa den,“ erklerede den tapre Bror. Han
bankede paa Doren med beslutsom Mine, og han ai-
ventede ikke en Gang et ,Kom ind“.

Derfor var det ogsaa, at Scenen derinde slet ikke
naaede at forandres.

Det var den fattigste, den elendigste Stue med faa
og usle Mpgbler, med Trek gennem sprukne Ruder
og ingen Ild i den rustne Kakkelovn.

Men lige straks saa de to fremmede egentlig kun,
at i Sengen med de sparsomme Teapper og Puder

Jaa en lille Stump af en Pige med smalle blege Kin-

dor =~ ta Pty Hharoishe ned over Skuldrene. Paa

(
| e

I*—.d—\




Kne foran Sengen laa Asgers Rejsefzlle fra i Gaar,
og det Ansigt, han vendte imod de to, var lige saa
hvidt som Barnets, mens Qjnene var spilet op i Radsel.
~ Spilledaasen stod paa en Stol, ved forste Ojekast
kendte Inger sin Ejendom, og den kilede lystigt og
uanfegtet los paa sin Vals.
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Ingen talte et Ord. Inger tilstod senere, at hun
var lige ved at graede; hvis Asger havde tilstaaet det
samme om sig selv, havde han varet @rlig, men det
var for meget at forlange af en fjortenaars Spejder.

Saa rejste Manden sig op og tog sin lilie Piges
tynde Haand fast i sin.

»Jeg ved det godt“ sagde han hast og de kunde
begge to se, hvor han rystede. ,Jeg kender Dem
ude fra Villaen — og fra i Gaar. — Jeg tog Sa-
gerne derude — ogsaa den,“ han pegede paa Spille-
daasen, ,jeg vidste hele Tiden, at De vilde opdage
det, — saadan noget har jeg aldrig fer provet paa,
det var skrekkeligt. — Jeg solgte Skeerne til en Mand
i Klampenborg, — men Spilledaasen tog jeg med fil
hende der.“

Der kom en Pavse, og den lille i Sengen lagde
Kinden mod sin Fars Haand. Hun var vel nazppe
otte Aar, forstod vist slet ikke noget af hele Forkla-
ringen, men een Ting kunde hun se, at hendes Far
var bedrovet, og hun kunde fole Haandens Skelven,
derfor kyssede hun den.

,Hun var saa glad for den,“ sagde Manden i
samme  stilferdige Tonefald, ,men da vi igen mang-
lede Brod, solgte jeg den til samme Mand, som fik
Solvtgjet. 1 Gaar havde jeg tjent nogle Penge, saa-
tog jeg ud og fik den tilbage, for hum havde greedt
for den.“

Nu kunde Inger ikke mere. Hun greb Spilledaa-
sen, der i vildeste Fart var ved at ailire sin sidste
Melodi, og lagde den paa Sengen hos den lille.

,Hun maa ha’ den,“ sagde hun heitigt, ,altid —
for det er min, jeg har Lov at give den bort.“ Nu
gred hun helt ubehersket. ,Du skal ogsaa faa en
Dukke — og — og Kjoler til den og en Vogn —
og — og alt muligt.“

Manden sagde ingen Ting, ikke et Ord. Asger
stod og remmede sig for at klare Stemmen:

,Hvad feiler den lille?* "

e T S
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»Det er Lungerne,“ mumiede Manden, ,Moderen
dode i Foraaret.“

Saa fik han et af de Hosteanfald, som Asger kendte
saa godt fra i Gaar, og da det var forbi, var Dren-
gens Stemme klar og bestemt:

»De kan vaere vis paa, at vi ingen Fortred vil gere
Dem og den lille. Jeg kendte Spilledaasens Melo-
dier i Gaar, derfor fulgie jeg eiter Dem, jeg er glad
for, at jeg gjorde det. Jeg giver Dem mit Aresord
paa, at ingen skal geore Dem noget, og det kan De
stole paa, for jeg er Spejder.“

Saa trak han Inger med sig og vilde tage lige
hjem, men Inger var en betenksom lille Sjel, og hun
havde sine Lommepenge for hele Maaneden i god
Behold For dem kebte hun ind, hvad hun kunde
finde i de narliggende Butikker af Leakkerier, og hun
leb op ad alle Trapperne uden at standse, lagde Pak-
kerne paa Dertrinet foran Nummer 7, bankede paa
og forsvandt som et Lyn.

Men hjemme hos Forzldrene blev der snakket og
lagt Raad op den ganske Aften.

To Uger efter boede Asgers ,Tyv“ og hans lille
Pige i et stort lyst Sanatorium, hvor de blev fedet
og plejet og passet, som de aldrig havde dremt om,
at man kunde blive det, og da Sommeren kom, skaf-
fede Asgers og Ingers Far Plads til den nu nasten
raske Mand som Gartner paa en stor Herregaard.

Lotte, hedder den lille smalkindede Pige med de
tynde Haarpiske, og hun strutter af Sundhed, naar
-hun triller sin Dukke rundt i den solbeskinnede Have.

Spilledaasen staar paa Kommoden i ,den fine Stue“,
for Lottes Far har et Hus selv, og den staar midt
imellem to store Puddelhunde af Porcelzn; det er
Hundene fra H. C. Andersens Eventyr om Fyrtgjet,
forsikrer Lotte, og de staar der for at passe paa hen-
des storste Skat.






















